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Avant de commencer...

Bienvenue dans le nouveau guide de l'utilisateuBmEoky2. |l remplace a la fois le "101User's Guide" epiécédent manuel et guide le lecteur
depuis l'installation et les tests de cette noevakte-forme Spooldjusqu’au chargement et a I'exécution de programhi@ss examinerons
également l'interface de Spo@kyous expliquerons les commandes en langage elaigus montrerons comment elles peuvent étieédd pour un
bénéfice maximum.

Le Guide a été completement restructuré. Les aspeatiques sont maintenant présentés en premisqrte que vous pourrez utiliser Spabkyut

de suite. Ensuite, nous approfondirons les cordréides fondements du systeme. Puis nous vousenomé comment Rife et Spodkiravaillent
réellement - saisir ces notions est essentiel lpotwnception de programmes efficaces.

Nous présenterons aussi les usages de Spawkyue du bien-étre et de la maison. Enfin, predamecul, nous présenterons succinctement Igs loi
eétonnantes qui sous-tendent notre univers physlgdacon dont elles dictent nos vies et la sattépmment Spookleur est lié.

Cependant, le changement le plus important doir denvous, utilisateurs de SpodkyMalgré le temps et les efforts consacrés a laatéoh de la
premiere édition de ce guide (et du manuel Sppleaucoup de gens ne les ont pas lus, et préfguestionner le forum SpooRyCela est parfois
di a la maladie, mais trop souvent- soyons honnétes'est de la paresse.

Répondre a toutes ces questions est tres astréjgmanl'équipe Spooky. Ce guide ayant désormagspamtée encyclopédique, nous souhaitons que
vous fassiez votre part de 'effort, en le lisakt.avenir, les questions du forum auxquelles deguépond ne seront plus traitées par I'équipe, a
Moins que nous n'ayons conscience de circonstaitgariantes. Le savoir est synonyme de pouvoils pair le gagner, il faut que vous y
consacriez du temps et des efforts.

Etant le seul responsable du contenu de ce manoelnom apparait sur la couverture. Tous les a\w@g@eriences mentionnés dans ce document sont
de mon fait, exprimés en mon nom propre a I'excluisle tout autre membre de I'équipe Spooky (I'éxaet technique a été vérifiée par John White).
Jusqu'a présent, « le gouvernement » (lol), diep&pooky, me permet encore de m’exprimer librement

Et maintenant, prenez le contrdle. Et je vous stdus d’'un “Go n-éiri an bothar leat!” (Gaéliquiindais pour "Que votre route s'éleve avec vous!").

David Bourke - Décembre 2014
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Recommandations importantes

* |l estinutile d'actionner les boutons du générgteauf si vous savez ce que vous faites ou que &ms guidé par le support technique. Le
systeme Rife SpooRyest congu pour étre totalement contrdlé par leielgsous Windows.

* Buvez de I'eau pure - beaucoup d'eau pure. Idéalejusqu’a 3 a 4 litres par jour, dont la moiti@at midi. Ceci pour deux raisons tres
importantes : cela permet d’évacuer plus rapiderdemnotre corps les toxines et les résidus d’osyaas morts, et cela améliore votre
conductivité électrique.

* Ne gardez pas votre installation Spodkians votre chambre ou votre piéce de vie prineip&ds aimants des Spooky-Remote sont si
puissants qu'ils "chantent” quand ils sont dammiame des fréquences audio humaine. Cela fin@aiv@us agacer. Si vous ne pouvez pas
mettre votre installation dans une piéce ou un@spaitilisé, retournez une boite en carton avela deousse ou polystyrene sur le Spooky-
Remote.

Configuration requise

PC: Spooky a été concgu pour étre utilisé avec Windows XP sritddnctionne aussi parfaitement sur Windows Weatdows 8.1. La connexion
entre le PC et le générateur de fréquences gedliait SB 2.0 ou supérieur.

Mac/Linux : Malheureusement, il n'y a pas de version Maciaux.disponible. Nous vous recommandons d'utiliseiPC d'occasion sous Windows
et d’'y dédier I'exécution de SpodkyJne telle machine usagée se trouve a bon maddr@me beaucoup d'entre vous voudront faire dessessade
longues durées, cela peut étre une bonne idéautiefagon. Autrement, vous pouvez utiliser BootCdhtip://www.apple.com/support/bootcarp/
pour créer une partition Windows, ou installer ogi¢iel de virtualisation

(http://www.macworld.com/article/1164817/the_bestywa run_windows _on_your_mac.hdmVous pouvez aussi télécharger le guide pratique
« Spooky in Linux or Mac » sous le paragraphe « Useful Doents » de la pad&tp://www.spooky2.com/downloadsPage/index.hiRéservé aux
utilisateurs trés chevronnes.
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Ce que vous obtenez

Les nouveaux générateurs Spadk§M construits a partir de composants de hautebt§aat optimisés pour Spooky
Les deux formes d'ondes amorties (carrée et sidals)iavec des atténuations d'oscillations condilgles.

La toute nouvelle forme d'onde Bombe-H en versemée et sinusoidale.

Le traitement spectral transmettant jusqu'a 1024uences simultanément avec une amplitude uniforme.

Les "pics" (angl. : spike) de voltage plus élejédtables dans toutes les formes d’ondes pour dcetefficacité.

Le contrdle étendu du crénelage temporel (fonajiate).

L'utilisation du crénelage aléatoire.

Le réglage par logiciel de I'amplitude du signa! I'dffset (position par rapport au 0 Volt) et diptasage entre les signaux.
L'auto-calibrage - aucun réglage n'est nécessaire.

La configuration de I'amplitude et de la variataes oscillationswobble).

Le choix des fonctions d'oscillation.

La réduction de la fréequence en mode octal ou seada-dela de la limite du générateur.

La saisie directe de la longueur d'onde de la lterdans la base de données.

Le contrdle global pour les configurations multihgéateur.

La planification de pauses globales.

Le support pour l'installation des pilotes aveoalgtection de Windows 32 ou 64 bits.

La mise a jour de la base de données en lignenpamét.

L'éditeur de la base de données.

L'amélioration de la gestion multiutilisateur.

Le redimensionnement automatique des fenétresadllade I'écran.

Le biofeedback (nécessite I'accessoire Spooky-Pptae détecter les MORSs et les réponses rétraactie votre corps.
La restauration et la sauvegarde des programmeseetrs par défaut, incluant les séries de frégeeries formes d'ondes et tous les
parametres

(@)

O 000000000000 O0O0OO0ODO0OO0OO0OOoOOo

Pour télécharger SpooRyrendez-vous icihttp://www.spooky2.com/downloads/index.html

Allez sur le site Spooky/(http://www.spooky2.com/spooky2/index.hinplour voir les captures d'écran haute résolutmmenues dans ce manuel.
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Ce qui est nouveau

Voici ce qui est nouveau dans Spodki032015 (1er Mars 2015):

(Depuis Novembre 2014, il y a tellement de chosewelles que cette rubrique va rester vide pouandes d’Avril 2015)

ler Avril 2015
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Le systeme Rife Spooky2

Ci-dessous sont présentés les éléments qui contpassgstéme Rife SpooRyTous ces éléments, et d'autres encore, sontrdidpsuniquement
sur le sitenttp://www.spooky2-mall.com/

Générateur de fréquences Spookd+XM:

Si le logiciel Spook§

est le cerveau qui
contrble le systeme, ce
générateur fournit les
muscles. Il est vendu
avec son transformateur
pour

2 Channel Signal Generator

l'alimentation, un BNC/BNC et un cable BNC/pincesondiles
utilisé pour connecter les deux électrodes Spoakyes.

Spooky-Remote v1.1 (MN & BN)

Utilisé pour le traitement a distance. La versioagvétique Nord
(dessus noir) est mieux adaptée pour tuer les sigatihogenes, mais
n'est généralement pas recommandée pour unetidgiigalong
terme. La version Biomagnétique Nord (dessus blameyx adaptée
pour la guérison et la régénération. Les deux nesdabnt livrés avec
un cable connecteur BNC court.

ler Avril 2015

Electrodes Spooky-Tube:

Utilisées pour
des traitements
en mode contact.
Elles sont
connectées en
utilisant le cable
BNC / pinces
crocodiles qui est

fourni avec votre générateur. Pour une utilisati@ins libres, vous
pouvez les remplacer par les supports TENS e@éleles TENS. Ces
deux produits sont disponibles sur le site mengorirdessus

Spooky-Boost:

Ce cable
mélangeur
intelligent de
signaux permet
de quadrupler la
puissance pour

les soins a distance ou par contact. La facon derieecter au
générateur dépend du type de Spooky-Remote utilig@ntification
des embouts est assurée par des couleurs. Ceeséllesentiel pour
certaines des fonctionnalités les plus avancé&pdeky.
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Attention!

Pour utiliser le systeme Rife SpodkywousDEVEZ:

o Toujours brancher votre générateur Spodk¥M sur le secteur avan
de l'utiliser.N'utilisez pasle cableUSB seul.

o Ne jamaisdébrancher le cable pendant que le générateutidane. Il
fauttoujours arréter la sequence en cours puis éteindre leajené
avant de le débrancher.

0 Assurez-vousgue les connexions ne peuvent pas accidentellefte
secouees ou cogneées par l'aspirateur, le balpetds enfants ou des
animaux curieux, ce qui provoquerait des deconmesxiotempestives

Le non respect de ces précautions, a tout momeut,gmtrainer des
dommages a votre génerateuarhulera votre garantie
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Branchement des éléments

Connexion d'un générateur Spooky2-XM

Le principal, c'est la puissance. Avec le généradgooky-XM, la puissance signifie I'électricité de votr@ison comme source principale
d'alimentation. Il ne faut pas compter sur cellevdiee ordinateur fournie par le port USB. Bien dj@eran du générateur Spo@k}¥M s'allume si
vous le connectez uniquement par USB, il a étéwcpogr étre alimenté par une prise de courant m@al230 Volts. Si vous ne suivez pas cette
directive,il risque de ne_padonctionner correctement mais surtout il risque de subir des dommages

Alors branchez le petit connecteur de I'extrémit&drdon d'alimentation a la fiche sur le coté gaudu générateur et assurez-vous qu'il est endench
jusqu'au bout. Ensuite, branchez la prise de codatransformateur de I'autre extrémité du cor@ome prise murale, avec l'adaptateur nécessaire a

la prise de votre pays.

Si vous connectez plusieurs générateurs Spgbély, vous aurez
besoin de vous munir d'un ou de plusieurs blocdipnigles (avec
parafoudre/surtension) que vous brancherez suptuse murale
pour alimenter vos appareils. Connectez chaquerggeng tour a
tour.

Suivant l'orientation des fiches du transformatutergonomie
du bloc multiprises, vous ne pourrez pas toujoous brancher sur
un seul bloc, méme si le bloc comporte suffisamment
d'emplacements.
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Maintenant, prenez le cable USB fourni avec le ggeér et connectez la terminaison "carrée" dengolacement a gauche derriere le générateur.

USB (hub USB) si vous avez a connecter plus dergéé que le nombre de port USB dont
votre ordinateur dispose. Le hub USB sur la phadooéte est un hub non alimenté 4 ports, et
il permet de connecter jusqu'a 4 générateurs bsanti un seul port USB de votre ordinateur.

Ces hubs peuvent étre enchainés les uns a ladesiteutres, ce qui signifie que vous pouvez
utiliser une fiche du premier hub pour y conneatesecond, ce qui offre jusqu'a 7
connexions possible pour une seule utilisée siditiateur. Vous pouvez aussi acheter un hub

avec 7 ports USB, ce qui est plus efficace.

J'ai personnellement chainé 5 hubs de 4 ports part® USB d'ordinateur, ce qui me
permettait de connecter 10 générateurs Spooly et 6 générateurs UDB sur mon portable,
tout en ayant un emplacement libre pour y conneaterclé USB.

Cependant, du fait que ces hubs ne sont pas abspat le secteur, les UDB en bout de
chaine ne recevaient pas assez de puissance fiobeatlairement les fréquences sur leur
panneau de contrdle (ils fonctionnaient correctémeigreé tout).
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Soyez attentif a cette connexion parce que les gasgs male et femelle sont
conformées de sorte qu'elles ne peuvent étre alBasuque si la fiche est
présentée dans le bon sens.

Vous pouvez le voir sur I'image a gauche - la fidbdorme spéciale est en bas a
gauche, la forme "carrée" est biseautée.

Théoriquement, il ne devrait pas étre possibleodeef la fiche dans la prise dans
le mauvais sens, mais nous avons rencontré desiaada est arrivé. Et le résultat
a toujours été un composant grillé dans le géndral®nc notre conseil est de
restez attentif.

Connectez 'autre extrémité du cable USB a voftéateur, ou a un bloc multi-




Plutét que le chainage de hubs, un hub unique aténgar le secteur de 28 ports comme ci-dessouglussefficace et m’a permis de corriger mon
probleme, avec plus qu'assez de ports encore didespour connecter un disque dur externe et anmeéra, avec des ports disponibles pour de futurs
générateurs Spooky.

Connexion d'un générateur UDB1108S

Ce générateur ancien modele est alimenté par U&Bellle connexion requise est donc celle du caBk fdurni qui est a brancher sur votre
ordinateur ou votre hub USB alimenté par le secteur

Maintenant que notre (nos) générateur(s) est (sont)ecté(s), jetons un ceil aux accessoirexpadeky?, avec pour commencer, le Spooky-Remote
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Spooky-Remote
Il existe de nombreuses fagcons pour connecter onkypRemote a un générateur. La premiere consistiéiser un cable Spooky-Boost, et la maniere
de connecter ce dernier dépend du modéle de S@ReRpte que vous utilisez.

Les deux connecteurs BNC méale du cable Spooky-Bmogtidentifiés par des couleurs - l'unrestge I'autre esblew. De méme, les deux sorties du
générateur sont aussi repérées par des coulel$1 Estrougeet OUT2 esbleL

Assurez-vous que les connexions BNC sont en plateugnant d’'un quart de tour la roue crantée dejah fiche dans le sens des aiguilles d'une
montre pour assurer le blocage.

A: Spooky-Remote V1.1 MN (mousse noire) avec SpooiBoost

Si vous avez un Spooky-Remote v1.1
MN, connectez la ficheougedu
Spooky-Boost a OUTL, et la fictigeu
sur OUT?2 - cette connexion estige
arouge bleuableu

Si vous avez un Spooky-Remote v1.1
BN, faites l'inverse : connectez la
ficherougedu Spooky-Boost a OUT2,
et la fichebleusur OUTL1 - cette
connexion estougeabley, bleva

rouge

Si votre cable Spooky-Boost est I'un des premiardates sans identification par couleurs, branchdzasard, et nous corrigerons si nécessaire
ultérieurement en testant.

Maintenant, vous pouvez simplement connecter \®p@oky-Remote a la fiche BNC femelle de votre Spe&ost en utilisant le cable court fourni
avec le Spooky-Remote. Notez que vous pouvez aosgecter vos tubes de contact (Spooky-Tube) aokypBoost.
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C: Spooky-Remote V1.1 MN ou BN en liaison direct é1s Spooky-Boost)

Si vous n'avez pas de Spooky-Boost, vous pouvezeober votre Spooky-Remote directement sur OUTotie générateur SpookyKM en
utilisant le cable court. Le générateur UDB11088yaht qu’une seule sortie OUT, vous ne pouvez ake tacon pas utiliser le Spooky-Boost pour y
connecter le Spooky-Remote.

N oo
| DaTY=50. O P=000"

L'image de gauche montre un UDB1108S avec un SpBekyote
connecté. Ci-dessus, une facon de faire différemeu par le modérateur
du forumSpooky John M. Kane. Cela dispense du cable et utilise un
simple connecteur BNC méle-male, également appelégleur”. Grosso
modo, ce coupleur BNC assure une connexion digeetgout en bout.
Ceux-ci fonctionnent aussi tres bien pour 'UDB1308omme toutes les
grandes idées, il simplifie et facilite les chosgsst plus net, et c'est aussi
bon marché. Vous pouvez vous en procurer par exesypl
http://www.conrad.fr/ce/fr/product/064865/Adaptat@nc-MaleMale

Une autre chose intéressante avec ces coupleurseBNN{Lie si vous avez besoin de deux Spooky-Rersotes générateur Spodk)XM, vous
pouvez les connecter comme sur la photo ci-desgratigue si vous devez traiter un grand nombrsujiets pour la méme maladie.
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Electrodes pour le mode contact
Spooky-Tubes

Il existe deux facons pour connecter les Spookyesubuivant que vous utilisez le cable Spooky-Boaston. Dans les deux cas, c'est simple. A
chaque fois, vous utiliserez le cable BNC-pincesadiles fourni avec votre générateur, et vousrarse les pinces crocos dans les trous aménageés
dans les embouts plastiques de chaque Spooky-Tutwe montré dans la photo ci-dessous. L'image &1 lbaoite montre 'orientation correcte
pour vos Spooky-Tubes.

A: Spooky-Tubes avec Spooky-Boost

Si vous avez déja effectué les connexions de SpBokgt pour Spooky-Remote, vous n'avez rien de pliasre. Dans le cas contraire, suivez les
directives du chapitre précédent. Puis connectpariée BNC du cable BNC / pinces-crocodiles a@dhd du cable Spooky-Boost.

B: Spooky-Tubes en connexion direct
Connectez la partie BNC du cable BNC / pinces-aldes a la sortie OUT1 de votre générateur.
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Electrodes Standards

Beaucoup d'utilisateuiSpooky possédent déja leurs propres électrodes fournegsdes machines de Rife conventionnelles ou dgsers. S'ils

souhaitent les utiliser, ce que j'ai fait, voilarooent procéder.
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A gauche : 2 électrodes de cuivre
connectées avec des fiches
bananes bon marché sur un
adaptateur BNC / double-fiche-
bananes (photo de gauche). Ces
adaptateurs sont disponibles sur
http://www.jlelectronig.com/mou
nel/sono/fichel.asp?searchFor=K
KCBNC35.

Ces adaptateurs peuvent étre
connectés sur un Spooky-Boost
ou a la sortie Outl du générateur.

Dans tous les cas, lorsque vous
utilisez le mode contact, préférez
l'usage d'un Spooky-Boost pour
une meilleure efficacité
(meilleure pénétration dans les
cellules et le corps)
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Electrodes de type plague

Pour le mode contact, vous pouvez aussi utilisgrétiectrodes de type plaque, sur lesquelles vosezdes
pieds. Les plagues sont des électrodes qui peéuentitilisées en ajout ou a la place des tubes.

Avec Spooky, et ses deux sorties, il vous est possible diatilies électrodes de type plague en méme temps que
les tubes. Chacune de ces sorties bénéficiera delBDcréte a créte. Cela peut paraitre beaucmais la peau
est un isolant assez efficace et il faut bien qatiesance pour dépasser la résistance de la peau.

En combinant les tubes pour mains et les plaquespeds, vous augmentez grandement I'efficacisésdens.
Cela est particulierement vrai pour les problenysgésniques et les traitements pour les jambes badalu
corps (problemes de colon, tractus gastro-intdsiyyaécologiques ou de prostate, par exemple).

La photo a gauche montre des plaques provenard tiachine de Rife du commerce de moyenne catégorie.
Elles sont de bonnes tailles, suffisamment grarsi#igles, en acier inoxydable. L'ajout des brasedpbnges
permet de maintenir le pied sur la plague, ménungé dans un lit.

Le tube en haut de la photo est uniqguement présemtvous donner une idée de I'échelle, et pour avo
élément de comparaison avec la photo suivante.

La photo a droite montre des plaques provenanedhechine de Rife du commerce relativement chévas\pouvez y
voir le méme tube que sur la photo précédentdaguartie supérieure. Ces plaques sont beaucospplites, sans
précision sur leur composition, et lorsque vouddegz par leur connecteurs, elles vibrent et aebemt fortement
(preuve que le prix n'est pas gage de qualitégsEtontrent qu’il est facile de fabriquer des pepar soi-méme :
prenez ou découpez deux piéces d'acier inoxydetmectez les pinces crocodiles fournies avecriérgéeur Spookdy
XM et vous voila muni de plaques utilisables quas/pouvez connecter a OUT?2.

Lorsque vous utilisez des plaques, rappelez-voadajpeau de la plante des pieds est trés épaess@j implique qu'elle blogue le passage du
courant. Il est donc recommandé de placer surléegips une serviette humidifiée avec de I'eau dined ou méme de l'eau salée pour augmenter la
conductivité.

Ces plagues sont couramment utilisées pour le costas les pieds, mais vous pouvez aussi lesgai@plou vous le souhaitez sur le corps.
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Electrodes de type TENS

TENS est I'acronyme de Transcutaneous Electricatdl&timulation. Ce sont les
électrodes cutanées que les laboratoires utiliS€entont des électrodes fournies ave
caoutchouc adhésif pour coller a la peau. Vous @pwous fournir sur le site de vente
de Spooky (http://www.spooky2-mall.com/index.phpfsky-accessories.html?p=1),
avec les connectiques associées.

Ces électrodes doivent étre placées de chaqueeddezone a traiter. Pour un organe
devant et derriere est le meilleur choix, afin fusignal traverse la zone a traiter.
Certaines plaquettes TENS utilisent un composditheble pour les connexions
électriques, d'autres des fiches de type banamenteocelles de la photo de droite).

Sur la photo, le tube est encore visible pour \amrmer une idée de la taille des
TENS.

Pour les composants enfichables, munissez-vouswedahbles munis d’'une fiche banane a l'une de ses
extrémités (comme sur la photo). Dénudez les aettgémités et fixez-les sur les supports des @tigs TENS
(vous aurez peut étre besoin d’un tournevis).

Connectez ensuite les pinces crocodiles aux fibhaanes sur chaque extrémité (les TENS devraient ét
utilisées par paire, comme toutes les électrodes).

Unité Plasma

Si vous avez acquis un amplificateur a plasma e¢tiloe de Ralph Hartwell, vous disposerez des iastms qu’il a fournies pour l'utiliser avec
Spooky. Je ne vais donc pas les reprendre ici. Si vonsaxiez une configuration différente d'unité plasirest probable que vous sachiez
exactement ce que vous faites (en tout cas, vougedesi le vous tentez), je vais donc juste vaushaiter une bonne installation.
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Installation du logiciel

Pour commencer, assurez-vous que votre équipersiecbreectement branché et démarré. Apres avéchérgé le programme d'installation (il est
téléchargeable sous http://www.spooky2.com/dowrdBage/index.html et se termine par _setup.exepldaliquez sur le programme et vous verrez
la série d’écrans suivants, auxquels vous devimdre

:Er QSetup Installation Suite

C=

Extraction des fichiers...

Remargue: si vous avez déja instal&pooky?, ne cherchez
pas a le désinstaller, et choisissez de I'écraser.

x|

Cela n'affectera pas vos propres fichiers et #ifegton sera
plus facile, plus efficace, et tout aussi infalkib

Ici, l'installeur décompresse ses fichiers.

Select Installation Language:

Afrikaans

Albanian
Chinese(Simplified)
Danish
Dutch{Standard)

English

German
Indonesian

Ttalian

Morwegian
Portuguese(Brazil)
Spanish

Swedish

x|
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Ensuite, vous
voyez la
fenétre de
sélection de
la langue.

Choisissez
votre langage
d'installation,
puis cliquez
sur OK.

x

® Confirmer

Une ancienne copie de Spooky2 est déja installée sur ce PC

Poursuivre l'installation?

Cui Mon

Si vous aviez déja instal&pooky?, vous verrez I'écran ci dessus. Choisissez
Oui pour passer a I'écran de Bienvenue.

Si c'est votre premiere installation 8pooky?, vous verrez directement
I'écran de Bienvenue de l'installation, capturgmes.
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Bienvenue dans le programme d'installation Spooky2.

Contrat de licence
Ce programme va installer Spooky2 sur votre ordinateur.

1l est fortement recornmandé de quitter tous les

Windows avant lexécution d Veuillez lire attentivement le texte de la licence.

gffngggm;ﬁ Vindows dvant Texecution de ce programme Pressez |a touche "PAGE SUIVANTE" pour voir la suite de la licence.
) Cancer Clinic NZ Ltd (hereafter referred to as CCNZ) and it's -

Cliquez sur Annuler pour quitter lnstallation et fermez tous directors or shareholders ARE NOT RESPONSIBLE for any damage

les programmes en cours d'exécution. Cliguez sur Suivant or injuries of any sort or form that may be sustained by any

pour DDUFSUNFE le programme d'installation person or persons, any 3r||m3|r or to any EE|L.II|:Ir‘I'|E!I'|t ar any other

thing or things. The equipment, devices and methods used by
CCMZ have not been inspected or approved by any governmental
or medical agency or inspection service. No medical claims are
rmade for, nor implied by CCNZ.

You are advised to always consult with your physician or other
health care orofessional at any time should voul have or think vou

(® OUI- Iaccepte les termes de la Licence!
(" MON - Je refuse les termes de la Licence!

= Précédentl Suivant > I Annuler = Précédentl Suivant > | Annuler |
Le programme d'installation commence. Page de contrat de licence. Choisissez "Oui -efdedes termes de la
. . licence!".
Cliquez sur Suivar

Puis cliquez sur Suivén
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Choisissez le répertoire de destination x|

Choisissez le répertoire de destination Raccourcis du programme

Spooky2 va &tre installé dans le répertoire suivant L'installation wa ajouter les raccourcis dans le menu Démarrer/Programmes,

Pour l'installer dans ce répertoire, cliqguez sur Suivant.

" . . s ) . Menu Démarrer/Programmes
Pour linstaller dans un répertoire différent, cliquez sur Parcourir et ”
sélectionnez un autre répertoire. Spooky2

Répertoire de Destination

Parcourir... |

IC:".,SFIUUk}Q
Espace reauis sur le disaue: 25.9 MB
Espace disponible sur le disal 23610.6 MB

< Précédent| Suivant > Annuler < Précédent I Suivant = I annuler

Répertoire de destination (C:\Spooky?2) - acceazhbix proposé ou
cliquez sur "Parcourir..." pour en choisir un autre.

Puis cliqguez sur Suivén

L'installeur ajoute un raccourci dans le menu Déerate votre
systeme.

Cliguez sur Suivam
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Confirmer les paramétres d'Installation x| Copie des fichiers

Confirmer les paramétres d'Installation

Copie des fichiers
L'installation a toutes les informations pour commencer a copier les
fichiers du programme.
Siwvous voulez revoir ou changer une opfion, cliquez sur Précédent.
Répertoire de destination: Fichier:
C:\Spooky2 silabenm.svs
Entrée du Menu de Démarrer/Programme: Dossier:

Spooky2 C:\Spookv2\CP210x VCP Windows\x86

|

|
Cliquez sur SUIVANT pour démarrer la copie des fichiers...

Annuler | = Précédentl Suivant = | Annuler |

Le répertoire C:\Spooky2 est créé et l'installeasydemande de Les fichiers de SpooRysont en cours de copie sur votre disque dur.
confirmer vos parametres.

< Précédent | Suivant >

Lorsqu'il aura fini, I'écran ci apres apparaitra:
Cliguez sur Suivam
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L'installation a terminé de copier les fichiers sur votre

Lisez-moi ordinateur.
Avant d'utiliser ce programme, vous devez redémarrer
Lisez-moi votre ordinateur.

Important Information

If your hardware is not recognised by Spooky please install the drivers
manually. Do this by starting Spooky, enabling Expert mode, and
entering the Advanced Menu.

Plug all your generators into your computer before starting Spooky.
Spooky Pulse must plug directly into your computer to operate
correcthy.

Please visit us at spooky2.com for further assistance.

Redémarrer
(" Oui, je veux redémarrer mon ordinateur mair

(& Non, je redémarrerai mon ordinateur plus tar

Cliguez sur Terminer pour terminer linstallation.

< Précédent| Suivant > | Annuler I e Précédentl Terminer |
Cet écran vous indique comment réinstaller manonelig les drivers, Votre logiciel Spook§ est installé.

en cas de besoin ultérieur . : . : : .
Choisissez "Non, je redémarrerai mon ordinateus tdwd", puis

Cliquez sur Suivar cliguez sur Terminer
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Suivant le type de votre systeme d'exploitatiamstialleur proposera les pilotes de périphériquessggnérateurs de frequences UDB1108S (les lers
générateurs utilisés par Spooky), et/ou l'instaltaties pilotes de périphériques des générateursaigences SpookyXM.

Depuis le logiciel Spook; il est possible de lancer ou relancer l'instalfaties différents pilotes de générateurs de frécpse

Voici les écrans concernant l'installation destpsade 'UDB1108S:

PL-2303 Driver Installer Program =] PL-2303 Driver Installer Program

Setup Status

Welcome to the InstallShield Wizard for PL-2303
USB-to-Senal

PL-2:303 USB-ta-Seral iz configuring vour new saftware installation.
The InstallShield Wwizard will install PL-2303 USE-to-Sernial
on your computer. To continue, click Mest.

Inztalling

C:4. MECC3713C-0844-40E 3-95F 1-FDOVD4F 1 CESE 1 5 5 etup. di

| mztallS hisld
¢ Back Cancel |
L'installeur de pilote pour les générateurs UDBX 88 lance. L'installeur configure votre l'installation. A lanf I'écran suivant apparait:

Cliquez sur_Mxt>
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PL-2303 Driver Installer Program

InstallShield Wizard Complete

I15B-to-Serial. Click Finish to exit the wizard.

The InztallShield “Wizard has succezsfully installed PL-2303

¢ Back

Canzel

Cliquez sur Finish
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Voici les écrans concernant l'installation destpsade SpookitXM:

CP210x USB to UART Bridge Driver Installer

Welcome to the CP210x USB to UART Bridge
Driver Installer

This wizard will help you install the drivers for your CP210x USE to UART Bridge
device.

Cliguez sur Suivant pour continuer.

< Precedent ' §uwan'{;

Annuler |

CP210x USB to UART Bridge Driver Installer N

Contrat de licence @

= Vous devez accepter le contrat de licence pour continuer. Utilisez la barre de defilement ou appuyez
v = surla touche PG SUIV. pour afficher le reste du contrat

LICENSE AGREEMENT i}
SILICON LABS VCP DRIVER
IMPORTANT: READ CAREFULLY BEFORE AGREEING TO TERMS

THIS PRODUCT CONTAINS THE SILICON LABS VCP DRIVER AND INSTALLER

PROGRAMS AMND OTHER THIRD PARTY SOFTWARE. TOGETHER THESE PRODUCTS
ARE REFERRED TO AS THE "LICENSED SOFTWARE", USE OF THE LICENSED
SOFTWARE IS SUBJECT TO THE TERMS OF THIS LICENSE AGREEMEMNT.

DOWNLOADING THE LICENSED SOF TWARE AND INDICATING YOUR CONSENT TO .v_I

Enregistrer Imprimer |

& J'accepte les termes de ce contrat

(" Je n'accepte pas les termes de ce contrat

< Précédent Suivant > Annuler |

L'installeur de pilote pour le générateur de fréopes Spooks-XM se
lance.

Cliquez sur 8ivant>
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Page "Contrat de licence" - sélectionnéacdepte les termes de ce
contrat".

Puis cliquez sur @vant>



CP210x USB to UART Bridge Driver Installer

0N Completing the Installation of the CP210x USB
to UART Bridge Driver

Les pilotes ont éte installés sur cet ordinateur.

Vous pouvez connecter votre périphérique a cet ordinateur. Si votre matériel est
accompagné d'un manuel d'emploi, lisez-le auparavant.

MNom du pilote Statut
~ Silicon Laboratorie... Préta l'emploi

(Erécédentl Terminer I Annuler

L'installation est finie.

Cliquez sur Terminer

Spooky est maintenant installé, avec les pilotes. Poainglre en compte l'installation des pilotes, iresbmmandé de redémarrer votre ordinateur.

Vous pourrez alors lancer Spoaky
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Premier démarrage de Spooky2

1 Spooky2 1st February 2015 {c) Jehn White

=88 Apres le redémarrage de

File Database Global Online Utils

Advanced Menu  Help

Search | Clear ‘ 27[01/2015 21:10:27  Database |
f - ¥ PROV 4]
!I‘,hdcnina_ Cramps XTRA | ™ 80 T
|2bdominal Inflammation CAFL 776,727,660,465,450,444,440,428,380,146,125,95,72,20,1.2 v VEGA
inkdnmlnal Pain CAFL "E’_ CAFL
P 3 b ¥ ¥TRA
!I‘,hdcr:z_na_ Pain B x;;u‘-. - W cusT
Ebscess Nocardia Asteroide XTRA .38 W RIFE
iAbscesses z KTRL 1’-!’\7 HC
{Bbscesses 3 XTRR 2 890.660,500,465,450,444,428, 190 T | ¥ RHZ
Program Cptions S k Z 0 /6540 AL
- Qut 1 Qut 2 Freguency Limits (3,1
Frequency Multiplier I Duty Cydle 50 50 % Over 0 Hz apply pf
e Dy heg : Amplitude 5 5 W (" Scalar Subharmonic e
Repeat Each Set it i e [t i
Offset i} 0 % +  Octal Subharmonic SO e
fepeat Bogram o Phase Angle 1} 0 Degrees ey
Dwell Multipher 1 g g /
e . Apply A
Amplitude Wobble  ricahled - 0 "% 16 Steps _‘Frequencies Directly L‘ Ao
Frequency Wobble |Disabled = 0 % 16 Steps {Da NOT sort frequencies d Charnel 37 TR R
[~ Reduce Amplitude < 10 kHz Qut2 Control Program/Patient Name Email(s)
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l'ordinateur, lancez Spookyen
le sélectionnant dans le menu
"démarrer" (vous avez peut
étre un raccourci sur le
bureau).Spooky vous
annoncera qu'il a découvert un
générateur et vous demandera
si vous souhaitez en chercher
d'autres. Sélectionnez la
réponse qui correspond a votre
configuration.

Vous verrez ensuite une fenétre
similaire a la capture a gauche.

Cependant, en fonction du
nombre de générateurs
composant votre plateforme,
le nombre de boutons rouges
(entourés sur la capture) sera
différent. Chaque bouton
rouge représente et controle
un unigue générateur

DansSpooky?, un générateur et son bouton rouge constituenaoal Channel en anglais). Le canal "PC" est un générateureliqui ne correspond
a aucun générateur physique. Seuls les canauxréaten rouge vous importent. Vous pouvez piloteqyta 127 générateurs avec votre systeme.

Si I'écran affiche le nombre attendu de canaux, ibelique que votre plateforme est préte a éthsési et vous pouvez passer a la section suivante.

Cependant, tous les ordinateurs ne sont pas coéfigul'identique (parfois méme ils ne le sontquavenablement), et il est donc possible que vous
n'‘obteniez pas le résultat espéré (aucun canad @arBaux si vous passez en mode "test"). Les mageamntes décrivent de telles situations et vous

aident a en sortir.
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En cas dgénérateur(s) non détecté(s)

Redémarrage de I'ordinateur

Si vous obtenez l'erreur « Runtime Error 8002: lidvaort Number » qui est une erreur du systemeddiis, cela indique généralement que
l'ordinateur ne sait pas bien ce qui est connestsdorts USB. Cela est habituellement résole@émarrant I'ordinateur. Si cela ne résout pas le

probleme, poursuivez la lecture de ce chapitre.

Installation des pilotes depuis Spook¥

Si vous obtenez le messadéo’'generators were detected. Entering Test Modecela signifie que les pilotes logiciels nécessaaSpooky? pour
communiquer avec le(s) générateur(s) n'ont pasgt#lé correctement, voire pas du tout. Cliquaz'©K" et Spooky? s'ouvrira en mode test, avec
84 canaux et le canal virtuel "PC". Pour (ré) ihstdes pilotes, il faut :

¥ Spooky2 14th December 2014 (c) John White

Fie Database Global Onine ‘-b_ﬁf Advanced Menu  Help

Search '7 Identfy Ports
Identify Users

=lslx|

27/12/2014 13:4419 Database - |

Abdominal Cramps
Abdominal Inflamma

Instal UDB Drivers S

9,2170,1865,1800,1600,1550,880, 832,802,787, 776,727,660, 465,450, 444,440,428,380,146,125,95,72, 20,

[7 proven |
217 Bo

abdominal Pain DBl o B D ) 95, 3, 3040, 522, 440, 160, 124, 26 4’3 o
e 195,3, . r . ’ v v
B e Instal Spooky X1 64 bi Drvers | >
Abscess Nocardia A Rescan Devices !237,694,710,887,2890,11092.19,11096.87,17679.38 [ Custom
Abscesses 2 TIT70,1865,1550,880,802,787,727,500, 444,190 IV Rie
Abscesses 3 XTRA 2720,2170,1865,1550, 880,802,787, 760,727,690, 660,500, 465, 450, 444,428,190 ‘IZ Huda
Abscesses Secondary CAFT. 1550.802.760.660.465.450.444. 428 | ‘; ;TTZ
~Program Option: S k 0/6501
out1 out2  -Frequency Limits 0
Frequency Mutipler U puyoyee 50 50 % Over 0 Hzapplyhighest F;./ E
Repeat Every Freq 1 2
Sl L Ampude 5 5 V|C Scar Subbamonic \g@a
i Offset 0 0 % | @ OctalSubharmonic %\U Vé
Repeat Program 0
Phase Angle 0 0 —_—
Dwel Muttiplier 1
Apply
Ampltude Wobbe  [Disaed %] © % 16 Steps [Frequences Diecty v W
Frequency Wobbe  [pisapled »| 0 % 16 Stps [poNoT sort frequences - UserData =)
[~ ReduceAmpitude< 10 khHz ~0ut2 Control 0g) Name Emai(s)
[C 4HzGate [~ Randomized owt2=(o1 X T b % - [ jll
[~ Skip Concurrent Duplcate Freq I Enable Emais
[~ Remove Dupicate Frequences ouw2=(ot1 X 1 ) Vois [ Ovenurite Channel Setings =l
W Gl [ CopyGate [ Stopwhen OUT 1 stg £mal Message
[ Prevent Global Start Y P P =
Spike Spectrum ﬂ
El=r= /aveform X—Length Ratio—-%
CliCll [P = 1 K E 0 ]
6 |c | T il o N 2 0
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@ ||| 1 KR E Bl .
= hl g 0 2 =
C e | 1 0 2 =l Send Emal Save As
CC | e affy o § 2
C 0| P—— wfll o § 2
— || A 6 o | 2
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- Cliguer dans le menutils et choisir la lignénstall
Spooky?2-XM xx bits Drivers qui n'est pas grisée.
Pour les drivers des générateurs UDB1108S, sétewio
la lignelnstall UDB Drivers.

- L'installeur devrait se lancer et vous emmenasdae
série d'écran vue dans les chapitres précédemntsqu® ce
sera fini, quitteSpooky? et redémarrez 'ordinateur. Vous
devriez alors voir les boutons rouges de vos canaux

Si l'installeur de pilote ne se lance pas ou 'sdtdance
mais que vous n'avez toujours pas de boutons rqaayes
VOS canaux apres le redémarrage, poursuivez laréede
ce chapitre.



Vérification de l'installation des pilotes

Programmes (1)

;;,!. devmgmt.msc

- Voir plus de résuttats

I devmgmt.msd

X Arréter » |

| 1Dé /2N outiookc...
f_Demarrer (S i} C. |

d:\station...

p * MSC - ...
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Pour corriger le probleme, il est nécessaire divlksee qui se passe
en lancant le gestionnaire de périphérique. Pracédeme décrit
dans la suite.

Cliquez sur le menu "Démarrer” et en bas a gaueha fenétre,
cliguez dans la zone "Rechercher les programmies &thiers”, a
gauche d'une petite loupe, et tapgevmgmt.msc¢ (sans les
guillemets).

Dans la partie supérieure qui affiche les résuttatka recherche, il ne
devrait y avoir qu'une seule ligne, comme dansifdwe d'écran a
gauche.

Cliquez sur cette ligne. Une fenétre de gestionpéeiphériques
s'ouvrira.



p;—! Gestionnaire de périphériques

=l

Fichier Action Affichage 2

&= 7| E | HE| &

- GIP72106
9 Batteries
- B, Cartes graphiques
[ ¥ Cartes réseau
[H-== Claviers

- Clichés instantanés de volume de stockage

) Contréleurs audio, vidéo et jeu

; § Contrdleurs de bus USB

i€ Controleurs de stockage

B Lecteurs de disque

- Lecteurs de DVD/CD-ROM

- | Moniteurs

& e Ordinateur

’—ﬁ Périphérique d'acquisition dimages

&M Périphériques systéme

- | Piotes non Plug-and-Play

: Ports (COM et LPT)

Y3 Port imprimante ECP (LPT1)

Prolific USB-to-Serial Comm Port (COM15)

: Siicon Labs CP210x USB to UART Bridge (COM7)

D Processeurs

a Radios Bluetooth

- J Souris et autres périphériques de pointage

Volumes de stockage
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Cherchez et cliquez sur "Ports (COM & LPT)" comme s
la capture.

L'arborescence de navigation s'ouvrira pour momines
les périphérigues de la catégorie.

Les lignes "Silicon Labs CP210x USB to UART Bridge"
montrent tous les générateurs SpdbkyM avec leur
identifiant USB dans les parentheses qui suivent.

Les lignes "Prolific USB-to-Serial Comm Port" magnrit
tous les générateurs UDB1108S, avec leur identifian
USB dans les parenthéses qui suivent.

Si vous ne trouvez pas les lignes correspondanacun
de vos générateurs, regardez sous la rubriqueésgutr
périphériques".

34



= Gestionnaire de périphériques - O] x| Si vous voyez des points d'exclamation dans I'eneeg
rubrigues, cela veut dire que les drivers ne sont
probablement pas installés correctement, et vousde

Fichier Action Affichage 2

el 7 Bl 4

e $ il * Hoy les réinstaller.

=2 .
= |5 Autres périphériques Vous n‘aurez pas besoin de relancer toute la phase
|5 cP2102 USB to UART Bridge Controler d'installation du logiciel. Il suffira juste de nétaller les
|5 USB-Serial Controller pi|otes requis_
& -4g9 Batteries . 4 '
& & Cartes graphiques Il existe une méthode manuelle pour le faire, let ett
- ¥ Cartes réseau relativement simple.

-2 Claviers

L_,u Clichés instantanés de volume de stockage
b Controleurs audio, vidéo et jeu

; ¥ Contrdleurs de bus USB

- Controleurs de stockage

B Lecteurs de disque

- Lecteurs de DVD/CD-ROM

&/ Moniteurs

i+ M Ordinateur

+- %54 Périphérique d'acquisition d'images

-1 Périphérigues systéme

- | Piotes non Plug-and-Play

="' Ports (COM et LPT)

"% Port imprimante ECP (LPT1)

=[5 Processeurs

- Radios Bluetooth

[ Jr Souris et autres périphériques de pointage
- Volumes de stockage

ler Avril 2015 35



Installation des pilotes depuis Windows

Pour installer les pilotes nécessaires @pwoky2, dans un premier temps, quittépooky?, puis cliquez sur le bouton "Démarrer" de Windogtsen
bas a gauche de la fenétre, cliquez dans la zomeh&Rcher les programmes et les fichiers”, a gad'cime petite loupe, et tapez\5pooky?2' (sans
les guillemets, en minuscules). "c:\spooky2" epertoire suggéré lors de l'installation (voir p2§ede ce document). Si vous aviez choisi un autre

dossier, saisissez-le a la place.

M Sspooky?

- Voir plus de résultats

c:\spooky2

Arréter |

[ ,_'EDémarrer )

/= D:\station

‘ | do\staton\5074...
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Dans la partie
supérieure qui

affiche les
résultats de la
recherche,
cliquez sur la
ligne

"Spooky2".

Cela ouvrira
un explorateur
de fichiers
directement
dans le
répertoire
d'installation
de Spooky

o x|
‘\A_\J'\ij ‘ ¥ Ordinateur v SYSTEM (C:) ~ Spooky2 ~ ~ &3 | Rechercher dans : Spooky2 @‘
Organiser > Inclure dans la biblothéque ~  Partageravec ~  Mouveau dossier o= 9
; Favoris et | Modié fe ~ | s | e | IL
M Bureau | Languages 16/11/2014 14:24 Dossier de fichiers
43 Emplacemers Eoenty Users 01/12/2014 18:48 Dossier de fichiers
ly Téchargements
| ScanData 01/12/2014 18:50 Dossier de fichiers
« -] Bibliothéques CP210x_VCP_Windows 26/12/2014 12:04 Dossier de fichiers
*. Documents | PL2303_Prolfic_DriverInstaler vl 8 0 26/12/2014 12:04 Dossier de fichiers
= Images RecommendedSettings 26/12/2014 12:04 Dossier de fichiers
d. Musique | Waveforms 26/12/2014 12:04 Dossier de fichiers
§ vidéos Data 27/12/2014 13:25 Dossier de fichiers
& Ordinateur “ AResize.ocx 13/04/2005 05:08 Contrdle ActiveX 325 Ko
& SYSTEM(C:) stdole2.th 14/04/2008 05:42 Fichier TLB 17 Ko
s DATA (D:) = msvbvme0.di 14/04/2008 14:12 Extension de appi... 1353 Ko
@ Réseau “ msmapi32.0cx 16/02/2010 14:22 Contrdle ActiveX 148 Ko b
4| ComDig32.0CX 16/02/2010 15:22 Contrble Activex 153 Ko
4 mai32.0cx 16/02/2010 15:22 Contrdle ActiveX 211 Ko
French.ing 08/03/2011 19:03 Fichier LNG 13 Ko
% SComm32.00x 16/02/2012 13:46 Contréle ActiveX 136 Ko
4 mscomctl.OCx 02/05/2012 12:17 Controle Activex 1046 Ko
j csveditor.chm 21/05/2012 14:22 Fichier HTML compilé 497 Ko
! CSVed.exe 24/07/2012 07:36 Application 1253 Ko
EmaiFooter.txt 12/05/2013 22:58 Document texte 1Ko
EmaiHeader.txt 13/05/2013 21:32 Document texte 1Ko
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Ce répertoire C:\Spooky?2 est I'emplacement ou vmtallerez manuellement une nouvelle base de @ésné simplement éditerez votre base de

données personnalisée.

Les icones en jaune sont des dossiers (= répestoBar votre écran, ils peuvent étre de tailldeetlispositions différentes.
Le dossier qui se nomme "CP210x_VCP_Windows" canhtimstalleur de pilote pour les générateurs &yaoXM.
Le dossier "PL2303_Prolific_DriverInstaller_v1 8 '®ontient l'installeur de pilote pour les généwms UDB1108S.

La procédure étant similaire pour I'un et l'auteecds générateurs, nous allons la décrire danstéausriquement pour les générateurs Spaokiyl.

Double-cliquez sur le dossier "CP210x_VCP_Windopr I'ouvrir.

ol
‘9\_,— || > Ordinateur v SYSTEM (C:) ¥ Spooky2 ¥ CP210x_VCP_Windows = (&3 | Rechercher dans : cP210x_... 2]
Organiser v @] Ouwrir  Nouveau dossier = ~ O @

Favoris Nom * | Modifié le | Type | Taile | |
M Bureau | x64 26/12/2014 12:04 Dossier de fichiers

~» Emplacements récents _ 26/12/2014 12:04

=% CP210xVCPInstaller_x64.exe

Dossier de fichiers
I3 Téléchargements

| Bblothéques = CP210xVCPInstaller_x86.exe — fon 901 Ko
" Documents dpinst.xml Résoudre les problemes de compatibiité  [ENT XML 12 Ko
+. Images ReleaseNotes.txt 7-Zip » lont texte 11 Ko
8 Mg SLAB_License_Agreement VCP_  Chiffrement de fichier » lent texte 9Ko
B vidéos -4 slabvep.cat Restaurer les versions précédentes o de sheitd 12 Ko
& Ordinateur 5| shbvcp.inf Envoyer vers ¥ ktions de co... 5 Ko
& SYSTEM (C:) Couper
s> DATA(D:) Copier
Créer un raccourd
€& Réscau Supprimer
Renommer
Propriétés

Date de création : 01/12/2014 18:23

S CP210XVCPInstaler_x64.exe Modfié ke : 12/04/2014 10:56
= \“n Application Taile : 1,00 Mo
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Si votre ordinateur est un modele récent
d'architecture 64 bits, choisissez le fichier qui
contient "_x64". Pour un ordinateur ancien,
prenez le fichier qui contient "_x86".

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur
l'installeur pour ouvrir le menu contextuel et
cliquez (bouton gauche) sur la ligne "Exécuter
en tant qu'administrateur”. Cela ouvre
temporairement les droits administrateur pour
permettre l'installation de logiciels dans les
couches profondes du systéeme d'exploitation.

Lisez puis répondez aux différentes fenétres
de dialogue (vous retrouverez les captures
d'écran décrites dans les pages précédentes),
et lorsque l'installation sera finie, il est
préférable de redémarrer I'ordinateur.

Si, aprés cette réinstallaticBpooky? ne
reconnait toujours pas votre générateur, il est
possible que votre installation logicielle soit
endommagée. Dans ce cas, le mieux est de
désinstaller completement le pilote, pour le
réinstaller ensuite. Les pages suivantes
décrivent comment faire.



Désinstallation des pilotes des générateurs

Si Spooky2 ne reconnait pas votre générateur ou se compenteatiiere anormale, il est possible que votrellasta logicielle soit endommagée.

Dans ce cas, le mieux est de désinstaller le pipater le réinstaller ensuite.

|25 Microsoft Excel 2007 >

V=

'Lyf Microsoft Word 2007 4
=

| £33 | Microsoft PowerPoint 2007

{ | Lotus Notes

il
E@ VPN Aviva
2

o Spooky2

= Microsoft Lync 2010

o

‘

<
p Oradle VM VirtualBox s

)

a SP Analyst console
£
n Cygwin Terminal

m calibre - E-book management

e Mozila Firefox 2

EPSON Scan

<

* Tous les programmes

v
igi'g,l‘

Documents

Ordinateur

Panneau de configuration

Périphériques et imprimantes

Aide et support

| Rechercher les programmes et fichiers

!u_SJ Arréter | b

] d:\station\S074...

e E Microsoft Lync ..
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Pour désinstaller
Spooky, cliquez sur le
bouton "Démarrer” de
Windows, puis sur la
ligne "panneau de
configuration”.

dans cette nouvelle
fenétre, cliquez sur la
ligne "Désinstaller un
programme" (voir
capture a gauche).

B Panneau de configuration

_lo| x|

/‘\ﬂ/ Pﬁ ~ Panneau de configuration ¥

- 2 I |Rechercher

g

Ajuster les parametres de I'ordinateur

Systéme et sécurité

e Consulter I'état de votre ordinateur
Sauvegarder [ordinateur
Rechercher et résoudre des problémes

n_ Réseau et Internet
%‘ Afficher Iétat et la gestion du réseau
Choisir les options de groupe résidentiel et de partage
Matériel et audio
/[ Afficher les périphériques et imprimantes
Ajouter un périphérigue
Se connecter a un projecteur
Ajuster les paramétres de mobiité communément utiisés
Programmes
Desinstaler un programinte
TN TES PTogTammes

Afficher par: Catégorie ~

“I Comptes d'utilisateurs
J % Modffier le type de compte

Apparence et personnalisation
Modffier le théme:
Modffier Iarriére-plan du Bureau
Modffier a résolution de Iécran

q Horloge, langue et région

u Modifier les claviers ou les autres méthodes d'entrée

Options d’ergonomie
@ Laisser Windows suggerer les parametres

Optimiser laffichage




ﬂ Panneau de configuration\Programmes\Programmes et fonctionnalités

=10 %]

‘{;\_Jv ||1.: ~ Panneau de configuration ¥ Programmes ~ Programmes et fonctionnalités

- [‘i}]l Rechercher dans : Program...

>

Page d'accueil du panneau de

- Désinstaller ou modifier un programme
configuration

Pour désinstaller un programme, sélectionnez-le dans la liste et ciquez sur Désinstaller, Modffier ou Réparer.

Afficher les mises a jour installées

<) Activer ou désactiver des
fonctionnalités Windows

Organiser ~ (" Désinstaller/Modifiel

Installer un programme a parti Nom =

\{ Package de pilotes Windows - Dell ]nc_LDEJI,Bbtm HIDdass (07/31/2012 1.4)

du réseau

L pour graphiqes Intel®
\ ~0.50
& QuickTime 7

Y Realtek Audio COM Components

S Realtek High Definition Audio Driver

¥ | Shared Add-in Extensibiity Update for Microsoft .NET Framework 2.0 (KB208002)
6 skype™ 6.13

@ Sophos Client Firewal

(5] sophos Remote Management System

() Sophos SafeGuard 6.00.1 Client

@ Sophos SafeGuard 6.00.1 Client Configuration

@ Sophos SafeGuard 6.00.1 Preinstal

@ 5P Analyst Console

i | spooky?

B 1 ravine

<]

%' Siicon Laboratories Version du produit : 10/18/2013 6.6.1.0

<

ol

Remarque :

Spooky?, vous risqueriez de perdre des paramétrages dleadennées personnelles, etc.).
Apres la désinstallation des pilotes, vous deweszéinstaller comme décrit dans les pages prétExjesnit depuis le menu 8@ooky2, soit depuis

Windows.
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Dans la capture a gauche, les
pilotes qui concernent les
générateurs polBpooky? sont
entourés. Nous voyons qu'ily a
2 versions de pilote pour les
générateurs SpookyXM, ce

qui tres clairement pourrait
poser un probleme.

La ligne informant qu&pooky?
est installé est soulignée.

Pour désinstaller chacun des
pilotes, il faut les sélectionner
puis cliquer sur le bouton
"Désinstaller/modifier” (en vert
sur la capture).

il n'est pas nécessaire de désinsillarky lorsque vous souhaitez installer une nouvelleigerdeSpooky?. De plus, en désinstallant



Générateur manguant

Si vous avez par exemple 4 générateurs connecaés gue seulement 3 sont visibles (3 canaux/boutarges), cela implique que le pilote ne s'est
pas installé correctement pour ce générateur olagieeson USB présente un défaut.

Afin d'identifier le probléme, quitte3pooky?, débranchez un a un les générateurs, et redéniardinateur. Apres redémarrage, sans relancer
Spooky?, branchez un a un les générateurs et observéxzit@ades informations et alertes qui apparaispees de I'horloge, en bas a droite de I'écran.
Les messages vous informeront clairement si legemaent du pilote se passe bien, pour chacun désaiéars.

En cas d'anomalie, commencez par changer le c&iBedt/si I'anomalie persiste, branchez le génératewn autre port USB de votre ordinateur.
Dans la plupart des cas, cela permet d'identifieigine de la panne : le port USB de I'ordinatdercable USB, une installation défectueuse duepilo
ou le générateur.

Si vous ne parvenez pas a identifier le problemess le pouvez, empruntez un autre ordinatetergez l'installation sur cette nouvelle machine. S
tout ce passe bien sur le nouvel ordinateur, dest que le systeme d'exploitation du premier éfalueux. La recherche du défaut dépasse le cadre
du présent manuel.
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Paramétrages
Il existe 2 paramétrages importants dans Windowsg@ls vous devez faire particuliérement attenlbosque vous utilisez Spooky

La mise en veille

Si votre ordinateur est configuré pour passer dfevau hiberner apres un certain laps de temps aativité de I'utilisateur, voici ce qui arrivee:
contenu de la mémoire vive (RAM) est temporairenoepié dans un fichier sur le disque dur puis $gdé dur s'arréte - cela signifie que plus rien ne
peut y étre lu pour informer la mémoire vive.

Ainsi, lorsque votre PC est en veille ou en hibBama il ne fonctionne plus, tout comme une télénsen veille. En conséquence, Spobkgssera de
transmettre jusqu'au réveil du PC. Ce n'est pagiee/ous voulez...

Pour éviter cela, allez dans Panneau de configuratDptions d'alimentation> Changer veille de loateur et positionnez les parametres sur
"Jamais’ (a I'exception du parametrextinction du moniteur").

Les redémarrages de I'ordinateur lors des mises ayr automatiques de Windows

Si votre PC est également utilisé pour I'Intersathez que les parameétres de base du systémeuenilgue Windows puisse télécharger et installer
automatiquement des mises a jour. Il peut aloradeiSpooky, installer les mises a jour et redémarrer votre BEqui arréterait votre séance de
Spooky a votre insu.

Pour I'éviter, allez dans Panneau de configuratiSgsteme>Mises a jour automatique> Modifier powagdéver les mises a jour automatique.

Si vous ne voulez pas perdre cette fonctionnalitétd-installation des mises a jour, et que vougemvous assurer que temporairement, les mises a
jour automatiques ne se feront pas, vous pouveziesment :

- désactiver la connexion réseau en éteignant vabaem/routeur/wifi,

- désactiver la connexion réseau en débranchanble o&seau,

- désactiver la connexion réseau par le systemelditaton,

- désactiver la connexion réseau en coupant le egud votre PC si votre PC est muni de ce typéediupteur,
- ou toute autre méthode possible.
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Connexion et vérification du Spooky-Boost

Spooky-Boost

Maintenant que votre plateforme est préte, quedeiel est installé et capable de piloter le(3)égéateur(s), assurons-nous que le cable SpookytBoos
est convenablement connecté lorsque vous utigemky? en mode distant.

Le cable Spooky-Boost permet de combiner les so@eT1 et OUT2 du générateur. Cela donne plus dsgnce (4 fois plus) que si vous n'utilisiez
gu'une seule sortie du générateur.

Cette vérification de la connectique du cable Spe®dost ne vous concerne que lorsque vous utilise3pooky-Remote avec aimant (MN pour
Magnetic North, mousse noire et BN pour Bio Nornttousse blanche).

Si vous utilisez un Spooky-Remote sans aimanti(wawss étes en mode contact), le sens de connelxia@@ble Spooky-Boost n'a pas d'importance.

Pour vérifier le sens de connexion du Spooky-Bposir votre Spooky-Remote avec aimant, positionasparaméetres comme dans la capture ci-
apres :

- Forme d'onde carrée.

- Cycle de travailDuty Cycle) a 100%.
- Amplitude a 20Volts.

- "Inverse+Sync" sélectionné.

Remargue A chaque fois que vous positionnezDuty Cycle (cycle de travail) a 100% ou un Offset (décalag&P0%, seule une des deux LEDs du
Spooky-Remote s'allumera. C'est parfaitement noaves ces réglages, rien d'inquiétant.

Chargez une série de fréguences, l'une des prendéra liste, comme "abdominal cramps (XTRA)" dentparfaitement. Il suffit de double-cliquer
dessus pour la charger dans la zone de travahe®a broite.

ler Avril 2015



¥ Spooky?2 1st March 2015 (c) John White =10l x|
Fle Database Global Oniine Utls Advanced Menu Help

Clear | 15/03/2015 07:32:57 Database |
PROV  +|

BIO

Search

2, 95,190,230
2720,2489,2170,1865,1800,1600,1550,880,832,802,787,776,727,660,465,450,444,440,428,380,146,125,585,72,20,1.2
CA¥FL. 10000,3000,95,3,3040,522,440,160,124,2¢

5000,10000

28,231,237,65%4,710,887,2890,11092.19,11096.87,176759.38

2Abdominal Pain
Abscess Nocardia Asteroide

s«
g

Zbscesses 2 XTRA
Abscesses 3 XTRA 1865,1550,6880,802,787,760,727,690,660,500,465,450,444,428,190 ‘|V HC
Zbscesses Sscondarv CAFL ; LI KHZ

1/6329

—Program Options

Out 2 —Fi Mjts——— 2 Abdominal Ci
Frequency Multiplier 1 Duty Cydle 1130 % R SP?EB PR
Repeat Every Freq 1 Amiplitude 20 v g 5 o
Repeat Each Set 1 Offeet 0 o i " Scalar
Repeat Program 0 Phase Angle 0 o
Dwell Multiplier £ g Apply
Amplitude Wobble  [pisaplad -7 0 % 16 Steps |Frequencies Directly |
Frequency Wobble  [pisabled 7 0 % 16 Steps |pg NOT sort frequencies e

Channel 0 User Data =
[~ Reduce Amplitude < 10 kHz Out2 Control Program/Patient Name Email(s)

i 4 HZ Gdle I_ Randamized Out2=(0utl X 1 )+ 0 Hz | LI Gk |
| Skip Concurrent Duplicate Freq - [~ Enable Emails
Remove Duplicate Frequencies Out2=(0Outl1 X 1 1 Volts [¥ Allow Channel Overwrites [ Every time
[~ override Pause Schedule : &
[ Prevent GlobalStart [v copy Gate [V Stop when OUT 1 stops Email Message Abdominal Cramps (XTRA) =
Spike Spectrum d
—1—-2—Waveform B Length Ratio —— % ——
ClO ] —  —~_ _[] 1 0 2 ] =l
@ O A 1 i 2 il
il === 1 0 2 ot | ;
RO IO === ]l 1 0 2
P R -
2| @ [ 1 0 2 =] Send Email Save As
| el [T 17 0 2
P—-—h—— 3
ol '\ || B 0 2 =
Lo || A | s 0 2
cle| 1| s 0 2
1 BXBY - I|_ 1 0 2 1]
O BXBY = I i i} 2 1]
¥ o | Follow Outt [+ +Spike
F2=FL X c e M | ,C\ Spike+Sync [ [¥ - spike
™ [add o= { & } Inverse+Sync Count 0 pC
Add F1 to F2 ! A _I
(1% =
|6e:8a | cHp [px:0 R0 |TE0 v

3
Puis démarrez le canal en cliquant sur son bowtoger (sur la capture, c'e&l ), puis sur le boutart n haut & gauche de la fenétre du canal).
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Quand le canal fonctionne, seule une
LED du Spooky-Remote s'allume.

Pour unSpooky-Remote MN la LED
allumée devrait étre celle du haut sur la
photo, celle entourée par le cercle rouge.

Pour unSpooky-Remote BN la LED
allumée devrait étre celle du bas sur la
photo, celle entourée par le cercle jaune.

Si dans votre configuration, c'est la
mauvaise LED qui est allumée, inversez
simplement les connections sur OUT1 et
OouT2.

Si aucune LED ne s'allume, assurez vous
que

- les fiches sont bien enfoncées et que la
bague qui entoure chaque fiche a bien été
tournée d’environ un quart de tour.

- I'afficheur sur le générateur Spoaky
XM montre bien un "ON" en bleu pour
les 2 sorties nommées CH1 et CH2.

(Sur (Sur cette photo, le Spooky Boost est reliSpooky Remote par un coupleur BNC Male - Méle

, hon fourni dans le kit. Vous pouvez le remplauarie cable BNC-BNC)

Votre cable Spooky-Boost est maintenant correctémnfiguré pour votre Spooky-Remote. Cette confitjon est valable pour tout Spooky-
Remote dont I'aimant est orienté de la méme faSomous utilisez un Spooky-Remote dont I'aimanbesnté dans l'autre sens, il faut refaire cette
vérification de cablage.

Vous pouvez maintenant stopper le canal et remettgcle de travail (Dty Cycle) a 50%.
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Sivous n'avez pas de cable Spooky-Boost

Si vous n'avez pas de cable Spooky-Boost, vousgmolstenir le méme résultat qu'avec le Spooky-Badsaide de deux cables BNC/pinces-
crocodiles fournis avec les générateurs Spaollyl ou achetés par vous-méme. Cette configurateopréte plutdét au mode contact, car le
branchement du Spooky-Remote avec les pinces ceddagiestion du sens de connexion sont moins.aisé

Pour procéder, il suffit donc de brancher un calfd#JT1 et I'autre &DUT2. Ensuite, connecteseulementles pincesrougesa chacune de vos
électrodes Afin d'étre slr que les pinces noires ne se tewnichas accidentellement, vous pouvez les emlgabasierement dans de la cellophane.

En mode contact, sachez que pour des tensionsélevées fréquences basses (inférieures 10000HDKHz), des tétanies musculaires peuvent
survenir. Il faut donc penser a cocher la cddaduce Amplitude < .. kHZ (en francais, réduire I'amplitude) da&¥dgram Options" avant de
démarrer le soin.

Premiere génération de Spooky2-XM

A chaque fois que vous liez les sorties OUT1 et @QUWbus devrez positionner une synchronisation temeptions du programme, en cochant soit
"Spike + Syn¢ ou "Inverse + Syn¢.

Suivant le moment ou vous avez acheté votre génér8pook-XM, vous pourriez avoir a faire cette synchrorimaimanuellement. Cela ne
concerne que les tous premiers modéles, au prémniestre 2014. Les étapes sont a effectuelesgénérateur, a lI'aide des boutons du générateur
(uniguement si vous possédez I'un des premiers legdendus). Les modéles vendus aprés se désyisgmbautomatiqguement lorsque vous re-
sélectionnezFollow Outl".

Si vous étes concerng, tapez la séquence de tosuiveste:
CH2-F5-F5-Sync - T.F.
A la fin de la session, vous devrez de nouvealr s&te méme séquence pour désynchroniser léssettrendre le générateur a son état normal.

Les numéros de séries des générateurs Sgedklyconcernés sont:
- P/N24140001 a P/N24140181
- P/N24140182 a P/N24140365

- Sile numéro de firmware n'est pas 2.85, le géaaratoit étre synchronisé manuellement. Si le nordérrévision du firmware est 2.85, vous
n'‘avez rien a faire, c'est automatique.
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Choix des parametres en fonction du type de traitement

Avant d'utiliserSpooky? pour traiter votre probleme, vous devez considguefques questions trés importantes.

Destruction de pathogénes ou soulagement du corps ?

Suivant la réponse a cette question, les parane&tidg la forme d'onde, ses caractéristiques (ardplitvariations, tremblements, etc.), seront adfect

Mode contact, a distance, ou plasma ?

Ici encore, le mode de transmission du signal &#facvos paramétrages.

Pathologie identifiée ou diagnostic inconnu ?

Selon que votre souci est clairement identifié on,rselon que le diagnostic est établi ou au cwatrsi la cause de votre souci n'est pas idesmtifies
moyens a mettre en ceuvre peuvent varier entréseuntiles séries de fréquences de la base de donuiiiser le résultat d'un biofeedback ou encore
effectuer un balayage spectral sur une plage dedries.

Suivant les réponses a ses questions, et en fardgice que vous allez lire dans la suite de cpitthavous devriez pouvoir déterminer les réglages
adaptés a vos soins. Rappelez-vous que les saifi@gaences restent du domaine de I'expérimehtplevous pouvez toujours remettre en cause les
recommandations que vous trouverez dans ce maidek grandes lignes proposées entrent en caméit vos convictions, vos propres expériences,
n'hésitez pas a faire confiance a vos intuitiorgs reister attentif aux réactions de votre corps.
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Forme d'onde et fréquence

Méme si elles semblent mystérieuses, les formesld'sont simples a comprendre. Elles sont desrahisns graphiques de la variation de
I'amplitude du signal dans le temps. Le logicieb&@p2 affiche graphiquement les formes d’ondes. Dansdagémas qui suivent, I'axe horizontal
représente I'écoulement du temps, I'axe vertigaEsente I'amplitude en Volts du signal. Une amgdkt peut étre négative car il s'agit d'une mesure
relative par rapport a un point de référence (ss@ampare le flux électrique a un flux hydrauligl@mnplitude correspondrait a la hauteur de la chute
d’eau). Pour mesurer une amplitude en Volts, it teux fils portés a des potentiels différentsgGieest important dans ce type de signal, c'asarté
de potentiel entre ces deux fils : si un fils e$6aV et I'autre a 100V, la mesure de la différedegotentiel est de 50 V (si la chute d’eau part d
150m d’altitude pour arriver & 50m, la hauteuraleHute est de 100m).

En fait, seule la variation du signal est imporaicar ce sont ces variations qui perturbent Idsoganes.

Cette variation est périodique et se mesure eresyar secondes, c’est une fréquence qui se masitertz, noté Hz, du nom du physicien qui a
beaucoup étudié les signaux électriques. Un spggrabdique se reproduit cycliquement. La fréequestcélertz est le nombre de cycles par seconde.
Un cycle de signal, aussi appelé une périodeeqsitib petit schéma qui se répéte exactement deehdaout dans le temps. Cette période inclura
donc les 5 phases A, B, C, D et E du ler grapliessous. La mesure en Hertz (= la frequence) djualse dit rien sur sa forme ou son amplitude.
Elle caractérise seulement le nombre de répétitlorschéma de base par seconde.

Dans le cadre des exemples ci-dessous, la fréquensignal est de 1 Hz. Il mettra donc 1 seconde pavenir a son potentiel de départ.
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Forme sinusoidale A : I'amplitude augmente de zéro volt vers une @ome positive, d'une maniere non linéaire.
' 6] 1 B : 'amplitude atteint son maximum positif (créfe

C : I'amplitude diminue vers zéro, toujours de fagon linéaire et poursuit sa course dans le danain
négatif, sous la barre du zéro.

D : I'amplitude atteint son minimum (créte —).

El

1 cycle per second E : 'amplitude augmente a nouveau vers zéro, twsijde facon non linéaire, et poursuit sa couseeda-
= 1Hz de zéro, pour reprendre en A.
Bon pour les soins de soutien des fonctions du corps, deidation ou pour tuer (aux fréequences
élevees).
Forme carrée Forme carrée :
fa El ' A : l'amplitude part de son maximum positif et eespnstante.
'| B : I'amplitude chute sous zéro, instantanément.
0 [ o -
C : 'amplitude reste constante au minimum.
2 . D : 'amplitude remonte instantanément vers lawateaximale positive, et reprend en A.
1 cycle per second

= 1Hz Bon pour les soins de soutien du corps, de détoxicationoou fuer.
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Dent de scie A : I'amplitude part d'un point minimum négatifte —) et augmente, avec une pente constante.
[ B : 'amplitude passe par zéro.

C : I'amplitude continue sa progression linéaisgjuiau maximum (créte +).

D

: I'amplitude chute instantanément vers la vateimimale, pour reprendre en A.

Bon pour les expérimentations comme substitut possiblef@rae sinusoidale.

1 cycle per second
= 1Hz

Dent de scie inversée
[ 1] Dent de scie inversée
A : I'amplitude part d'un point positif et chut@@nte constante.

B : 'amplitude passe par zéro.

_ C : l'amplitude continue sa progression linéaire.
1 cycle per second D
=1Hz

: 'amplitude augmente instantanément vers leimax pour reprendre en A.

Bon pour tuer.

Les ondes en dent de scie et dent de scie inveosides seules formes miroirs I'une de l'autredésat de scie grimpe tranquillement et chute
instantanément, alors que la dent de scie invetsde tranquillement pour s'élever instantanéni&ph que la différence ne semble pas significative,
nous verrons par la suite que les résultats obteonistres différents.

Triangle A : I'amplitude part d'un point négatif et augmeategente constante.
[ B : 'amplitude passe par zéro et continue suaseée.

C : l'amplitude atteint son point culminant, puisronence une descente avec la méme pente qu’'a la
montée.

D : 'amplitude passe par zéro et continue sa tésce

1 cycle per second E : 'amplitude atteint son minimum pour repreneineA.

= 1Hz . . . . < . .
— Bon pour les expérimentations comme substitut possiblef@rhae sinusoidale.
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Onde emortie sinusoidal¢ C'est la forme d'onde originale du Dr Royal RB8pooky? posséde I'exclusivité en rendant possible soisatiibn. Le
docteur Rife a réussi a guérir 14 cas de cancephase terminale et deux cas de tuberculose awtecfeaame d'onde.

La forme d'onde composite ci-dessous inclut 12ssifdes intermédiaires d’amplitude dégressive. Raues les formes d'ondes composites (qui
utilisent le coefficient multiplicateur d'ond&€)pooky. compense automatiquement afin que les fréquereesrtie soient bien celles attendues. Dans
cet exemple, le coefficient multiplicateur d'onde £2.

A : I'amplitude est a son maximum.

B : L'amplitude baisse progressivement pendanit&Pnances qui vont de valeurs positives a négative
autour de zéro.

C : 'amplitude reprend rapidement sont mouvememrasommet le plus haut.

1 cycle per second ' Bon pour les soins de soutien du corps, de détoxicationoom fuer (aux fréquences élevées).
=1Hz

Onde émortie carrée C'est une forme d'ondes carrée avec un amortisseumnexclusivitéSpooky?. Comme précédemment, la forme d'onde ci-
dessous est différente des précédentes, étant sémpe 12 signaux carrés intermédiaires, chacunuavehangement brutal d'amplitu@gooky?
compense automatiquement pour toutes les formadelomposites (qui utilisent le coefficient multgpteur d'onde) afin que les fréquences de
sortie soient bien celles attendues. Dans cet ebegtepcoefficient multiplicateur d'onde vaut 12.

A : l'amplitude est a sont maximum.

B : L'amplitude change instantanément a l'intérag 12 alternances qui vont de valeurs positives a
négatives autour de zéro.

C : I'amplitude reprend instantanément sont mouwé@son sommet le plus haut.

1 cycle per second ' Bon pour tuer les pathogenes, et a aussi été testée avaesuuur les situations de soutien du corps.
= 1Hz
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Bombe H sinusoidal Une autre exclusivit&pooky2, congue par John White, utile pour les pics dgieesur les bords avant et arriére. Elle se base
sur des ondes sinusoidales.

+ (o]
3 B : I'amplitude grimpe a un sommet, puis descepiiement a en passant par zéro pour aller a son
maximum neégatif.

A : l'amplitude est a zéro.

C : l'amplitude grimpe et produit 6 oscillationspigites amplitudes.

1 cycle per second D : I'amplitude grimpe a nouveau a un sommet, gagcend rapidement a en passant par zéro pouaaller
= 1Hz | son maximum négatif.

E : 'amplitude revient a zéro, et y reste.
Bon pour les soins de soutien du corps, de détoxicationeonnigide (aux fréquences élevées).

Bombe H carrée Une autre exclusivit8&pooky?, s'appuyant sur des formes carrées. Comme préoageleiincomposée de 8 oscillations internes, avec
une phase calme de chaque c6té. Elle pourraitzétoeme d'onde la plus performante pour les matdesacts. John White pense qu'elle pourrait aussi
étre trés performante en utilisation Spooky-Remib&mon expérience, j'ai pu constater son effiéagains "herx" en mode distant.

| +i @ " A : l'amplitude est a zéro.
B : 'amplitude grimpe brusquement & un sommegirgtain petit moment puis descend rapidement a en

0 passant par zéro pour aller a son maximum négatif.
i ‘ C : l'amplitude grimpe rapidement et produit 6 bations carrées de petites amplitudes.

1 cycle per second D : 'amplitude grimpe rapidement a nouveau a umret, puis descend rapidement a en passant par zeéro
= 1Hz | pour aller a son maximum négatif.

E : 'amplitude revient a zéro, et y reste.
Bon pour les soins de soutien du corps, de détoxicationeomnigide.
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Caractéristiques du signal
Amplitude du signal

L'amplitude du signal se mesure en Volts. Elleegpond a la différence de potentiel aux bornesdeges OUTs (connecteur BNC). En mode créte +
a créte —, OUT1 ou OUT2 délivrent 20V. En combimabkT1 et OUT2 grace au céble Spooky-Boost, on ob#8V créte a créte.

En mode contact, I'amplitude doit étre élevée paimcre la résistivité de la peau (pour les failitéguences, la sensation de courant peut devenir
désagréable mais vous pouvez activer une optiobajsse alors automatiquement I'amplitude poufrégsiences basses).

En mode distant une amplitude modérée suffit. Gelsin votre ressenti. Certains combinent OUT 1T ®avec une amplitude de 20V, d'autres
restent sur des valeurs de l'ordre de 5 Volt etilisant qu'OUT1. Si vous étes fatigué aprés un,g@intez de baisser cette valeur. Pour les uidiss

de Spooky en balayage spectral, toujours en mode distangdeest différent car le signal généréamwoky?2 se compose de multiples fréquences
envoyées simultanément. Pour que chacune soisanffnent puissante pour étre efficace, il faut 28\8j vous possédez le Spooky-Boost, combinez
OUT1 et OUT2.

Pour le mode plasma, se référer aux recommandationsenstructeur de 'amplificateur du tube a plasm
DéphasageRhase Anglée

Ce parametre vise des utilisations avancées otetrhaiques, a réserver aux informaticiens ou eitiens, mais pas pour les soins. Il s'agit éercr
un décalage entre les signaux de deux générateulptes ou entre le début du signal sur OUT1 eéltdu signal sur OUT2. Lorsque ces valeurs
sont a zéro, aucun déphasage n'est créé.

Oscillation (vobble) du signal en amplitude et en fréquence

L'oscillation du signalwobble en anglais) est la possibilité de faire varier caactéristique du signal, soit son amplitudd, sofréquence. L'objectif
est d'empécher que les pathogéenes ne s'adapteighalien faisant varier le signal. Au début, kezsses parametres désactivés, et lorsque vousaserez
I'aise, ou lorsque vous ressentirez qu'une fréquenau'un ensemble de fréquences est efficaas, edeayez les pour voir si l'action est renforcée.

Application de variations sur le sign&gply)

Toujours dans le but de secouer les pathogenesne@uur les oscillationsvpbble) du signal, cette fonction propose des fluctuatidn signal qui
peuvent étre de type tremblemeRedthering) (la fréquence varie +—x% autour de la valeur pgognée) ou de type harmonique (en passant d'une
harmonique de la fréquence a une autre). +/- 0,@3t%a valeur utilisée par le docteur Rife.

L'utilisation de cette option est plutot germicilee de soutien du corps.
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Crénelage®ate) d'un signal

Toujours pour une utilisation avancée, pour quehogenes ne s'habituent pas au signal, le agmahnule le signal a intervalle régulier ou
aléatoire.

Coefficient multiplicateur de fréguenderéquency multiplier)

Ce parametre permet de multiplier toutes les frage par la valeur choisie. Utile en mode plasne& awe valeur 2 car les amplificateurs pour les
tubes re-divisent ensuite la fréequence par 2.

Dans le cadre d'une utilisation avancée, cela pediagliser les harmoniques (multiples) des frégees programmeées sans avoir a les calculer.
Répétition des fréquences, de I'ensemble des fnégaedu programme enti&dpeat Every Freq, Repeat Each Seit Repeat Progran)

C'est surtout le mode de transmission (contadiami®u plasma) qui détermine ces valeurs. |l éausisi tenir compte de la fatigue qu'impose un soin,
et faire un compromis entre détruire les pathogegigsiner les cellules détruites, ne pas tropigtdr le corps (et aussi le laisser se reposer).

Les modes plasma et contact sont performants,impl&guent de rester a c6té de I'émetteur. Leswalsaisies sont souvent 1, 1, 1 (=zaucune
répétition).
En mode distant, rien n'empécherait de traiteraercle, 24h/24, 7j/7. De plus, ce type de soinégtilement moins efficace que les deux autres. Ce

dernier point est aussi un avantage, afin d'édietirop secouer l'organisme (Réaction de Jarisckkganer). Il y a des compromis a faire. Les
valeurs fréquemment saisies sont 1, 4, 1.

Coefficient multiplicateur de temporisatiobwell multiplier )

Chague fréquence est appliquée pendant une duésedans la base de données. L'usage est quécoatarisationdwell en Anglais) soit de 3
minutes pour les modes a plasma, 5 a 7 minutesl@®transmissions par contact.

Dans les bases de donnéesdeoky?, la durée par défaut pour chaque fréquence esnadautes (180 s).

Pour le Spooky-Remote, certains réduisent le tedtgpplication a une minute, il suffit donc de deripar 3 la durée standard, d’ou la valeur de 8.33
sélectionner pour le dwell multiplier.

Modification du signal F2 en fonction de FA2EF1..)

Ces parametres sont plutdt pour des utilisatioas@des. En suivant Antony Holland, une utilisafréquente consiste a utiliser la 11éme
harmonique, en sélectionnant F2=F1x11 Hz et ObistiaAdd F1 to F2.

Control sur OUT?2

Ces parametres sont plutdt pour des utilisatioas@des. Une utilisation fréquente consiste a posietr OUT2=0UT1+0,1Hz pour obtenir 'effet
Scoon.
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Décalage Qffset) d'un signal

Une forme d'onde est caractérisée par sa fréqueimezpale. Le signal voit donc son amplitude vargette variation d'amplitude est souvent
visualisée autour de la référence zéro Volt, quiseseférence de la masse, appelée aussi réfédeniegerre. Le signal est alors alternativement
positif et négatif, c’est un courant alternatif.

Il est cependant possible de décaler le signalgpgoort a cette référence, vers le haut ou verade Ce décalage est appaffdet en anglais. Si le
décalage est maximum (+100% ou bien —100%), leakigarie en restant dans la zone positive ou bégative. Le signal est alors dit continu malgré
ses variations.

Cycle de travail Duty Cycle)

Le Duty Cycle (cycle de travail) est une caractéristique qutorecerne quées signaux carrés. Pour une forme d'onde diftérda la forme carrée,
I'option est grisée car elle n'‘a pas de sen®utg Cycle est le pourcentage de la période de I'onde opliarde est a son maximum. La forme d'onde
carrée n'a que 2 niveaux d'amplitude, son maximuwsore minimum. La proportion (en pourcentage) osidg@al reste a son maximum esbDigty

Cycle du signal carré.

ler Avril 2015



Type de transmission

Plasma

Ce mode de transmission nécessite un tube émettapti d’'un mélange de gaz rares a basse pressionme un tube au néon. Le signal est composé
d'une fréguence dite "porteuse” (angl. : carriedes fréquences dites modulantes utiles pouritte ke mode de transmission est de type
électromagnétique (comme pour une radio), maeuil fester a proximité de I'appareil pour bénéfidiesoin, car la puissance du signal baisse
rapidement avec la distance. C’est la configuratioginale du docteur Rife.

Contact

Ce mode de transmission nécessite deux électredegntact avec le corps. Il faut donc rester aiprieé du générateur selon la longueur des cables.
La puissance du générateur SpdbkM étant suffisante, il n'y a donc pas besoin ¢déificateur supplémentaire.

Distant

La transmission se fait en mode dit « non-loca@wtransmission scalaire, ou par étranglement guantLe principe scientifique de ce mode de
transmission n'est pas compris. Le constat estgumeode de transmission est instantané et ne s@ablétre affecté par la distance. Il n'‘est dosc pa
nécessaire d'étre a proximité du générateur l@sadi@s. Il suffit de laisser son ADN, sous la ferde rognures d’ongle dans le transmetteur pour
bénéficier du soin.
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Sélection du programme
Série de fréquences provenant des bases de données

Si vous avez été diagnostiqué ou si vous pensamtina la cause de votre souci, l'utilisation dges de frequences dans les bases de données est
trés intéressante. Si aprés 2 ou 3 jours, vousmgtatez pas de progres, choisissez une sérieethifée

Les longues séries qui exigeaient des traitementgside plus d'une heure ont été découpées erynisiséries indicées 1/2 et 2/2 par exemple. Si ces
sous-séries concernent vos soins, il est important

- de_toujourdoutes les sélectionner les unes a la suite dessadans l'ordre des indices.
- de ne jamai¢es répartir sur plusieurs Spooky-Remote.

Le découpage a été rendu nécessaire a cause @meksité de répéter les séries en mode distahheetallait pas que les répétitions d'une méme
fréquence soit trop éloignées les une des auteesileurs, I'ordre des fréquences dans la séai® @eut étre important, il faut le conserver.

Balayage de spectre

Si vous ne connaissez pas la cause de votre sous pouvez aussi utiliser le balayage spectraprlresipe de ce programme est de subdiviser une
frequence en multiples fréquences simultanées (@momrayon de lumiere blanche au travers d'un gridgomne un arc-en-ciel). Combiné au
balayage, ce programme détruira tous les pathogbedmlayage spectral vise uniquement a détraggérmes pathogenes. Il n’est pas congu pour le
soutien du corps.

Résultat du biofeedback

Si vous ne connaissez pas la cause de votre sows pouvez avant de chercher a le traiter, efé@ain biofeedback (réponse rétroactive du corps).

Le biofeedback consiste a balayer rapidement @mialie de fréquences et a observer les variatianouls. Les variations du pouls signalent un
stress corporel qui est le plus souvent lié a atierasur un germe pathogéene. On obtient finalerapatsérie de fréquences sauvegardée dans la base
de données personnelle qu'on peut ensuite applkigneme n'importe quelle autre série de la baseodadks.
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Sources ADN pour le Spooky-Remote

Ongles

L'ADN contenu dans les ongles est enveloppé ddikérae qui le protege de la dégradation. En te¢oette source d'ADN pourrait étre
utilisée a vie pour les transmissions scalairesegtins utilisateurs ne les renouvelent jamagpeDdant, mes recherches suggerent que
puisqu'il a été montré que I'énergie photoniquédrestliée avec I'ADN, les ongles devraient étreotyelés au moins tous les mois. Des
expériences russes montrent que I'empreinte dedfienphotonique qui accompagne I'ADN s'atténuésape délai.

Si vous choisissez de renouveler régulierementgebantillons, vous préférerez peut-étre utilisepdpier a rouler pour cigarettes plutdt que
du scotch de peintre. N'utiliser pas de scotchlastigue, il a été observé que le plastique nastspuhaitable pour ces situations.

Exemple de mise en place

1.
2. préparez votre papier, de 5 cm de long, parti@ntdl en I'air. La tache en bas a gauche en blatiorggle, a placer sur la marque rouge.

coupez vos ongles en quatre parties égales. Vausmbesoin que d'une seule de ces parties pakypRemote.

Pliez le papier sur la longueur, marquez vos ileti@t la date du jour si vous voulez identifiergmngle. Tracez un trait pour repérer le
bord du Spooky-Remote lorsque I'ongle est au centre

4. Insérez le support dans le Spooky-Remote, entrédes plaques, en alignant le repére avec le &eth assure que I'ADN est au centre et
bien placé.
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Salive

Coupez une bande de papier blanc (le papier bwasirg mieux) d'environ 5 cm de long et de 2 crfadie. Humectez un tiers du papier dans
votre bouche pendant environ 5 minutes, ou justpigu'il soit saturé de salive. Laissez le séchadant 15 a 20 minutes avant de le placer
dans votre Spooky-Remote. Vous pouvez l'utiliseaat 3 jours.

Cellules de peau buccale

C'est la méthode que la police utilise pour lesstA®N a grande échelle. Comme pour la saliveisetilune bande de papier, mais ne la laissez
pas détremper dans la bouche. A la place, frotteiers de la longueur de la bande doucement raaiseiment sur la face interne de votre

joue, a l'intérieur de la bouche, pendant un pedinent. Si cela devient trop humide, comme ci-dgdaissez sécher avant utilisation. Vous
pouvez l'utiliser pendant 4 a 5 jours.

Sang

Pour pouvoir utiliser le sang comme support ADNysaurez besoin d’'un paquet de lancettes pourtijales. Ce n'est pas onéreux et vous en
trouverez dans toutes les pharmacies. Lavez bigmains pour commencer, puis suivez les recommiandadhscrites sur le paquet. Etalez la
goute de sang sur un tiers de la bande de papiessdz la sécher quelque temps. Vous pouvezdartiendant 5 a 6 jours.
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Exemples de configurations

Comme mentionné précédemment, il existe des bgmasigues, des recommandations parfois, mais test absolu dans les configurations. Les
captures d'écrans ci-dessous ne sont que des glmnsigisez-vous en, mais n‘hésitez pas a modiiephrametres si cela vous convient mieux.

Selon les personnes, ce qui est bon pour I'un ¢sonodes de transmissions, etc.), ne sera peupd@tradapté pour l'autre.

Paramétrage pour le mode distant

— Program Option

Qut 2

- Outl — Frequency Limits
Erec'“et”?' M“:E'D"er 1 Duty Cycle 50 S0 % Hz apply
Re"eat E:el?rs rfq 3 Arplitude 20 20 vV > 0 @® Octal
epeat Fach -8 Offset 0 0% |« 0 " Scalar
Repeat Program 0 i
= Phase Angle 0 0
Dwell Multiplier .33 Apply
Amplitude Wobble  [pisahled x| © % 16 Steps [, 029 Feathering =]
Frequency Wobble |pjgzhlad x| © % 16 Steps |poNOT sort frequendies =]
[ Reduce Amplitude < 10 kHz Qut2 Control
[ 4 Hz Gate [~ Randomized e . . = .
Z Skip Concurrent Duplicate Freg Qut2 ={0utl X - J+ - Hz
| Remove Duplicate Frequencies Qut2=(0utl1 X 1 )} Volks
Override Pause Schedule
m| Ten e e [ Copy Gate [V stop when OUT 1 stops
Spike Spectrum
1——2——Waveform i —X—Length Ratio ——%——
C|lC| —— | 1 0 2 0
w | I Sy B 1 0 2 ]
Cl|C| —b—" 1 0 2
'C|lc| T——— 1 0 2
Cl|lC| ———=[]| 1 0 2
C|C e [ || 11 0 2
ClC | ——— 1| 0 2
e | At T 5 | 0 2
cle| bt 56| 0 2
(. BXBY - l|_ 1 0 2 0
C | [sxey 5 I N A B 0
_ 0 ¢ | Folow Outl v+ Spike
F2=FH X ! O ‘ | Spke+Sync v |; - Spike
[ |addFitoF2 =] @ | Inverse+Sync Count 0
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Repeat Each St (répétition de chaque série) : 4
Repeat Program(répétition de I'ensemble) : O pour une répétitilimitée.
Vous devrez arrétez manuellement le programme.

Ou

Repeat Program(répétition de I'ensemble) : 30 pour obtenir lleglent de 7
traitements conseécutifs en mode contact).

Dwell Multiplier (facteur de temporisation) 0.33 divise la duréminale (180s)
par trois (=60s). Les anciens supports ADN pour entidtant de fabrication
artisanale doivent garder le facteur de tempodsaii 1. Note : John White laisse
toujours ce parameétre a 1, méme sur les Spooky-Rsmécents (avec circuit
imprimé, aimant permanent, version 1.0 et au-dela).

Duty Cycle: =50. Ne s’applique qu’aux ondes carrées. || @tg modifié pour
varier les harmoniques.

Amplitude : de 5 a 20 Volts.

Offset :0% et 0%, ou bien a 100% et 100% ou 100% et -16i0% cable
Spooky-Boost est utilisé.

Apply: +-.02% Feathering (tremblement) pour I'actionngieide, ou
"Frequencies Directly" (Fréequences directement) pesisoins de bien étre ou de
détox.

Waveform: suivant votre choix



Paramétrage pour le mode contact

— Program Option

. Outl Qut 2 — Frequency Limits
Frequency Multiplier 1 Duty Cydle 50 50 % quency Hz apply
Repear Evenv Fiea 1 Ampitude 20 0 VvV > 0 ® octal
5 Offset 0 0% < 0  Sabr
Repeat Program 1 Phase Angle 0 0 [1]
Dwell Multiplier 1 B
Amplitude Wobble  |pisahled ;I 0 % 16 5teps [rrequencies Directly ;I
Frequency Wobble |pigzpled x| © % 16 Steps [poNOT sort frequendies |
[ Reduce Amplitude < 10 kHz Out2 Control
[ 4 HzGate Randomized e . = B
[ Skip Concurrent Duplicate Freq LuEd =L 1 It - B
Remove Duplicate Frequencies Qut2=(0utl1 X 1 )} Volts
[~ Override Pause Schedule
™ Prevent Global Start [¥ Copy Gate [¥ stop when OUT 1 stops
Spike Spectrum
1—2—Waveform i —X——Length Ratio——%——
ClC| —— 1 0 2 0
w | I Sy B 1 0 2 ]
cC|C| 1 1 0 2
'C|lC| T——— 1 i 2
Cl|lC| 00— 1 i 2
C|C e [ || 11 0 2
C || W——— ] 11| 0 2
e | Ao | 5 | 0 2
cle| Ykt 5| 0 2
[ BXBY - l|_ 1 0 2 0
C | [exey o [ S A B 0
_ 0 " | Follow Outl v+ Spike
R2=R X ! 2 M ‘ ¢ | Spike+Sync 2l I; - Spike
[ I,qdd F1 to F2 ;I (& | Inverse+Sync Count O
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Repeat Each ‘et (répétition de chaque série) : 1
Repeat Program(répétition de I'ensemble) : 1

Dwell Multiplier (facteur de temporisation) : 1 qui correspond @uli@e inscrite
dans la base de données (1x180s).

Duty Cycle: =50. Ne s’applique qu’aux ondes carrées. Il @tg modifié a pour
varier les harmoniques.

Amplitude : de 14 a 20 Volts.

Offset :0% et 0%, ou bien a 100% et 100% ou 100% et -16i0%a cable
Spooky-Boost est utilisé

Apply: +-.02% Feathering (tremblement) pour I'actionmgieide, ou
"Frequencies Directly" (Fréquences directementy pegisoins de bien étre ou de
detox.

Waveform: suivant votre choix

Remarque: cochez "Reduce Amplitude < x kHz". Lepldodes fortes pour des
fréquences basses peuvent provoquer des tétansesii@ives désagréables, voir
douloureuses. Le seuil varie selon les personiiekHz est un bon choix de
départ a affiner le cas échéant.



Paramétrage pour le mode plasma

— Program Option

Reduce Amplitude < 10 kHz
4 Hz Gate [~ Randomized
Skip Concurrent Duplicate Freqg
Remove Duplicate Freguencies
Override Pause Schedule

Prevent Global Start

P
®
c
No
o
c
c
Na
o
c
F2=F1 X 1 Hz 0 D‘
[ [addFitor2 -

Frequency Multiplier 1

Repeat Every Freg 1 Rﬁqt;nt?ddee
Repeat Each Set 1 Dffsat

Repeat Program 1

Dweell Multiplier 1 L
Amplitude Wobble  |pisahled ;I
Frequency Wobble [3iszbied =l

._.
|

Outl Qut 2 — Frequency Limits
50 50 % Hz apply
10 10 v = 3300000 ® Octal
100 100 % < 10000 " Scalar
i
] 0
Apply
0 % 16 5teps [rrequencies Directly =]
0 % 16 5teps |po NOT sort frequencies =]
Out2 Control
Qut2=(0utl1 X 1 )+ 0 Hz
Out2=(0utl X 1 ) Volts
[~ Ccopy Gate [V stop when OUT 1 stops
Spike Spectrum
—2——\;'\."aveform7[—x——Length Ratio -~ % —
C | —— [ 1 0 2 0
- I Sy B 1 0 2 ]
i " 1 0 2
i T— T 1 0 2
s e I— 1 0 2
| e [ 11 0 2
C | —— i g 2
| Ak | 15 0 2
| Attt s | o 2
BXBY = l|_ 1 0 2 0
C | [sxey o O A - 0
| Follow Outl v+ Spike
| Spike+Sync v v - Spike
| Inverse+Sync Count O
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Frequency Limits (Appliquer des limites des fréquences) : entre D06 et
3300000 pour le Spooky Plasma.

Repeat Each Sefrépétition de chaque série) : 1
Repeat Program(répétition de I'ensemble) : 1

Dwell Multiplier (temporisation = 1 (cela maintient la durée prédaes la base
de données, 180s en général).

Duty Cycle: =50. Ne s’applique qu’aux ondes carrées. Il @& modifié a pour
varier les harmoniques.

Amplitude : 5 Volts.
Offset: 100% et 100%

Apply: "Frequencies Directly" (Fréquences directemeat)rpes soins de bien
étre ou de détox ou de destruction de pathogenes

Waveform: forme d'onde carrée uniguement

Remarque: le cable Spooky-Boost n'est pas utilisé |@ mode plasma.



Contact ou Remote?

La grande majorité des utilisate@pooky utiliseront le mode contact ou le mode distanénBjue ces deux modes semblent complétement diféére
dans leur facon d'agir, dans les faits, il n'y & lp@aucoup de différences opérationnelles entre eux

Différences Mode a distance Mode contact

Transmission Transmission sans fils, par champs scalaires, = Transmission par cable, par contact au
champs non-locaux. travers des électrodes (tubes, plaques, etc.)

Durée des traitements 1 a 3 minutes par fréquence, a répéter jusqu'a Plus rapide, habituellement 3 minutes par
20 fois par jour, voir en continu fréquences, a répéter jusqu'a 2 fois par jour

Onde porteuse Porteuse non requise. Les fréquences sont La porteuse peut étre nécessaire pour une
recues par toutes les cellules qui contiennent meilleure pénétration dans le corps. Les
I'ADN. L'usage d'une porteuse peut porteuses dynamiques (un multiple de la
néanmoins étre ajouté en vue d’un effet fréquence programmeée) sont recommandées
thérapeutique par rapport aux porteuses statiques pour

leurs effets thérapeutiques

Balayage spectral Actuellement, le balayage spectral est défini Le balayage spectral n'est pas efficace dans ce
pour ne fonctionner que dans ce mode, a mode de transmission par contact, en raison
distance du manque de puissance des générateurs XM

Synchronisation et Inversion Double la puissance sur le Spooky-Remote en Quadruple la puissance en mode contact en
inversant la forme d'onde sur OUT2 et en inversant la forme d'onde sur OUT2 et en
'ajoutant a la forme d'onde sur OUT1, avec l'ajoutant a la forme d'onde sur OUT1, ce qui
'ajout possible d'harmoniques double la tension et l'intensité du signal

Le mode distant est extrémement attractif pour cpuxméenent une vie active. De plus, le balayagetsal est un atout certain. L'efficacité réduite d
mode distant est compensée par une productionteédielitoxines (restes de germes détruits) qui siévplus facilement.

Le mode contact est plus efficace, mais obligestergrés du générateur selon la longueur dess;ablec la nécessité de tenir les électrodes a la
main. Avec des électrodes adhésives, possibilifgraiter des périodes de sommeil.

Notre recommandation est d'utiliser les deux mo@asode contact une fois par jour pour gérer tblgme principal, puis le mode distant pour les
compléments. De cette facon, vous aurez le meitlewshaque mode. Les seules grandes difféerencasnfigurations concernent les valeurs de
Repeat Each Set, Repeat Program, Dwell MultiplierAmplitude etReduce Amplitude
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Premiers pas dans Spooky2

Si vous n'avez jamais utilisé la technologie detiRife auparavant, vous avez peut-étre été effrayéa technicité de I'interfacepooky?.

C’est parfaitement compréhensible. A premiere Bpmoky semble si complexe que vous avez pu vous demaondenent vous alliez gravir cette
montagne.

Votre premier contact avec le pilotage d’'une vatar’occasion de votre premiére lecon de condupeut-étre été comparable.
Eh bien, comme la voiture, vous n'avez pas besaotiliser toutes les indications du tableau de hmodr piloter Spooky.

Dans les exemples qui suivent, vous allez appremaghidement et facilement a démarrer un programmmaans de 15 minutes.
La meilleure fagcon d'apprendre c’est de pratiqBeivez les exemples proposés et vous verrez quegaimplifie.

Avec Spooky?, nous utilisons ce dont nous avons besoin, et igmasons tout le reste. Apres un certain tempas\serez a l'aise et confiant, et vous
souhaiterez alors profiter des raffinements offpaisce fabuleux systeme. A ce moment, reprengride pour apprendre tout ce que vous pouvez
faire, et comment le réaliser. Ce n'est pas a propnt parler une balade dans le parc, mais cepaledtascension du mont Everest non plus.

Commencons par un exemple simple : le rhume.
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Cas d'un rhume (anglais : cold)

Dans un premier temps, sélectionnez le canal Xvquse souhaitez utiliser en cliquant sur le carméaspondant en bas a droite de I'écran. La fenétre
de contrble du canatiiannel controln°X) s’ouvre. Refermez-la en cliquant sur la creixhaut a droite de la fenétre qui vient de slouknsuite,
tapez told" (rhume) dans la zone de rechercBedrcH'. Spooky retourne 42 résultats. Dans le cercle rouge, # asgcond nombre entouré.

Search |c0|d Clear | 18/01/2015 15:44:52 Database ;|
1 n [¥ Proven +|

Cold and Flu PROV 13916.02 Al % Bo

Cold and Flu XTRR 120,550,850,7500,12500,40000,120000,313350,320000,615000 v VEGA
Cold Common XTRA 120,550,850,7500,120000,315500,472500,725750,850000, 975980 Iv CARL
Cold Coughing CAFT,  727,10000 Ll [ xira

Cold Feet and Hands CAFL 20,125,146,200,727,787,880,5000 g %;:tom
Cold In Head Or Chest 1 CAFL 20,444,727,776,787,880,1550,5000,10000 ¥ Hulda
‘Cold In Head QOr Chest 2 CAFL 20,333,444,727,766,776,787,802,880,1550,4412,7344,10000 B~ z
~ Program Options S . 2 ?7 ALT

- Outl out 2 —Frequency Limits (11 Cold In Head Or Chest 2

;;eq“i“ge'““';f"er i DutyCyce 50 50 % over 0  Hzapply £ :__Y

g peat Eacr:YSeteq i Ampltude 5 5 v ¢ Scalar Subharmonic ( o]

Rﬁgt e 5 Offset 0 0 % @ Octal Subharmonic S e

Dwel Multiplier 1 Phase Angle 0 0 Degrees Ry

Ampltude Wobble | pisabled =| 0 % 16 Steps [Frequendes Directly =| S

Dans I'exemple ci-dessus, la ligne 22 est sélanfienC'est I'information donnée par le premier nengintouré en rouge.

En double-cliquant sur cette ligne, elle se chaayes le champ de sélection en bas a droite. Giast Ypanier” de séries de fréquences pour le canal
choisi.

Cependant, puisque vous allez détruire des geratbsgenes, il faut prévoir également une série [@odétoxination. (C'est toujours mieux
d’effectuer un soin germicide sur un canal et ug®xisur un autre canal, mais dans ce cas d'exegsuygposons qu’un seul générateur soit
disponible.

Donc, dans le champ de recherche, taperoX’ (il est inutile de cliquer sur le bouton "cle@vant), et observez le bouquet de résultat. Clsezia
ligne "Detox 4 toxins Throughout the Body CARluis double-cliquez sur elle aussi.
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Les deux séries sont maintenant chargées dans vot Channel 3 User Data =
programme et sont visibles dans le champ de Program/Patient Name Emai(s)
sélection. Si vous changez d'avis au sujet de tene | L|L| |
ces sélections, il suffit de double-cliquer suligae ' Alow Channel Overwrites  [v Every time [ - | 7" Enable Emais
que vous _souhaltez supprimer. "S| vous §ouha|tez t0 ol Message Cold Tn Head Or Chest 2 (CAFL) L
effacer, cliquez sur le bouton "-" entouré en rouge =] Detox 4 Toxins Throughout the Body (CAFL
Notes
=] 2
Total Run Time 01:23:12
=l send Emal | Save As |

Maintenant, il est temps de positionner les paregséidfin de tuer les germes pathogénes et d'évisutrxines.

Toute forme d'onde carrée est bonne pour cela, voas allez en plus positionner afiset (décalage) positif de 100% comme recommandé dar le
Hulda Clark. Vous allez donc rester dans un cht@gsique de la forme d'onde carrée simple, aveamuditude de 9,5 Volts. Ces choix se traduisent
dans les options de programnpeogram options) par I'écran ci-dessous:
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—Program Options

F2=F1 X 1

il

OO0 DO DD OO0

[ [addFitor2

Frequency Multiplier 1

Repeat Every Freq 1 e
Ampltude

Repeat Each Set 4

Repeat Program 0 2R

Dwvell Multiplier .33 FLEERATLE

Amplitude Wobble | pisabled j

Frequency Wobble |pisahled j

[~ Reduce Ampltude < 10  kHz

[T 4HzGate [T Randomized

[¥  skip Concurrent Duplicate Freq

[~ Remove Duplicate Frequencies

[~ ©verride Pause Schedule

[~ Prevent Global Start

—

w0

outl Qut 2 — Frequency Limits
50 50 % Hz apply
9.5 9.5 v = 0 ® Octal
100 -100 D‘éf’ < 0 (" Scalar
0 0
Apply
0 % 16 5eps |Frequencies Directly j
0 % 16 5teps |po NOT sort frequendies j
Qut2 Control
out2=(outl X 1 ) + 0 Hz
out2=(Outl X 1 ) Volts
[ Copy Gate [¥ Stop when OUT 1 stops
Spike Spectrum
—2— Waveform i X Length Ratio— %
C — . | 1 a 2 0
C T [ 1 0 2 0
i —_— [ 1 0 2
C | T—I |1 0 2
(- e S I— 1 0 2
( W |_ 11 0 2
C | Hwewh—tpd- | 5| 0 2
| Yt | s 0 2
BXBY v ||_ 1 0 2 0
i BXBY jI_ 1 0 2 0
| Follow Outl [v  + spike
| spke+Sync v [ -spike
® | Inverse+Sync Count O
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Pour profiter du soin sans contrainte, vous allaamétrer
pour un mode distant.

Les valeurs usuelles sont alors 4 pRepeat Each Set
(répétition de chaque série), 0 p&Repeat Program
(répétition du programme), et 0,33 (un tiers) powell
Multiplier (facteur de temporisation). Pour ce dernier, John
White préfere 1.

Avec le choix du mode distant, il est souvent apmi @pply)
un tremblement de +- .02%€athering) mais puisque le soin
comprend une partie détox, il faut appliquepiply) les
fréquences directemerfrequencies Directly).

Avec le cable Spooky-Boost connecté, il faut agékctionner
"Inverse+Sync¢ pour doubler la puissance. Sans ce cable,
connectez simplement le Spooky-Remote sur Outl et
choisissez l'optiofrollow Outl (suivre OUT1).

Tous les choix étant faits, nous sommes préts sepas
I'action.



Il reste cependant une derniére chose a faireqeeiisous allons changer le
paramétrage du générateur, il faut autoriser fiérerisur son canal. Il suffit de
cocher l'optiorAllow Channel Overwrites, a gauche du panier de sélection.

|7 Allow Channel Overwrites |7 Every time

A chaque fois que vous changez des caractéristiquas canal (options, série de fréquences, etc.), \@devezcocher cette option avant de
cliquer sur le bouton correspondant au canal qui oure le panneau de controle (Channel Control)Si vous ne le faites pas, le panneau de contrdle
repositionnera tous les choix précédemment saugégaeffacant vos changements.

Lorsque cette case est cochée, la cesery Time" (a chaque fois), a sa droite, passera de masguiséle. Cochez cette nouvelle case si vous
souhaitez écraser systématiquement les parameée&sdemment sauvegardés par le canal.

Maintenant, cliquez sur le bouton du canal, afoudtir le panneau de control du can@ahénnel Control).

— Channel Control 3
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Le panneau de contréle s'ouvre. Il est
Total Run Time  01:49:49 | NI W I i indi
Treatment Duration 00:00:00 Sl',lr fpnd rouge, C,e qul |nd|qu¢ que. le
générateur de fréquence est inactif.
Start _E,J Cold In Head Or Chest 2 (CAFL) L
— 333 Detox 4 Toxins Throughout the Bady (CAFL) Il resterait a cliquer sur le bout&@tart
Pause 444 (démarrage) en haut a gauche_ pour
?Eg déclencher le soin (pour un soin a
Hold 776 distance, pensez a mettre les ongles ou
787 votre source ADN en place).
Arnplitide 802
] = 8a0 _
1250 Output
. 4212 _ D[;.lt 1 DuI[:] 2
HUERCY requency
viohtle 7344 LI Waveform Square wave Inverse+Sync
o 188 Duty Cycle 50% 50%
Stop Amplitude Y v
Offset 0% 0%
Fhase Angle 0 Degrees 0 Degrees
|



Maintenant, si vous souhaitez modifier un parameiueune série de fréquences, voici comment procédas avoir a tout reprendre depuis le début.

J ﬂ ﬂ En haut a drojte du panneau de contrble apparaissenboutons. Celui Qe droite avec la croix pmmte. fermer le panneau.
Cependant, si vous l'utilisez alors que le caredtrpas démarré, son action est de fermer la éeaéde vider votre sélection de
séries. Si vous l'utiliser alors que le canal éshalré (couleur verte), son action est de fermfariatre tout en maintenant le
programme en action.

Ici, vous souhaitez conserver vos séries de frémpsesélectionnées, et modifier quelques paramditresis faut donc cliquer sur le bouton de

modification, celui du milieu avec le tilde. Luisai ferme la fenétre du panneau de contrdle, noaiserve les paramétrages du canal, ce qui vous

permet d'apporter les modifications souhaitéesriithn, apres avoir apporté les changements néasgaensez a cocher la cagéldw Channel
Overwrites" avant de rouvrir le panneau de contréle du canalliquant sur son bouton (car autrement, vos ficatibns ne seraient pas conserves).

Le bouton le plus a gauche avec une barre horileofgane la fenétre, efface les série de fréquesélestionnées, mais conserve les parametres des
signaux (forme d'onde, amplitude, etc.).
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Cas d'une mononucléose

Dans ce cas, vous allez attaquer le virus Epstaim-Bomme précédemment, sélectionnez le canalaugesouhaitez charger, puis refermez-le.
Ensuite, tapez "epstein” dans la zone de rechefgumky? retourne 34 résultats. La série que vous alldsertiici estEpstein Barr Virus 1 XTRAet
VOUS pouvez Voir que cette série est divisée as $mus-séries :

Search |EpsteinBarr Clear | 27/01/2015 06:48:19 Database J
v Proven ﬂ

EBV Secondary XTRA 465,727,744,776,778,787,880,1032,1%20 :I ™ Bio
EBV CAFL 105,172,253,274, 380, 660,663,667, 669,738,825,1013,1%20, 6618, 8768 ¥ VEGA
EBV VEGA 660,663,669 v carL
‘Epstein 1.1,4.9,6.29,20,27.5,35,72,73,105,120,148,172,220,253,274,410,424,428, 465, 660 [ xtra
Epstein Barr Virus 1 2/3 XTRA 663,664,667,669,690,727.5,738,744,776,778,787,825,880,1013,1032,1920,2127.5,6618,8768,11640.62 i Cystom
Epstein Barr Virus 1 3/3 XTRA 11718.75=1200,11875,18670.15,18919.09 v Rife
Epstein Barr Virus 1 CAFL 428,465,660,727,776,778,787,880 If; Hilid
Frnaetein Barr Virns 2 1/7 WTRAE  G95_175.33N.444_ 788 _ANZ2.185N.1ANN.1AAG. 272010000 LI hii

i v ar
—Program Options 10/ 34
Frequency Multiplier 1 Outl Out 2 Frequency Limits SPDUk pst.eln Barr\.ﬂrus;lﬁ . : ; !
5 oE = i Duty Cycle 50 50 % Over 0 Hz apply o Chain before Epstein Barr Virus 1 2/3 and Epstein Barr Virus 1 3/3 in a Progra
RepeatE\rehrySrfq i Amplitude 9.5 95 Vv (" Scalar Subharmonic \r‘\g@@
Sheaauas Offset 100 0 % {8 Octal Subharmonic stz LB
Repeat Brogeam t Phase Angle ] 0 Degrees =
Dwell Multiplier .33

: Apply

Amplitude Wabble  |pigapled w| 0 % 16 Steps |Frequencies Directly - '\JJ

Lorsque vous sélectionnez une série, vous aves atpenotes additionnelles, entourées ici en rodgte zone donne parfois des instructions et des
informations importantes sur les paramétrages qus devez positionner pour utiliser la série.
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Mettez cette lign&pstein Barr Virus 1 1/8ans votre panier de sélection en double-cliquassus. Puis faites de méme pour les deux auties sér
Epstein Barr Virus 1 2/8tEpstein Barr Virus 1 3/3\Notez que vous ne devriez jamais séparer lesssguieont été découpées en plusieurs sous-
séries. Ce découpage permet qu’en mode distartRemeat Each Set 4, le délai de répétition d’'une fréquence d'siéiée reste inférieur a une
heure.

Notre sélection ressemble a I'image de droite, bagec| Channel3 User Data -
3 sous séries dans I'ordre numérique. Program/Patient Name _| Emai(s)

I = |
__J [~ Enable Emais

Cet ordre est important car I'ordre de successes d
fréquences est parfois important. Comme la plughart| ¥ Alow Channel Overwrites [ Every time

temps, il n'est pas signalé s’il est important as,p Emai Message Epstein Barr Virus 1 1/3 (XTRA)
1 i ' a Epstein Barr Virus 1 2/3 (XTRA)
dans le doute, gardez I'habitude de conserverdord [~ Epstein Barr Virus 1 3/3 OXTRA)
Notes
= 3
Total Run Time 03:16:40
=l mall |

Assurez-vous que la cassllow Channel Overwrites" est bien cochée. A moins de cocher aussi laEase Time, d'une fois sur l'autre, vous
aurez a y penser.

Le temps total du programme&dtal Run Time) en affiché en bas a droite de votre sélectioto(g@ en rouge dans l'image ci-dessus). Il prend en
compte toutes les répétitions que vous avez paréestCependant, si vous avez positionné 0 (zéry kh zon®epeat Program cela implique que
Spooky boucle indéfiniment. Dans ce cas, I'informationlawdurée totale donne le temps pour une seulelé&ou
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Maintenant, positionnez les paramétres. Ici, vdlez auer des germes pathogenes (action germidii)r la détox, soit vous lancez un programme
sur un autre canal avec les parametres ajustédgdatox, soit a la fin de ce programme germicidels ajouterez les séries de fréquences de détox.
Dans le premier cas, il faudra faire un compromisrizilégier le paramétrage de I'action germicide.

— Program Options
i out1 out 2 Frequency Limits
Er:q”‘i”ge”u';f"er . DutyCyce 50 50 % Hz apply
Repeat Eac;VSeteq 2 Amplitude 20 20 Vv > 0 ® Octal
R peat - o Offset 0 0 % |< 0 " Scalar
Apply
Ampltude Wobble | pisabled x| 0 % 16 Steps |Frequencies Directly |
Frequency Wobble IDisabLed >| 0 % 16 steps IDO NQT sort frequendies |
[~ Reduce Amplitude < 10  kHz Qut2 Control
[T 4 HzGate [T Randomized e - - .
v Skip Concurrent Duplicate Freq SLEEL A8 - ) + = =
[~ Remove Duplicate Frequencies Out2=(0utl X 1 ) Volts
[T Override Pause Schedule
™ Prevent Global Start [v Copy Gate v Stop when QUT 1 stops
Spike Spectrum
1—2— Waveform 1 X Length Ratio— %
mﬂﬂm C|C —— . | 1 0 2 0
% ME e e N 15 2 0 ]
O i — " I_ 1 0 2
'C|C | T—IT——— T[] 1 0 2
Wi clc| === [ | 1 0 2
™ ™ ¢ [ | et | o
Cle | p—p—— | | 0 2
'c|C | bt | 6| 0 2
cle| =t r|w| o 2
(‘ IBXBY vl|_ 1 0 2 0
. IB}(B\( jl_ 1 0 2 0
_ o | Follow Outl [V + Spike
FP=F X 11 - ‘ (" | Spke+Sync v [T -Spike
[+ I Add F1 to F2 ﬂ @® | Inverse+Sync Count 1
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Par commodité, on envisage un soin distant, Remeat
Each Set=4 Repeat Program=0 etDwell Multiplier =0.33

Y a Yy

Pour frapper fort, utilisez les paramétrages pé&féle John
White. Comme vous pouvez le constater, chaque foforele
posséde ses propres contrbles. Ce sont les paesgne@tourés
par le cadre rouge. Ici, pour la forme d'onde @&véus avez
3 subdivisions, avec un pic en début de chaquegeri

Maintenant que les paramétres sont saisis, coehegske
Allow Channel Overwrites, et cliquez sur le bouton
correspondant au canal désiré.



— Channel Control 3

Total Run Time  02:29:00 J ﬂ ﬂ
Treatment Duration 00:00:00
Start <] - | [Epstein Barr Virus 1 1/3 (XTRA)
4.9 Epstein Barr Virus 1 2/3 (XTRA)
Pause 6.29 Epstein Barr Virus 1 3/3 (XTRA)
20
27.5
Hold 35
72
Amplitide 73
148 outl out 2
FiizelEl=e LI Frequency 0 0
Wobile 172 Waveform
Square wave Inverse+Sync
0 o Duty Cycle 50% 50%
Stop Amplitude v v
Offset 0% 0%
Phase Angle 0 Degrees 0 Degrees
| 1

Voici le panneau de control du canal prét pourdmdrrage (Start).
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Cas d'un soin de stimulation

Dans cet exemple, vous allez construire un soinptexe dont la fonction vise a normaliser et stimtdeit un ensemble d'organes et de systemes. |
consistera a normaliser le fonctionnement des glasdrrénales, la circulation et la pression @itériles systéemes endocriniens, glandulaire et
lymphatique.

Nous allons aussi normaliser et stimuler les famgihépatiques et rénales, ainsi que quelquesddrmes mesures. La méme forme d'onde sera
utilisée pour toutes les séries de fréquences ktimtes. Si vous souhaitiez ajouter des fréqueneemrigides, cela imposerait des contraintes qui ne
seraient pas forcement compatibles avec le souriizdd de normalisation et de stimulation.

Pour commencer, saisissgarmal dans la zone de rechercBearch

Search |n0rma| Clear | 30/01/2015 05:38:54 Database
Actinomyces Israelii 222,262,2154 Tg ggven
Adrenal Function Normalize % VEGA
Bacter:i_u.m Col:i. BIO 642 v CARL
Bacterium Coli CAFL 642,358,539 p- Ytra
Barrett's Esophagus 1 XTRAE 20,146,676,727,776,787,802,880,2127.5=360,10000 .
Blood Pressure Normalize XTRZ 15 ¥ Rfe
Brailr'_ Normalizel XTR&: 17578.13 F Hulda
Calcium Metabolism XTRL 328

Cancer Hairv Cell BRTO 122.R22.932_5122.1522 fu _g KHZ
— Program Options 2/56 B
Frequericy MukPA:E L out 1 out 2 ) -—grequency IDJm'rts y Spm}k 2 Adrenal Function Normaize

Repeat Every Freq 1 Duty Cycle 50 50 Ya ver z gpply e

Reneat Each Set 1 Amplitude 20 0V (" Scalar Subharmonic 1)

e Offset 0 0 % @  Octal Subharmonic ~d «é
m@:{ﬁ;m ? Phase Angle 0 0 Degrees
i Apply
Ampitude Wobble  [pisabled v| 0 % 16 Steps [Frequencies Drectly v|

Spooky? trouve 56 résultats contenant le motradémal. AdrenalFunction Normalize XTRAst le second dans la liste.

Au passage, sachez que la liste est référencéménicain, et non en anglais. Il faut penser a mettex normake, hemorrhage eedema au lieu de
normalse, haenorrhage ebedema.

Ici, si vous aviez mis le mot clé "normalize" aedide "normal” dans la zone de recheiSharch la ligneLymph Function Stimulate Normal XTRA
n‘aurait pas été incluse dans les résultats. Gétaspuvent de ne mettre qu'une partie du nom refo@ecar suivant le contexte, la liste de réspieatt
varier. Par exemple, rechercher "stimulat" affiehles séries contenant "stimulate", "stimulatian"sémulatory"
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En double-cliquant pour remplir le panier de séries| Channel3 User Data -]

de fréquences, sélectionnez l'une apres l'autre les| Program/Patient Name Email(s)
lignes suivantesAdrenal Function Normalize XTRA| | =] +]]
Blood Pressure Normalize XTRA, Circulation [ Alow ChannelOverwrites [ Every time ;| [ Enabie Emais
Stlmu]ate Normqllzed XTRA, Endocrine System Fol e Adrenal Function Normalze (XTRA) 2]
Function Normalize XTRA, Glands General =] Blood Pressure Normalize (XTRA) l
Normalize XTRA, Kidney Function Normalize Cirgulatbn Stimulate Normalized (XTlRAEXT

: ; ; ; Endocrine System Function Normalize (XTR.
Stlmulqte XTRA, Liver Functlon Stlmglate & e Giands General Normalze (XTRA) |
Normalize XTRA, Lymph Function Stimulate Norm Kidney Function Normalize Stimulate (XTRA)
XTRA. Notes Liver Function Stimulate & Normalize (XTRA)
Dan,s [a cgptu,re, d autres series que les 8 nommeée = e W e ot
ont été rajoutées. Le panier déborde et une barre ¢
défilement est apparue. Le nombre de lignes conte = cdite ] | e |

dans le panier est entouré en rouge.

Pas de probléme si la sélection contient beauceuigiges, dans la mesure ou, comme c'est le gadlas restent courtes. Au final, la durée du soin
restera relativement bréve. En mode distant unrsoitlevrait pas dépasser 3 a 4 heures.

Pour les soins, le plus n'est pas forcement mieux.
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Maintenant, passez au paramétrage des formes d:dPoer des soins de stimulation, voici de bonsxcho

— Program Options

. Outl Qut 2 Frequency Limits
Frequency Multiplier 1 Duty Cycle 50 0 % Huency e apply
EED:E E:EQ’SZE“' ‘1‘ Amplitude 20 20 VvV |» 0 @ ocal
P Offset 0 0 % < 0 " Scalar
Repeat Program 0 Phase Angle 0 0 (1]
Dwell Multiplier .33 Apply
Ampitude Wobble  |pigabled ~| & % 16 Steps [Frequencies Directly =]
Frequency Wobble IDisabIed =] 0 % 16 Steps IDD MOT sort frequencies =]
Reduce Amplitude < 10 Hz Qut2 Contro
[ Red litud k |
[ 4 Hz Gate [T Randomized e 5 )
: Skip Concurrent Duplicate Freg LRSI I+ -/ iz
Remove Duplicate Frequencies Out2=(0ut1 X 1 )} Vols
[ Override Pause Schedule
m o [w Copy Gate [¥ Stop when OUT 1 stops
Spike Spectrurm
1——2——Waveform i X Length Ratio —— % ——
. ('" e T e I_ 1 0 2 0
L L r 1 [ 1 0 2 0
c|lc| —1—7] | 1 i 2
c || T————— [ 1 i 2
CclC| T~ 1 i 2
® | O | e [ 11 0 2
C | C | —— | 1) 0 2
'l c | - | i 0 2
C o | bt - B i 2
. [exey 22 I 0o 2 0
| [exey =t 0 2 0
_ 0 (" | Follow Qutl v+ Spike
FZ=FH X ! R ‘ | spike+Sync v E - Spike
I IAd.j Fito F2 =] & | Inverse+Sync Count O
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A l'origine, le Dr Rife travaillait avec des équipents capables
d'émettre des signaux radios de hautes frequeDegsiis la
réglementation interdit I'’émission de ces fréquence

La forme sinusoidale amortie qu'il utilisait aipne pour
I'action germicide était surtout performante a leaut
fréquences.

Actuellement, la plupart des machines de Rife duroerce ne
transmettent pas au dela de 100 kHz (et certam®plps que
10 kHz). AvecSpooky, il est possible d'atteindre 25MHz (25
millions Hz) grace a son uniqWgave Cycle Multiplier (il
s'agit de la colonne X, a droite de la colokvi@veform).

Dans I'exemple de ce chapitre, bien que la plugpest
fréquences soient relativement faibles, nous posicboisir la
forme préférée du Dr Rife, la sinusoide amortie.

Pour stimuler, toutes les formes d'ondes fondéesrs
sinusoide sont de bons choix, et en particulisirasoide
amortie. Notez cependant que les formes carréent$ de scie
peuvent aussi étre utilisées, et d'ailleurs, pesibasses
fréquences, elles sont plus performantes.



Maintenant que tout est prét, assurez-vous quadeftlow Channel Overwrites est cochée et cliquez sur le bouton rouge du clsaiée. Il n'y
aura plus qu'a cliquer sGtart.

— Channel Control 3
Total Run Time  00:43:33 J ﬂ ﬂ
Treatment Duration 00:00:00
Start Adrenal Function Normalize (XTRA) -
Blood Pressure Normalize (XTRA) I
Pause 1335 Circulation Stimulate Normalized (XTRA)
1335 Endocrine System Function Normalize (XTRA) | |
15 Glands General Normalize (XTRA)
Hold 15 Kidney Function Normalize Stimulate (XTRA)
15 Liver Function Stimulate & Normalize (XTRA) ~
Emplitice 15
Wobble gg; —OUtpUt
337 out1 out 2
Freguency 337 j Frequency 0 0
Wobble Waveform Damped Inverse+5Sync
0 i Duty Cydle 50% 50%
Stop Amplitude ov Ov
Offset 0% 0%
Phase Angle 0 Degrees 0 Degrees
| 1
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Seconds pas dans Spooky?2

Sauvegarde des programmes

Si vous souhaitez conserver un programme afin deukiliser sans avoir besoin a chaque fois deduteca la recherche des séries puis au
positionnement de tous les parameétBgsyoky? offre une méthode de sauvegarde. Vous pourreg Eaappeler instantanément, pour le démarrer ou
le modifier. Il n'y a pas de limite au nombre degrammes sauvegardés.

Ces sauvegardes conservigns les parametres (forme d'ondes, choix appliquégsetéries de votre sélection.

En reprenant 'exemple précédent (soin de Channel 9 User Data -
stimulation) saisissez une description dans la zone| Program/Patient Name Email(s)
Program/Patient Namepuis cliquez sur le signe |normaisation X+
plus + entouré en rouge pour effectuer la sauvegan 1~ ajow channel Overwrites | Enable Emais
Email Message Adrenal Function Normalize (XTRA) ;l j
il Blood Pressure Normalize (XTRA)

Circulation Stimulate Normalized (XTRA)
Endocrine System Function Normalize (XTR/
Glands General Normalize (XTRA) -
Kidney Function Normalize Stimulate (XTRA)

Liver Function Stimulate & Normalize (XTRA
Notes Mﬂmﬂmmﬁﬂlfﬁ]j.ﬂ

11
Total Run Time 00:43:33

=

]

Send Email | Save As |

=

CLINICIENS: cette fonction peut également étreisgié pour suivre des patients. Saisissez le nompatesnnes au lieu d'un intitulé de soin. Vous
pouvez également entrer vos notes cliniques peedlesnl'adresse email du patient ou un messag®oky? peut envoyer ce message a chaque fois
que vous démarrez ou modifiez le programme. Natémgorogramme de messagerie de type Outlook oddMia Mail doit étre configuré sur
l'ordinateur pour que cela fonctionne.
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Channel 0 User Data

Program/Patient Name

rormazd (=)
JW - cpsResearch LLC DNA Freguencies =
JW - Healing

JW - Kilin

Email(s)

[~ Enable Emails

Adrenal Function Normalize (XTRA) -
Blood Pressure Normalize (XTRA)

Circulation Stimulate Normalized (XTRA)
Endocrine System Function Normalize ({TRA)

_J Glands General Normalize (XTRA)
Kidney Function Normalize Stimulate (XTRA)
Liver Function Stimulate & Normalize (XTRA)
Notes Lymph Function Stimulate Normal (XTRA) ¥
[~ £
Total Run Time 00:43:33
R4 Send Emai | Save As |

Pour sélectionner des sauvegardes, cliquez sur la
fleche qui ouvre le menu déroulant, puis cliqguaz su
la ligne correspondant aux préréglages que vous
voulez charger.

Une fois que le préréglage est chargé, vous pouvez
l'utiliser tel quel, ou le modifier en complétaet |
panier de sélection, ou en modifiant des parametres

Pensez a cocher la casow Channel
Overwrites avant de cliquer sur le bouton d'un
canal.

Avec l'installation d&Spooky?, vous trouverez trois préréglages configurés tansenu. Deux contiennent les parametres suggéarekpn White
pour lI'action germicide et pour la guérison/détation (ci-dessous). Le troisiéme est optimisé pesiséries de fréquences de Charlene Boehm
(http://Iwww.dnafrequencies.com). Pour les utilis&lectionnez le préréglage de votre choix et cétaptle avec les séries de fréequences utiles.

Pour supprimer une sauvegarde, il suffit de la
sélectionner, puis de cliquer sur le bouton —.tt@is

préréglages qui commencent par JW ne peuvent pas

étre supprimés.
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Channel 9 User Data -]

Program/Patient Name Email(s)

= =l |

[~ Allow Channel Gvenwrites = I Brable vk

Emal Message [Remove the programpinction Normalze (XTRA) -]

:J Blood Pressure Normalize (XTRA)

Circulation Stimulate Normalized (XTRA)
Endocrine System Function Normalize (XTR#
Glands General Normalize (XTRA) _—
Kidney Function Normalize Stimulate (XTRA)

Notes Liver Function Stimulate & Normalize {XTRA) =

Lvimnk Ennctinn Stiminlate Mormal STD AN

a 11
_I Total Run Time 00:43:33
_,J Send Email Save As




Préréglages JW - Killing
Program Cptions

Frequency Multplier

1 .
Repeat Every Freg 1 E:'_Itﬁitc_hie
Repeat Each Set 4 fol*:set
REpeatE Bragam - Phase Angle
Dwwell Multiplier i
Amplitude Wobble :Disabled ﬂ
Frequency Wobble {Disabled ,j
[~ Reduce Amplitude = 10 kHz
I~ 33HzGate [ Randomized

™ Skip Concurrent Duplicate Freg
v Remove Duplicate Frequencies
| Override Pause Schedule

[ Prevent Global Start

=

e

—_ﬁ_\_\—“_‘_‘k_‘_'_‘k—-—._

&

e

F2=F1 X 1 Hz a

| |addFioF2 |

out 1
20
100
i

[t}
0

Cut 2 Freguency Limits

oy
i

20 L =
-100 S =
0

4000

Hz apply

P

f+ Octal

Scalar

Apply

¥ 18 51%PS |Fraguences Directly

LR

% 16 5tps ing NOT sort frequencies

Qut2 Control

B Ea.

= (LAt 1

QutZ={C0utl X 1

vl

Wiaveform

[T N Y I Y [N 5 T 5 T S R N R

[
" s -
Horamee Yo~ [
S e o e
iETB_f—L“_
|EEy -
Follow Outl

Spike +5ync I
Inverse+5ync

A

F)

Yolts
Copy Gate iv Stopwhen OUT 1stops

Spike

Length Ratio

a
i}
0
1]
0
0
0
g
o
0
1]
v
v

2

2

+ Spike
- Spike

Count 0

l«

Spectrum
T |}r=

]
o}

Important : lancez le programmigetox 4 Toxins Throughout the Body CAdrr

méme temps sur un autre générateur ou juste apfidsde celui-ci.
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Les parametres a droite sont les recommandatiodstdeWhite
pour tuer les organismes vivants en utilisantiégufences qui
les ciblent. Vous les trouverez en chargeant leégtége "JW -
Killing"

La zone "notes" se traduit par "Voici les parangtre
recommandés par John White pour tuer les virugsbacteéries.
La forme d'onde dents de scie inversée contieafais les
harmoniques paires et impaires. Par conséquenéesttes
harmoniques octales sont aussi appliquées. DedideEné
biologiques éprouveés, la montée rapide de cettedat'ondes
appligue un stress efficace pour cibler les pathegée

Les fréquences appliquées sont supérieures a 64lddz
fréquences inférieures seront relevées en utilisamns
harmoniques octales.”

En tapant 64000Hz dans la case « Frequency limiscela
force le remplacement de toutes les fréquencesenfés a
64000Hz par une harmonique octale > 64kHz, c'abtea-
multipliée par 2 jusqu'a ce que le résultat sqiésieur a 64000.
Les fréquences élevées sont plus efficaces.

Le Dwell Multiplier (facteur de temporisation) est positionné a
1, mais en choisissant 0.33 (un tiers), de bongdteds sont aussi
obtenus, et cela permet de diviser par 3 le terafgsaitement. A
vous de tester pour voir ce qui vous convient.

Il est recommandeé d'utiliser un cable Spooky-Bgaosir ces
parametres, afin de combiner la puissance degi2s@UT1 et
ouT2.

En mode distantrémote), pensez a remplacer la valeur 1 par la
valeur 4 dans la zoriRepeat Each Se(répéter chaque série).
Pour le mode contact, remplacez 0 par la valewans th zone
Repeat Program(répéter le programme).



Préréglages JW - Healing

Program Options e — - — Les paramétres a droite sont les recommandatiodstdeWhite
o ] L requency Limt , e f .
;queuainé: ET:IIEF;EF L putycyde 5 50 % . e g pour soulager ou détoxifier 'organisme. Vous teserez en
Repest Each Set 4 gﬂ?de ; ;f ; : j 2 gg.:ia; chargeant le préréglage "JW - Healing".
Repeat Program il PSS 0 0 & " " . " .. \
Dwel Multiphier 1 [ Apply La zone "notes" se traduit par "Voici les parangetre
Ampitude Wobble  [Disabied ~] 0 % 16 Steps [requendes Drecty ~] recommandé§ par John Whitfe pour les fréque,ncesullies du
Frequency Wobble  [Digabled ~] 9 % 15 SEps [GoNOT sort hrequendes ~| corps. Ces freq_uences devra|,ent étre appliguéesdmgformes
[ Reduce Amplitude < 10. kHz Out2 Control d'ondes sinusoidales ou carrées.
[ 33Hz Gate | Randomized . imi imi
R R out2=(outl X 1 > 0l En entrant O et 0 pour I&equency Limits (limites de
:Z Sl E;Uﬂ'ﬁgedfrfffendes OutZ={outi X 1) ol frequences), cela indigue gu'aucune fréquenceragemplacée
o e Pt ¥ CopyGate [ Stopwhen OUT 1stops par une harmonique, car les bornes sont désactivées
P T, et %™ Le Dwell Multiplier (facteur de temporisation) est positionné a
ol 2= 2 = |ERElE 0 1, mais en mettant 0.33 (un tiers), de bons résuitant aussi
o el =i | 0 2 0 obtenus, et cela permet de diviser par 3 le teragsattement. A
e | —— | 1 0 2 vous de tester pour voir ce qui vous convient.
ol — y TR A
f L il o § 2 Il est recommandé d'utiliser un cable Spooky-Bpostr ces
|-'- |-\- m Y - - . .
E EN ElE paramétres, afin de combiner la puissance desi2s@UT1 et
& s [ T 11 0 2
: OouT2.
CC | —— g i 2
cle | dowd—tosd-r | 5| o 2 En mode distanrémote), pensez a remplacer la valeur 1 par la
RS = = W N a b= valeur 4 dans la zoriRepeat Each Se{répéter chaque série).
LmosgonLy i
|BXBY o | s 5 Pour le mode contact, remplacez 0 par la valewank ¢h zone
) ey hd R 2. 9 2 L Repeat Program(répéter le programme).
- 0 " || Follow outl ¥+ Spike
ER=FL % ; i ™ | Spike+5ync = v  =Spike
I |addFitoF2 j i* | Inverse-+5ync Count O
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Réglages DH -Killing/Healing

Program Options

Frequency Multplier il ,
Repeat Every Freg 1 E;tﬁi;tiie
Repeat Each Set 1 o ffze t

Repeat Program g Phase &ngle
Dwwell Multiplier .35

Amplitude Wobble  [pigapled |

Frequency Webble  |picapled

I~ Reduce Amplitude =

I 33HzGate [ Randomized
[~ Skip Concurrent Duplicate Freq
IE Remove Duplicate Frequencies

Override Pause Schedule

|
[ Prevent Global Start

10

F2=F1 X 1

[ laddFitoF2

ler Avril 2015

-

out 1 Out 2
93 93 %
4 4 v
100 100 %
] 0
0 % 16 Steps

a R

Qut2 Control

Dut 2= [Cwt 1 X

ODutZ={0ut1 X
W Copy Gate v

2 Wiaveform

f

i

Follow Quti
{ Spike +5ync
i || Inverse+Sync

BXEY b

Freguency Limits

Hz apply
= 0 f* Octal
< a " Scalar
Apply
Freguendes Directly L!
EDn MNOT sort frequencies _:'_j
1 + ] Hz
1 3 Wolts
Stop when OUT 1 stops
Spikﬂ Spiectrum
Sa= Length Ratio — %
|-_ 1 a 2 i}
i 1 0 2 i}
= 1 a 2
W 1 a 2
E i 0 2
B 11 a 2
Jis 11 a 2
= g a 2
[ 0 2
2 1 0 2 0
| 1 a 2 a
W +Spike
[ W -5pike
Count 0

Les parametres a droite sont les recommandatiobDsdiel
Halliday. lls peuvent étre utilisés indifféremmeaiur tuer,
soulager et détoxifier.

Il est recommandeé d'utiliser un cable Spooky-Bgaosir ces
parametres, afin de combiner la puissance desi2s@UT1 et
ouT2.

Si vous souhaitez tuer des pathogenes, saisis€ §4z) dans
le champ £" de la zond-requency Limits. Cela élevera les
fréquences dans une zone plus efficace.

Important : Si vous utilisez ces parametres pour tuer des
pathogenes, lancez le programbetox 4 Toxins Throughout the
Body CALFen méme temps sur un autre générateur ou juste
apres la fin de celui-ci.



Réglages Balayage Spectral

Program Options

Frequency Multiplier

1 -
Repeat Every Freg 1 Duty.C} s
amplitude
Repeat Each Set 1
Offset
Repeat Program g L -
Dl Multiplier 1 g
AI‘I‘ID‘"TLIE'E Waobhle |DiSEI|:I|Ed ﬂ
Frequency Waobble |Disabled :j
[~ Reduce Amplitude < 10 kHz
[T 33Hz Gate [ Randomized
|7 Skip Concurrent Duplicate Freg
| Remove Duplicate Freguendes
[ Owverride Pause Schedule
[~ Prewvent Global Start
1
"
~
L
~
~
p
o
F2=F1 X 1 Hz i}
[ |addFitoF2 |
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Out 1 Out 2 Frequency Limits
50 50 % Hz apply
20 20 W = 1] i» Octal
a ] 'EDf'u £ ] " Scalar
0 0
, Apply
0 % 16 Steps |Frequencies Directly j
0 % 16 Stps g NOT sort frequendies x|
Qut? Control
Cut2={outl X (B5  SIE o Hz
out?={0utl X 1 3 valts
v  Copy Gate iv Stop when QLT 1 stops
Spike épectrum
=2 Waveform —— 7 X — LengthRatio— %
"_ e e B £l a 2 100
k —oa—E [ 1 0 2 0
(- e S o i i} 2
:: ] | 1 0 2
e e 11 0 2
= h—-—*——- [ 11 ] 2
| AR~ | 5 | 0 2
| ke — | 5 | 0 2
ey iz | [E 0 2 0
Clll e e
[Exay = | ¢ a 2 0
&+ || Follow Qutl ¥+ Spike
™ || spike+5vnc v v -Spike
|| Inverse+Sync Count 0

Les parametres a gauche sont les recommandationsipo
balayage spectral utilisant les 2 sorties OUT1@TDet la
ligne Spooky Spectrum Sweep CUST

Vous pouvez soit utiliser un Spooky-Remote sur okagprtie
ou combiner les 2 sorties avec le cable Spooky-Boos

Si vous n'utilisez qu'un seul Spooky-Remote sur OWbus
perdez la granularité fine que donne le signal3uf2, mais le
balayage spectral restera efficace malgre tout.

Le facteur de temporisatioDyell Multiplier ) doit étre a 1
pour que le balayage fonctionne correctement.

Important : lancez le programmigetox 4 Toxins Throughout
the Body CALFen méme temps sur un autre générateur ou juste
apres la fin de celui-ci.



Réglages Balayage Spectral convergeant

Program Cptions

Frequency Multplier

1 ’
Repeat Every Freg 1 DutleI_..rJe
Amplitude
Repeat Each Set 1
Offset
Repeat PFrogram g i
Dwwell Multiplier i g
AmplitLIdE Waobble |DiSEItI|Ed ﬂ
Frequency Waobble IDisabIed ﬂ
[~ Reduce Amplitude = 10 kHz
[T 33HzGate [~ Randomized
[™  Skip Concurrent Duplicate Freg
| Remove Duplicate Frequencies
[ Qverride Pause Schedule
[ Prevent Global Start
1
"
~
re
-
[
~
0
F2=F1 X 1 Hz i}
| |addFioF2 |
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Out 1 Out 2
50 50 O
20 20 Y
a 0 g'u
a 0
a % 16  Gieps
i} % . 15 Gieps
Qut2 Control

Out2={Cutl X
ODutZ={0uti X
fw Copy Gate i

=2 Wiaveform

{ e
i il
& e
'S — T
P ST et
i terc—pomsnne—
U h—--h——-
I T o e
-
BB -
O | ey ]
o | Follow Outl
| Spike+Svnc

|| Inverse+Sync

Freguency Limits

Hz apply
= a f* Octal
& ] i Scalar
Apphy
iFrequencies Directly ﬂ
iDu:u MNOT sort frequencies _:'__!
-1 ¥'5+ 3258195 Hz
1 1 Volis
Stop when OUT 1stops
Emkﬂ Spectrum
S i~ Length Ratio — %
r | s 0 2 100
J 1 ] 2 a
B 1 a 2
| 1 0 2
[~ 1 0 2
- i1 a 2
[ 11 0 2
& 15 0 2
[ 16 0 2
[ 1 il Z 0
| i 0 2 i}
i ¥ +5pike
v v  -Spike
Count O

Les parameétres a gauche sont les recommandatiansipo
balayage spectral convergeant utilisant la li§peoky converge
Sweep CUST

Vous pouvez soit utiliser 2 Spooky-Remotes, unchaique
sortie ou combiner les 2 sorties avec le cable Bp8oost.

Si vous n'utilisez qu'un seul Spooky-Remote sur OQUa
convergence est perdue mais le balayage spectataesfficace
malgré tout.

Le facteur de temporisatio@yell Multiplier ) doit étre a 1 pour
gue le balayage fonctionne correctement.

Important : lancez le programmiBetox 4 Toxins Throughout the
Body CALFen méme temps sur un autre générateur ou juste
apres la fin de celui-ci.



Réglages Balayage Spectral pour la maladie de Morgellon

Program Cplions

Frequency Multiplier 1 .
Repeat Every Freg 1 Duty_C} de
Amplitude
Repeat Each Set 1
Offeet
Repeat Program a L
Dwell Misltipliar 1 d
.'!‘.ITIDIIh.IdE Wabble |DiSBtI|Ed ﬂ
Frequency Waobble ]Disabled :j
[T Reduce Amplitude < 10 kHz
33 Hz Gate |~ Randomized

Skip Concurrent Duplicate Freg
Remove Duplicate Frequendies
Override Pause Schedule
Frewent Global Start

117171

F2=F1 X 1 Hz

[ |addFitoF2

ler Avril 2015

e el

-‘u

e
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Out Out 2
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20 20 W
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[u] a
(1] I Steps
0 % 16 Steps
Qut2 Control
Qut 2 = {Dut 1 X
out2={0ut1 X
W Copy Gate v
=2 Waveform
P —
k. T
k- T e
-~ — e
i _.--"'"""--..._,..--""_""'--...
(" st Spssn—
[ h—-—-h——-
I T o e
I s
BBy -
£ |exay ~|
v || Follow Outl
| Spike+5vnc

Frequency Limits

Hz apply
= a f* ‘Octal
£ ] i Scalar
Apply

|Frequencies Directly ﬂ
iDu MNOT sort frequencies _:'_j
=] 34 292000 Hz

1 7 volts
Stop when OUT 1 stops

Spik.e épectrum
i —Length Ratio — %
| s 0 2 | #5221
[ 1 0 2 0
= i i} 2
| 1] 1 a 2
[~ 1 a 2
- 11 0 2
E 11 0 2
E 15 il 2
[ 15 0 2
I3 1 a 2 0
[l 1 i} 2 0
W +5pike
i W -Spke
Count: 0

Les parametres a gauche sont les recommandationsipo
balayage spectral convergeant utilisant la ligteegellons
Slime Mould Sweep CUST

Vous pouvez soit utiliser 2 Spooky-Remotes, unchaque
sortie ou combiner les 2 sorties avec le cable Bp8oost.

Si vous n'utilisez qu'un seul Spooky-Remote sur OWbus
perdez la convergence, mais le balayage specstaraecefficace
malgré tout.

Le facteur de temporisatioDyell Multiplier ) doit étre a 1
pour que le balayage fonctionne correctement.

Voici un exemple de ce qui peut étre paramétr@ssv
connaissez la zone de fréquence correspondantypeide
germe pathogene.

La description compléte du balayage spectral éstgmtée plus
loin.



Utilisation d'OUT2

La sortie OUT2 du générateur SpoakyM dépend de la fréquence appliquée sur OUT1eRample, il n'est pas possible de choisir un jeu de
fréequences pour OUT1, et un autre pour OUT2. OUst2iee a OUT1. Le signal de sortie OUT2 est foswdi€le signal de sortie d'OUT1, parfois
modifié (fréquence, amplitudeffset) avant de I'appliquer a OUT2. Il est ensuite daesisoit de mélanger ce nouveau signal a celldI(grace

au cable Spooky-Boost), soit d'appliquer ce noussgnal a un autre Spooky-Remote.

Par nature, si vous ne connectez rien sur OUT2¢p@mple, si vous connectezuncable ., . . X Lesn‘;”t‘,f g ecm
uniguement sur OUT1), qu'importe les réglages samétrages que vous positionnerez su 5 | ~ e ,I— % 0 5 | 44.501
OUTZ2, ils n'auront aucune utilité pour les traitense Pour que le parameétrage d’'OUT2 ait ~ | ~ | —  — mEE 0 5 0
un sens, il faut utiliser un cable Spooky-Boostconnecter un appareil terminal a OUT2  ~ | ~ | __— -l o 5
(Spooky-Remote, électrodes pour le mode contagtliicateur pour un tube a plasma, etc. ~ | ~ | ——r—— | ; 0 5
C | T [ 1 0 2
. .. | C [ e B S Y 0 2
Il est possible de choisir clelm » | . )
- une forme d'onde différente pour OUT1 et pour OUJ@la dépend de ce que vous € [ € | Jrd—dewed= [ | 16 | 0 2
cochez dans les colonnes 1 et 2. Cle | -ttt | 6 0 2
U . T . (H IBXBY ;I|_ 1 0 2 0
- ne forme d'onde OUT?2 similaire a OUT1 avec lepBoms ci-dessous. c | mor = ) . , .

Follow OUT1 indique qu'OUT2 conservera la méme forme d'ondediil.
& | Follow Outl

| Spike+Sync Spike+Sync Seuls les pics seront envoyés sur OUT2.
-

Inverse+Sync  |nverse+Syncindique qu'OUT2 conservera la forme d'onde d'OUfi4is elle subit une inversion de signe, commenets

un miroir.

En combinant les sorties OUT1 et OUT2 avec le c8bleoky-Boost et en utilisant la fonctibnverse+syng cela permet de multiplier par 4 la

puissance délivrée. En effet, la puissance P=d¢infique pour chaque sortie) est le produit deraion U par l'intensité I. Chacune de ces valeurs
s'ajoutent lors du mixage des sorties, ce qui d&®{&+U)*(I+1)=2U*21=4UlI, soit 4 fois la puissanatune unique sortie. Pour le mode contact et les

utilisations du balayage spectral, ce gain de paiss est tres utile.
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En mode distant ou en mode contact, les réglagedsigour le control d'OUT2 sont les suivants :

- Saisissez 1 dans les zones de coefficients mahielurs, et 0 dans la Out? Control
zone d'addition de fréquence.
_ _ _ Out 2 = (Out 1 X 1 Y+ 0 Hz
- Cochez les 2 cases du bas afin de synchronisdelessorties Copy Out 2 = (Out 1 - 1 ) Volts

Gate pour recopier le crénelage d'OUT1 vers OUT2 ($bhection
crénelage est activée) et auS&p when OUT1 stopgoour arréter [ Copy Gate [+ Stop when OUT 1 stops

OUT2 si OUT1 ne génere aucun signal.

Voici quelques exemples d'utilisations avana@esous pourriez avoir besoin de modifier ces wale

- Ajout d'une fréquence porteuse au signal (tubesnph).
- Pour renforcer un balayage spectral.

- Pour appliquer systématiquement un coefficient iplidateur sur la frequence (pour un tube a plasamagoefficient de 2 est parfois
nécessaire car certains amplificateurs divisefréguence d'entrée par 2).

Modifications sur les fréquences

En haut a droite des paramétrages des optionodegpnmes, il existe 5 zones de modification des
fréquences.

-Program Options
- Frequency Multiplier multipliera_toutedes fréquences du programme.

Frequency Multiplier
- Repeat Every Fregfera que chaque fréquence sera répétee. Repeat Every Freq
- Repeat Each Setépétera chaque série de fréquences. Repeat Each Set

Repeat Program

- Repeat Programrépétera I'ensembbtil programme. Dwell Multiplier

- Dwell Multiplier multipliera la temporisation de chaque fréeque@mdite temporisation est
habituellement de 3 minutes
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Suivant le mode de transmission du soin que vdlisaz, voici les recommandations:

Frequency Multiplier 1 Frequency Multiplier 1 Frequency Multiplier 1

Repeat Every Freg 1 Repeat Every Freq 1 Repeat Every Freq 1

Repeat Each Set 1 Repeat Each Set 4 Repeat Each Set 4

Repeat Program 1 Repeat Program 0 Repeat Program 35

Dwell Multiplier 1 Dwell Multiplier .33 Dwrell Multiplier .33
A: Coefficients pour le mode contabwvell B: Coefficients pour le mode a distance, en C: Coefficients pour le mode a distance, en
Multiplier a 1 impératif. boucle infinie,Dwell Multiplier a un tiers. boucle finie,Dwell Multiplier a un tiers.

A: En mode contact, une seule boucle est nécesswireJe coefficient de temporisation datster a 1.

B: En mode a distance, chaque série doit étre répdtéms. Pour que le programme boucle, metten8 tltazondRepeat Program Vous pouvez
alors choisir de réduire d'un tiers (.33) la tengadion Pwell).

C: Il est admis expérimentalement que les valeursti3h-1 en mode distant correspondent a 7 soimsagle contact avec les valeurs 1-1-1-1-1.

En mode contact, pensez a cocher la Bashice Amiglitude < (réduire I'amplitude -Volt- sous la valeur ...Hz)et [ Reduce Amplitude < 10 kHz
remplir la zone qui suit pour éviter les désagrémdes tétanies musculaires en basse fréquenseé d€sagréable, mais

sans conséquence. La valeur dépend des persofkel dst une valeur que vous pourrez augmentemoinaer

suivant votre ressenti.

Pour un programme en mode contact (avec les pamesreriA) qui durerait 30 minutes, un mode a distance (degparametres en) prendrait 2h20
pour 1 des 7 boucles. Le mode a distance est temais il faut garder en téte que le mode corgacplus efficace pour certaines fonctionnalités.
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Utilisation de fréquences porteuses (harmonique de Holland, ondes amorties, modulations)

Le docteur Anthony Holland a récemment démontrél'gj@ut de la 11éme harmonique a une fréquenc®resm considérablement son efficacité.
Nos propres recherches ont confirmé cette effiéatiyy a deux facons de procéder.

La premiere utilise I'addition de fréquence:

Fz=F1 X 11 Hz o Entrez 11 dans le champ Hz. Cochez la case a gatcheisisseAdd F1 to FZ dans le menu.
& [add F1 to F2 =] Spooky affiche la nouvelle onde résultante.

Mais Spooky peut également étre configuré pour utiliser I'harigue de rang supérieur comme une porteuse varalie premiere mondiale. La
porteuse permet la pénétration du corps et fourratefficacité supplémentaire aussi.

Fz=F1 ¥ 11 Hz o ° Comme précédemment, saisissez 11 dans le chanpaddizez la case a gauche et sélectionnez
modulate F2 using F1(AM DSB)Xans le menuSpooky? affiche la nouvelle onde résultante.

odulate F2 using F1 (AN DSE)

Cette 11eme harmonique porte le signal utile, pduir une meilleur efficacité (et pénétration pdes modes contact et plasma).

Les ondes amortiesldmped wave} ont d’origine une fonction modulée ce qui lesd&eaucoup plus efficace contre les virus, les genpathogenes
et les cellules cancéreuses.

Pour des fréquences inférieures a environ 1 MHX0@.000 Hz), une forme amortie d'onde carrée aseideur choix. Cela s'applique a la plupart
des fréquences de la base de données Spooky

Pour les fréquences supérieures a environ 1 MHioteses sinusoidales amorties sont le meilleunchoela comprend toutes les fréquences
originales de Rife et certaines bases de SEoRYST, XTRA).
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Utilisation de fréquences élevées

Lorsqu'une fréquence est efficace pour un soirfréegiences multiples de cette fréquence sont &néssefficaces. Parce que ces harmoniques
peuvent pénétrer plus facilement en mode contagbaoce que votre matériel exige des fréquencesgibivées (tube a plasma), il peut étre nécessaire
d'appliquer des coefficients multiplicateurs degjérénces.

Program Options———————— Pour transposer vos fréquences basses vers dastices plus élevées, vous pouvez utiliséréguency Multiplier .
(Frequency Multiplier 64 Sa valeur est habituellement a 1. Vous pouvez chdigporte quelle valeur, dans la limite de céesti capable de
Reneat Fuerv Frea ! fournir votre générateur. Mais les harmoniquessdiectales » s’obtiennent avec les puissanceq4i8,16,32,64,etc.
jusqu’a 32768).
~Frequency Limits—————————— \/ous pouvez aussi utiliser la zoneklequency Limits (Fréquences limites), en saisissant la limiteriat@e et le type
 m i ol d’harmoniques a utiliser pour rester entre lesésarn

< 64000 " Scalar

Remarque : Pour dépasser la limite supérieureédgénce (5 MHz pour le générateur XM-5), il estsgale d'utiliser le coefficient multiplicateur.
Cela permet d'atteindre 25 MHz sans déformatioabietdu signal.

Utilisation de 2 Spooky-remotes

Le cable Spooky-Boost permet de combiner et d’eavt®s signaux des sorties OUT1 et OUT2 vers umiSp&emote unique. Cependant, dans
certains cas, l'usage de deux Spooky-Remotes sméure générateur Spodk)XM est un avantage. Dans ces cas, il va sangjdeechaque Spooky-
Remote doit contenir un échantillon d’ADN.

Epidémie

Il est possible de mettre plusieurs échantillosDN dans un méme Spooky-Remote, Mais Si  —~0ut2 Contral

tous les échantillons ne tiennent pas dans unSgmdky-Remote, il suffit de connecter un out2=(outl X 1 ) + 0 Hz
second Spooky-Remote sur OUT2, et de choisir lemnpetres a droite afin que le signal sur Out2=(Out1 X 1 ) Volts

OUT2 soit identique au signal sur OUT1. [+ Copy Gate [+ Stop when OUT 1 stops

Note : Certains déconseillent de mélanger les éitloais d’ongles de plusieurs personnes dans | @
un méme Spooky-Remote a cause d’'un risque de coraom d’un ongle a l'autre et donc ?
d’'un malade a I'autre.

Spike+Sync
Inverse+5ync

Follow Outl ‘
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Balayage SpectraSpooky Spectrum Sweep)

Ce balayage spectral est trés efficace contreifes, \bactéries et parasites. Dans son mode
simple, il utilise un seul Spooky-Remote. Mais enrectant un second Spooky-Remote, vous
pouvez utiliser un second balayage complémentairpermet de saturer une bande étroite de
fréquences pour augmenter I'efficacité.

Le mode d’emploi se trouve dans les notes addigles Ici nous insistons sur les parametres
d'ouT2.

Balayage Spectral convergean{Spooky Converge Sweep)

Ce balayage spectral est trés efficace contreifes, \bactéries et parasites. Dans son mode
simple, il utilise un seul Spooky-Remote. Mais enrectant un second Spooky-Remote, vous
pouvez utiliser un second balayage en sens inadirsele doubler son efficacité.

Le mode d’emploi se trouve dans les notes addigl@s Ici nous insistons sur les parameétres
d'ouT2.
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—Out2 Control

Out2 =(0ut 1 X
Out2 =(0ut 1 X

v Copy Gate

"
-

Followr Outl
Spike+Sync
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Inverse+Sync

.25 )+ 0
1 1} Volts
[¥ stop when OUT 1 stops

Out2 Control

Hz

Out2 =(0ut 1 X
Out2 =(0ut 1 X

|7 Copy Gate

-1 } 4+ 3258125
1 )} Volts
[¥ Stop when OUT 1 stops

Hz

"
-
-

Follow Outl
Spike+Sync
Inverse+Sync




Le pouvoir des harmonigues

Les fréquences sont toujours plus efficaces aduies de leurs harmoniques. Bien que les harmanfissent étre calculées en ajoutant la
fréequence fondamentale (originale), il est pluspad'utiliser un coefficient multiplicateur (poabtenir les harmoniques octales de cette
fondamentale). Les harmoniques qui reviennent sdwlans les soins Rife sont celles de Holland €t leecoefficient), la 3eme harmonique (3 est le
coefficient), et la 64eme harmonique (utilisée darserie de fréquengarasites Ropewormn

Pour produire ce signal harmonique sur OUT2 ampdi@UT1, saisissez simplement le facteur multgéur choisi dans le champ multiplicateur de
fréquences, en laissant 0 (zéro) dans le champoite .d

Il serait aussi possible de créer cette harmonéqae I'ajouter sur OUT1 en Out2 Control
utilisant les controleB1=F2 (et vous n‘auriez pas besoin d'un second Spooky- Outz=(Out1 X 1 ) + 0 Hz
Remote sur OUT2). Mais de cette fagon, I'amplitddesignal serait fixée. Imaginez | outz=(out1 x 18 ) Volts
par exemple que vous souhaitiez un signal fondaahdat5 Volts et un signal ¥ Copy Gate [V Stop when OUT 1 stops
harmonique de 9 Volts. voici comment procéder (2/B¥
Out 1 Out 2
Duty Cycle 50 50 o
Amplitude 5 9 v ® | Follow Outl
Offset i i % (" | spike+Sync
Phase Angle 0 0 Degrees | { | Inverse+Sync

Effet Scoon

Aubrey Scoon était I'un des pionniers britannigidesa thérapie Rife. L'histoire raconte que lotd'expérimentation avec deux machines
transmettant ce qu'il croyait étre la méme frégagAtibrey Scoon a constaté que les effets étaiet@nfient amplifiés. |l a ensuite découvert queel'un
des machines transmettait a une fréquence quiCtlaliz plus élevée que l'autre.

Certains chercheurs tres expérimentés ne jurenpaueet effet, et I'utilise en permanence. Vomhment paramétrepooky? pour en profiter.

Saisissez simplement 0.1 dans la zone d'ajoued@dince, et c'est fait. Out2 Control
Out2 =(Out 1 X 1 )+ 1 Hz ®
_ . Follow Outl
Out2 =(0ut 1 X 1 )} Volts ¢ | spike+sync
v Copy Gate v Stop when OUT 1 stops (" | Inverse+Sync
Pour ajouter de la puissance, vous pourriez combeféet Scoon avecla r-=r1 x 11 iz o °
11leme fréquence de Holland, en ajouté2rF1x11 dans la zone ¥ [addritor2 i
correspondante. -
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Utilisation de deux paires d'électrodes

Lorsque vous souhaitez traiter deux personnes wmérhent, ou lorsque vous souhaitez —Out2 Control

augmenter I'efficacité d'un soin en utilisant siraaément une paire d'électrodes pour les mains out2 = (out1  x 1 ) + 0 Hz
une autre pour les pieds, connectez chacune desguatiun canal OUT1 et OUT2, puis saisisse] outz=(out1 X 1 ) Volts
les paramétres suivants: [v Copy Gate [+ Stop when OUT 1 stops

® | Follow Outl

(" | Spike+Sync

(" | Inverse+Sync

Pensez a cocher la cd&®educe Amplitude < (réduire I'amplitude -Volt- sous la valeur ...) et & | reduce ampitude < 10 kHz

saisir une valeur dans la zone qui suit pour éléedésagréments des tétanies musculaires en
basse fréquence. C'est désagréable, mais sangjgensé. La valeur seuil est variable. 10kHz est
un bon choix adaptable selon votre ressenti.

Utilisation d'une "porteuse” en mode contact

La fréquence porteuse est une fréquence plus étpieke signal utile pour les soins, ce qui peramet meilleure pénétration dans les tissus. Cette

caractéristique est utile pour les modes contaglasima, et n'est pas requise pour le mode distant.

En mode contact, vous pouvez utiliser tout typeaieeuse. Nous recommandons la 11eme harmonigdelténd car en plus d'aider a transporter le

signal fondamental, elle va participer au soin.

Aujourd'hui, les porteuses statiques les plussétls sont 3,1MHz (3 100 000Hz) et 3,3MHz (3 0ut2 Control
300 000HZz). Voici comment créer la porteuse statigylMHz sur OUT2. Notez que la porteus( out2 = (out 1
statique n'ajoute aucun effet thérapeutique. Bllesle uniquement pour transporter le signal | out2 = (out 1

X
X

0 } + 3100000 Hz
1 1} Volts

thérapeutique. [~ copy Gate [¥ Stop when OUT 1 stops
Out2 Control Pour créer une porteur dynamique, entrez votrdicaaft multiplicateur (par exemple 11 pour le
Out2=(0utl X 11 )+ 0 Hz cas de la 11eme harmonique de Holland) dans lazbé&e=du champ multiplicateur de fréquence
Out2=(Outl X 1 ) Valts d'Out2 Control et O (zéro) pour I'ajout de Hz.
I_ Copy Gate |7 Stop when OUT 1 stops
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Utilisation de Inverse+Sync

En mode contact, grace aux deux sorties du générett@ la fonctiodnverse+syny, il n'est pas nécessaire de dispose
d’'un amplificateur de signaux. La puissance combih&s deux canaux est suffisante. Pour activemnietibn, cliquez

surlnverse+Sync

Mais il est possible de faire beaucoup plus avéte option.

Comparaison des modes liant OUT2 a OUT1

?

?

F2=F1 X 1 Hz 0

L]

- [add F1toF2

_
|
|

[¥]
|

—Waveform —I__X_

Spike Spectrum
—Length Ratio—%——

?

|

?

=]

F2=F1 X 1

I
=]
=
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cClC| = 1[1] 1 0 2
@ | O Wi [ 11 0 2
C|C | M——i— | 1y 02
Clo | bl | 16 0 2
Cle | -t 6 0 2
C BXBY = 1 0 2 0

| [exey ~ 1 0 2 0
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(" | Spike+Sync v [v - spike
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12— Waveform———— X Length Ratio % ——
ClC | — e~ | 1 0 2 0
ClC| T r—T 11— [] 1 0 2 0
C|lC| —1—T1 | 1 0 2
C|lC| T T 1 0 2
ClC| T~ 1 0 2
@ | O Mo [ 19 0 2
CC | ——— gy 0 2
el el I L0 o o Sl AT 0 2
Cle | Attt s 0 2
. BXBY = 1 0 2 0

| [exay - 1 0 2 0

| Follow out1 - [¥ +spike

(| Spike+Sync v [¥ - spike

@ | Inverse+Sync Count 0O
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Follow Outl
(| Spike+Sync
(@ | Inverse+Sync

A gauche, avec l'optioRollow OUT1 (suivre OUT1) sélectionnée,
OUT?2 fournira le méme signal qu’OUTL1. Cela esthiisipar les courbes
rouge et bleue qui sont absolument identiques ouabe rouge représente
la forme d'onde d'OUTL, la courbe bleue représerfieme d'onde
d'ouT2.

A la premiére montée de vague, les deux formesid®oaugmentent de
OV (zéro) a +10V. La tension au sommet du premieept pour chaque
sortie de 10Volts.

Dans ce second exemple, avec I'optiorerse+Sync (Inverse et
synchronisation) pour seule différence, les deuxtoes rouge et bleue ne
semblent pas avoir changé de forme. Mais en y degade plus pres, on
constate que la courbe bleue est le milovdrse) de la courbe rouge.
Lorsque la bleue est au sommet, la rouge est aujals, et
réciproquement : on dit qu’elles sont en oppositierphase.

A la premiére montée de vague de la courbe rou@®d/de+10V, la
vague bleue décroit de 0V a -10V simultaném8gh¢ pour
synchroniser).

En combinant ces 2 vagues, on obtient la 3eme coetlen noir.
L’échelle ayant changé, on voit que 'amplitude (ewolts) a doublé



P e ™ Maintenant, sélectionneégpyke+Syn (pics et synchronisation) et

12— Waveform———— X~ Length Ratio— % —— -
ClOo| —~—~_T | 1| 0 2| o assurez-vous que la case a droite cerclée en estgechée. Pour chaque
clCc) T—+—T | 1] 0 2 | o sous vague de la sinusoide amortie (il y en a tauae du coefficient
¢ o = KNE multiplicateur d'onde entouré en bleu dans la awdox), Spooky? crée
C|lC| T——— 11| 1 0 2 ic d . ke) a ch N itif , if .
‘ ‘ 1 ‘ \ ‘ ‘ \ ‘ ‘ clel e~ il un pic de tension fyke) a chaque extréme positif ou négatif, ce qui
‘ ‘ ’ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ’ Ol e — T I donne le signal sur OUT2.
C | M—— | 41 0 2 : : A : 4it A
e le| Aot o 6| 0 Ces pics de forte tension sont tres puissantsietistantanéite.
cle| =16 o 2 lls sont une arme redoutable contre les germeogaties et les parasites.
i BXBY LII 1 1] 2 i)
. BXBY LI 1 0 2 0
(‘ Il ik
nerx 1w o |G Siee (B |F o
I IAdd Flto F2 | (" || Inverse+Sync Count 0
o Weom % Lot Rt o L@ longueur (ou plutdt la largeur) des pics esapaitrée par la colonne
MM O ~—~_T | 5] w0 3] o Spyke Length Pour des fréquences supérieures a 10 KHz (10 H00H
cClc] 77— 1r—T7| 1] o 2 | o une valeur de 2 est un bon choix. Pour des fréaqseinéérieures, 1 est le
® e — 5 H K E bon choix.
C|lCc| T————— T[] 1 0 2
clo| ——~——0C|[:1] ¢« =2 La hauteur relative des picSgyke Ratig détermine I'amplitude des pics
W ClC | MW [T} 2 | 2 3 par rapport a I'onde. Un ratio=2 signifie que I'ditaple de chaque pic est
Cl e —— 0 2 A ; ;
A0 DA IR = I e le double de la valeur créte maximale du signal
M Cle | bt 6| 0 Vous pouvez aussi sélectionner les pics, posiiitesnent, négatifs
. BXBY BN o 2 AR o seulement ou les deux (cases entourées en bleus)pboivez aussi
| o =t L2—2 ' ° | intervenir sur le nombre6unt) de pics par forme d'onde (case entourée
mem 1 = B i FU|I|UW outl ( v +Sp!ke _ . A . . .
C qmm_l r - Spik en rouge). Count=0 signifie que tous les pics fdssiapparaissent.
- I,qdd Flto F2 LI | @& | tverse+sync o4
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Forme d'onde tronconneuse

Chacun de ces cycles d'onde sinusoidale a étédranrgs
en une véritable tronconneuse. Comme vous le vdyez,
nombre de pics est énorme, 50 pour étre précis, 25
positifs et 25 négatifs. Le nombre de pics estrébiipar
le coefficient multiplicateur (colonne X).
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Utilisation de l'interface Spooky?2

'i; Spooky?2 1st March 2015 (c) John White

Fle Database Global Onine Utis Advanced Menu Hep | 1

=10l %]

Search ||

Gearl

04/03/2015 18:32:18 Database J

v
Abdominal Cramps XTRA 72,95,150,304 il E BIO
Abdominal Inflammation CAFL 2720,248%,2170,18e65,1800,1600,1550,880,832,802,787,776,727,660,465,450,444,440,428,380,146,125,55,72,20,1.2 v VEGA
Abdominal Pain CARFL 10000,3000,95,3,3040,522,440,160,124,2¢ v CcARL
Abdominal Pain XTRA 5000,10000 v xTRA
Abscess Nocardia Asteroide XTRA 228,231,237,694,710,887,2890,11092.19,11096.87,17679.38 2 T cust
Lhscesses 2 XTRA 2720,2170,1865,1550,880,802,787,727,500,444,150 41; EEE
Lbscesses 3 XTRA 2720,2170,1865,1550,880, 802 787,760,727,6%0,660,500,465,450,444,428,150 j v KHZ
~Program Options =1 | 0/6329 ¥ AT
I . Outl  out2  Frequency Lmts SPU[}
Duty Cycle 50 50 % Hz apply
Repeat Every Freq 1 ®
o Ampitude 5 5 v |= 0 octal
epeat Each Set 1 -
Repeat Program 0 Offset & a D@ = J Scalar
Pl Fiod Phase Angle 0 0
Dwell Multiplier 33 Apply
Ampitude Wobble | pisabled x| 0 % 16 Steps |Frequences Directly |
Frequency Wobble |pisabled =| 0 % 16 Steps |po NOT sort frequendies | Channel O S Data |
[~ Reduce Amplitude < 10 kHz 0Out2 Control Program/Patient Name Email(s)
[T 4HzGate [~ Randomized e e - : | +
[~ skip Concurrent Duplicate Freq 3 SIS RAL. L z s L o I _I Ir Enable Emails
[~ Remove Dupicate Frequencies out2=(outl1 X 1 ) Volts [ Allow Channel Overwrites [ Every tme =
[~ override Pause Schedule
[~ Pprevent Gobal Start [v Copy Gate ¥ stop when OUT 1 stops Emal Message =
Spike Spectrum ﬂ
—1—2— Waveform [ %7 Length Ratio - % —— 4
i O e [ 1 0 2 |
® [ 0 [ 1 0 2
ClcllE—=—""C Tl © [ 2 e & S
| (@ ‘8! s e |_ t 0 2 =
M
CiiC = | o fl 2 | Send Email Save As
o (e M—-——-h\wm-«« | 11 0 2
h—-——h—-—— 3
‘gl (e w || EEE 0 2 !
10 0| Aeeed—dead- | 6 | 0 2
o FC === 16 M o || 2
C BXBY = 1 0 2
_ ol (| Follow Outl [V + Spike
S D . il ‘ | spke+Sync 2 [v - Spike
[] [add F1to F2 ~| @ | Inverse+Sync Gount 0 | g; | D
lecaa |eH:o [px:o  [rxo 5 L 4
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L'interface deSpooky? est composée de 5 parties identifiées ci-dessuy.r@trouve :

: le menu déroulant

La plupart des fonctions disponibles dans le ma&rawdant se comprennent d’emblée, mis a part Ibl@noe éventuel de
traduction.

. les bases de données et la zone de fréquences

Cette zone vous permet de rechercher une sériégi@ehces en rapport avec le soin recherché. \imugep sélectionner ou
désélectionner les différentes bases de donnéss wauvent les séries de fréquences, et ajustaitlades caractéres de la zone de
recherche.

. les options du programmierpgram Options)

Cette zone, déja tres explorée dans les chapitéeggents, permet de faconner les signaux élegtresi

: les canaux et le volet de données des utilissite

C'est a partir de cette zone que vous pourrez peateb notes, choisir le canal a utiliser. Le caR@l" est un canal virtuel
permettant de simuler le comportement d'un générafiand tous les canaux sont déja en servid® Ipermet de tester des
configurations.

: la barre d'état, de statut

C'est une zone précieuse en cas de doutes owdmai fourni des renseignements sur les anomd@8pooky.

Le menu déroulant

Chague rubrigue ouvre un menu qui regroupe deshilités de méme genre. Plutét que de parcourigubaossibilité, la suite du chapitre rappelle le
menu qui permet d'y accéder.
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La base de données et zones de recherches

Search || Clear | 13/02/2015 19:32:38 Database |
abdominal Cramps XTRE 72,9%,190,304 il ’g g?gv ﬂ
bhdominal Inflammation CLFL 2720,248%,2170,1865,1800,1600,1550, 880, 832, 802, 787, 776, 727, 660, 465, 450, 444, 440, 428, 380, 146,125, 55,72, 2 v VEGA
abdominal Pain CLFL 10000, 3000, 55, 3, 3040, 522, 440, 160, 124, 26 v carL
Abdominal Pain XTRA 5000,10000 [v XTRA
Lbscess Nocardia Asteroide XTRA 228,231,237, 654,710,887,2850,11052.15,11056.87,17675.38 v cusT
Lbscesses 2 XTRA 2720,2170,1865,1550, 880, 802,787,727, 500, 444,150 1# RIFE
Lbscesses 3 XTRA 2720,2170,1865,1550, 880, 802, 787,760,727, 650, 660, 500, 465, 450, 444, 428,150 [-: HC
Lbscesses Secondary CAFL 1550, 802,760, 660, 465, 450, 444, 428 |l IV kaz
a0l L iAL

A droite, la base de donnéemtabasg de Spook§ est constituée de 10 sous databases. Pour digpmosautes lors de vos recherches, cliquez
simplement sur leouton +. Vous pouvez aussi simplement sélectionner chagaadases que vous souhaitez inclure. Pour déealeer toutes les
bases, cliquez sur outon -.

Le boutonClear permet de réinitialiser la zone de recherche.
Du haut vers le bas, ces bases sont ordonnéesdpardefficacité décroissante.

PROV donne des résultants constants sur chaque sujegsel elle a été utilisée. Database
BIO et VEGA sont excellentes, basées sur des recherchesyderfiges russes. v PROV
CALF est laListe degréquencegnnotées eConsolidéesConsolidatedAnnotated-requencyL ist), amassée grace a I""_f BIO
I'expérience des expérimentateurs RIFE au couramedes. :: éi‘ii‘
XTRA est une collection de séries de fréquences proveleasources diverses, toutes choisies pour feptgations V¥ XTRA
d'efficacités. o= )
CUSTOM (Personnel en anglais), est votre base personnelle T E: ﬁf:FE
RIFE est une collection des fréquences originales dtedo Royal Raymond Rife. v KHZ
HULDA est la base du docteur Hulda Clark. WALT

KHZ est une collection de fréquences éleveées.

ALT consiste en des séries de fréquences fondéesaariraissances et les pratiques ayurvédiquelfégspet les vibrations
planétaires.

Immédiatement a gauche des bases de données,wamig @ossibilité d'actionner une barre qui perdeetarier la taille de I'affichage de la liste des
séries de fréquence située a droite.
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Pour trouver une série de fréquences adaptée lBesoins, saisissez dans le champ de recheBdaedh a gauche) la condition/le pathogéne (ou une
partie du mot) sur laquelle/lequel vous voulez expénter et les résultats seront affichés en dessou

La base est référencée en américain, et non eaiangjfaut penser a rechercher norm@lhemorrhage eedema au lieu de normag haenorrhage
etoedema.

Ici, si vous aviez mis le mot clé "normalize" aedide "normal” dans la zone de rechei$barch la ligneLymph Function Stimulate Normal XTRA
n'aurait pas été incluse dans les résultats. #amstent avantageux de rechercher sur une partiemiy car suivant le contexte, la liste de résyléait

varier. Par exemple, rechercher "stimulat" affiehieis séries contenant "stimulate”, "stimulatian"sémulatory".

Double-cliquez sur la série de fréquences que voukez charger dans votre programme afin qu'd@iete a ldoite de sélections

- Si vous changez d'avis ou faites une erreur, detllgjgez sur la série de bite de
sélectionspour la supprimer, ou bien cliquez sur le boutomaut a droite de la boite de
sélections pour supprimer toutes les séries deidmzps déja chargées.

ler Avril 2015



Les options du programme

Le panneau d'options des programni&a®@ram Options) est le tableau de bord de Spodkgui fournit un contréle complet. Depuis cet eriglq@our
chaque canal, vous pouvez :

[~ Program Options o1 outa Frequency Limits » Transposer un programme complet de fréquences.
Repest Every Freq 1 DutyCyce 50 50 % Lzzny = Indiquer les repétitions sur les fréquences, leéssée fréequences et le
Repeat Each Set 1 [ | mra o programme dans sa globalité.
Repeat Program 0 B ” .
Dwel Multipier 33  PhaseAnge O 0 = Positionner le cycle de travalD(ty Cycle) pour les deux sorties
Apply
Ampitude Wobble  [Disabled =] © % 16 steps [+ 029 Featherng = (OU_T_l etOUTZ).
Frequency Wobble [Deabled =] © % 16 Steps [DoNOT sort frequendes ~]| =Définir 'amplitude et le decalageQffset) (pour les générateurs
[~ Reduce Ampitude < 10 kHz Out2 Control SPOOkQ_XM S5SM/10M/20M Seulement). ]
[C 4 HzGate [™ Randomized out2-@©uti X 1 )+ 0 H = Définir le déphasagdPhase Anglé entre les deux sorties.
[~ skip Concurrent Dupiicate Freq P es TR - ‘ = - . . . . .
[ Remove Duplcate Frequences out2-=(Out1 X 1 ) Voks = Activer et configurer les oscillation8Mobble) de lamplitude et des
F g:;z:s GP;L;astlasir&edule [v Copy Gate [+ Stop when OUT 1 stops fréquencesf(equency).
soke  spectum | ® Configurer I'action pour les fréquences basBesi(ce Amplitude).
L2 Waveform T [* 7 'ergthRato% = Activer la fonctionGate (crénelage) - réglage de sa valeur dans le Menu
e & H ENE K Avancé
@ [ C | TL—1— [ | 1 0 2 0 L , . . . ,
alel ————gl 1o > = Appliquer aléatoiremenfRandomized la fonctionGate (crénelage).
cle| ————pr | 1| o > " Empécher la transmission simultanee d'une mémaerée sur
cle| 11| o 2 plusieurs generateurs. i
C | p—t— | 11| 0 2 = Supprimer les doublons dans un méme programme.
C|C | M——— | 11| 0 2 = Ignorer pour ce canal la pause globale planifi®ecfride Pause
o [0 | b [ 5 | 0 2 Scheduld.
Cle| =t || o =2 = Choisir parmi de nombreuses sortes de modulatidrédeence.
C BXBY Tt | o 2 0 = Trier (sort) les fréquences dans l'ordre croissant ou déemtissu
C | [exey |t | o 2 0 laisser comme indiqué.
FR=F X 1 Hz 0 © ? ;‘;mgm |7 I'; +§E:E§ = Affecter, configurer et afficher les formes d’ongesir chaque sortie.
[ [addFitor2 = @ | Inverse+Sync Count 0 = Contréler les décalages relatifs d'amplitude epldase entre sorties

(Offset etPhase AnglepourOUT?2).
(NB: les formes d'ondes entourées en sont uniquiedigonibles pour
les générateurs SpodkxM 5M/10M/20M).
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Etant donné la masse d’informations a présent@tpeons pas a pas le panneau d'options des prograr@nogram Options).

Frequency Multiplier 1 Frequency Multiplier :

Repeat Every Freq 1 A utiliser pour multiplier toutes
Repeat Each Set 4 les fréquences de vos sélections.
Repeat Program 0 Ce multiplicateur est un chiffre,
Dwell Multiplier .33 avec décimales, sans limite. C'est

une méthode simple pour convertir votre sélectefréquences en leur
harmoniques octales ou scalaires, sans avoir alealti modifier
individuellement les valeurs.

Repeat Every Freg/Each Set/ProgramSaisissez le nombre de fois
gue chaque fréquence, chaque série, et chaqueapromr tout entier
sera répété. Une valeur 0 (zéro) dRepeat Programbouclera
indéfiniment. Les valeurs changent en fonction adulende transmission
choisi (en mode contact et plasma, les valeurgpiétition 1/1/1
conviennent bien, en mode a distance, ce serat Ali44).

Dwell Multiplier : coefficient multiplicateur de temporisation. Mbelz
la durée globale pour toutes les fréquences de yotrgramme. Une
valeur de 0.25 divisera le temps par 4.

Duty Cycle, cycle de travail en

Outl Qut 2
Duty Cycle 50 S0 % francais. Ne s’applique qu’aux
Ampitude 20 20V signaux carrés. Il impose a I'ond
Offset 0 0 % gn Arres. 1l imp
Phase Angle 0 0 un état présent/absent. 50%

Les boitiers UDB1108S doivent étre calibrés maeuosdint, en
utilisant les boutons physiques du panneau de @erdu
générateur.

Phase Angle angle de phase, ou déphasage entre OUT1 et OUT2.
Utile lorsque signaux des deux sorties s’additionians un seul
émetteur. L’écart de phase entre les deux signaukqguéer des
interférences qui générent des "Mortal OscillalRages"

(frequences mortelles pour les germes pathogenes).

Frequency Limits: Afin de privilégier des fréequences élevées, ou
au contraire, afin d'étre sar de ne pas dépasserita de votre
générateur, vous pouvez définir des valeurs mirgratbu
maximale. Pour chaque fréquence hors limites, Sgbodcalcule

Frequency Limits une harmonique octale ou

Hz apply ; A
0 @ odl gca}lalre située dans les
- 0 C  Scalar limites.

Si vous entrez 0, la transposition est désacta&mendant, Spooky
déterminera toujours la valeur maximale de votiiéidroet dans le cas
ou les fréquences dépassent la limite du génératies seront

éemplacées par une sous-harmonique adaptée.

Wobble (oscillation) : Certains pathogénes peuvent stedaux

signifie que le signal est présent fréequences réepétitives.

la moitié du temps. Cela change

I'énergie de I'onde en bloquant ou non certainemdrRiques.

Amplitude etoffset (décalage): C'est a cet endroit que vous saisliesez

valeurs de calibrage pour les boitiers Sp@eXi¥l 5SM/10M/20M. Le
décalage devrait étre a 0% (zéro) pour les mod#arndiet contact, et
100% pour le mode plasma et les paramétrages pppear.
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b 16
e 16

Steps

-]
=]
La solution consiste a appliquer un signal osdil{ambble) en

amplitude et/ou en fréquencéréquency) afin de changer rapidement

la puissance du signal et sa fréquence. Quandpties® sont activées,
les oscillations s'appliquent constamment dés gearal est en service.

Amplitude Wobble |pisabled

Frequency Wobble IDiSamEd Steps



Les optionsAmplitude Wobble et Frequency Wobble sont également
présentes dans le Menu Avancé. Les réglages effedans le Menu
Avancé sont utilisables uniguement a partir desdrmude la fenétre de
contréle du canal. lls sont alors activables equelnt sur les boutons
"Amplitude Wobble" et "Frequency Wobble". Chaquis fgue vous
sentez une réaction a une fréquence, il peut émellappliquer 'un
voir les deux types d’oscillations - 1% est unermwuaaleur pour le
frequency Wobble

Les choix possibles sobisabled (désactive)Sawtooth (en dents de
scie),Inverted Sawtooth (en dents de scie inversées) oureangle.
Ces types d'ondes décrivent la forme de la progmrestes oscillations.

Exemple la forme d'onde triangle commence sans oscitlatio
augmente jusqu’a l'oscillation maximale choisielparaleur en
pourcentage en autant de bond que déterminé par la valey puis
décroit jusqu’a zéro oscillation, et ¢a reprend.

Percentage(pourcentage) est I'ampleur relative (comparése\éaleur
de la fréquence) de l'oscillation, teps(pas) spécifie le nombre de
"sauts" isolés durant un cycle - 16 est une bomheuv. Plus de 16
augmente la résolution du balayage, mais augmeateréent le délai
nécessaire.

Le menuApply (appliquer) vous
permet d'appliquer une oscillation
rapide, permanente sur chaque
fréequence du programme. La
rapidité cette oscillation est
paramétrée dans Menu Avancé

Apply
+-.02% Feathering

Do NOT sort frequencies LI

ler Avril 2015

Ce menwApply contient un tres grand choix de modulations diifées,
ainsi que la possibilité de désactiver toute madthrale détail de ces
modulations sera expliqué ultérieurement.

Notez que ces options de modulations sont difféseat s'ajoutent aux
fonctionnalités configurables et déja décrites st les oscillations de
fréquencesKrequency wobblg. Les deux fonctionnalités peuvent étre
utilisées simultanément.

Sort menu(menu de tri): Certains développeurs maintienneet q
dérouler les fréquences dans un ordre ascendahiipdes effets
différents que ceux obtenus dans un ordre descerdamenu vous
permet de choisir le tri sur les fréquences: asmendiescendant, ou
sans tri (respectivememiscending Descending ouDo NOT Sort).

Reduce Amplitude cochez cette
case pour réduire I'amplitude
lorsque les fréquences sont
basses, afin d'éviter une géne en
mode contact.

[~ Reduce Amplitude < 10 kHz

| 4 HzGate [T Randomized

[ Skip Concurrent Duplicate Freq

I: Remowve Duplicate Frequencies
Override Pause Scheduls

[~ Prevent Global Start

4 Hz Gate (crénelage) il s'agit d'une impulsion de 4 Hzigtérrompt
la transmission 4 fois par secondes afin que lesgene s’habituent
pas aux fréquences. Pour accroitre la géne desgecatte impulsion
peut étre aléatoiregndomized)

Le crénelage est paramétrable dans le Menu Avancé.

Gate est une fonction normalement utilisée en mode pasnais elle
peut étre trés utile dans les autres modes pounifaun effet martelant
afin que les pathogenes ne s'adaptent pas.



Skip Concurent Duplicate Freq(éviter que deux fréequences
identiques ne se présentent au méme moment). Ausieprs
générateurs, il est possible que la méme fréquesit&ransmise
dans différents programmes au méme moment.

Cette duplication de fréquence incontrélée peutquaer des
déphasages d'ondes, voir des inhibitions d'ondesgfie deux
ondes s’opposent).

Avec cette option sélectionnée, Spodlempéchera cette
duplication de transmission simultanée.

Remove Duplicate FrequenciesCertaines séries de fréquences,
particulierement celles développées sur des masipis
anciennes, contiennent des fréquences dupliquées €ertains cas,
cela peut étre voulu (exemple de séries chez Fnegueondation
http://blog.frequencyfoundation.conDans d'autres, cela ne sert a
rien.

Cochez cette option supprime la duplication d'uéene fréquence
dans une méme série. Cela ne modifie pas la badentees -
seulement le déroulement.

Override Pause Schedul¢outrepasser les programmations
horaires): Le Menu Avanceé propose une fonctionaajiti vous
permet de programmer des pauses d'une longueumiléde, au
moment désiré de la journée.

Cette pause s'applique a tous les générateurstideplateforme,
c'est pourquoi elle est dite "globale”. Cochezecknction ici
permet pour le canal concerné d'outre passergatise globale.
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Prevent Global Start(empécher le démarrage global). Dans le menu
déroulantGlobal, vous pouvez contréleB(art, Pause, Hold, Stop
I'ensemble des générateu@ela permet de démarrer, mettre en pause,
maintenir la fréquence en cours, et arréter taaigémérateurs de votre
plateforme simultanément.

Cette optiorPrevent Global Start une fois cochée, vous permet de
conserver la transmission sur ce canal, indépendsatndu controle
global.

L'option Autostart All Channel du menu avancé serait aussi sans effet
sur le canal aveBrevent Gobal Startactivé.

Out2 Control: Lorsque vous utiliser les deux sorti€d[T1 etOUT?2),
c'est a cet endroit que vous définissez le compate dOUT?2.

Qut2 Control
Out 2 =(0ut X 1 ) + I Hz
Out 2 =(0ut X 1 )} Vols

[v CopyGate |v Stop when OUT 1 staps

Vous pouvez spécifier un coefficient multiplicatetiune fréquence
fixe a ajouter 3UT1 pour formerOUT2.

Vous pouvez aussi appliquer un coefficient multi@ieur pour
déterminer la tension (Volt) résultant©dT2.

Vous pouvez enfin choisir de copier le créneldgat€) dOUTL1 vers
OUT2. La recopie du crénelag&dte) est surtout utile emode
plasma

Stop when OUT1 stopsstoppe la transmission SOUT?2
lorsquOUT1 est en pause (fréquence positionnée a zéro Hz)

OUT2 est utilisable emode contactpour traiter une ¥ personne
simultanément, ou augmenter les nombres d'élecdrmateun méme
patient.



Pour le mode plasma, OUT2 pourrait soit étre @tifisur une porteuse Srfr il

|
_

|

|
P

|

. . . L. — Waveform X Length Ratio — % ——
(carrier en anglais, ovesonant load, ou pour une harmonique liée a !
une porteuse pour un systeme utilisant un symatrisen résonnant. ClO| ~——~_ T[] 1 0 < 0
. . . - | C| T — — | 1 i 2 0
Affichage des formes d'ondesLe graphe supérieur présente une période
g grap p p Y cle| —1—| s
complete pour OUT1 - le graphe cle| —r——r| : ) >
mterme(':ha!r(.e present'e OUT2. Le clel ——— . . 5
graphe inférieur représente la i st o A I S
combinaison dOUT1 et OUT2, ala | | €| Mw—dMom— [T 11 | 0 2
sortie du cable Spooky-Boost par ClC | W—— 1| 0 2
exemple, en tenant compte des Cle| bt 5| 0 2
options choisies pour les liens entre §~ | ~ | fd—td- — | 5 | o >
OUT1 et OUT2 = T = | - — q
| [exey ~| 1 0 2 0
¢~ || Follow Outl IZ + Spike
i~ || Spike+Sync [v v - Spike
) (| Inverse+5Sync Count O
Waveform : La sélection des formes d'ond@gaveform): de haut en bas ;
elles sont: sinusoidale, carrée, en dent de Stideets de scie inversee, Vous pouvez inverser ces formes d'onde en cocharatse
triangulaire,amortie sinusoidale, amortie carrée, bombe-H sidass associée, a droite de la forme d'onde.

bombe-H carrééen rouge lorsque disponible uniquement pour les
générateurs SpookyXM).
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Les formes amorties carrée et bombe-H sont batpesti de la
forme amortie sinusoidale. Chacune de ces 4 foestgslus puissante
gue les 5 premiéres de la liste.

Nous vous recommandons la forme carrée pour voériexentations,
et la forme sinusoidale pour les balayages avBpt®ky-Pulse.

=0 2 0 2 0
= 0 2 0

Le menu des formes d'ondes personnalisées vougpeenchoisir
parmi les 9 formes de Spodkymais aussi de nouvelles formes
spécialesine Special, BXBY etc.). En sélectionnant les formes
d'ondes a cet endroit plutdt que depuis la listky gous permet
d'appliquer un cycle multiplicateur, une duréeretaux pour les pics,
ainsi qu'une valeur de spectre.

- BXBY
C || [exBY

Vous pouvez créer de nombreuses formes d'ondesnpeadgsées,
dans des fichiers CSV rangés dans le sous-répetidiaveforms™ du
dossier ou est installé le logiciel Spoaky

Pour utiliser les formes d'ondes créées par umme patsonne, il vous
suffit de recopier son fichier CSV dans le répeetivaveforms” puis
de redémarrer Spooky

Multiplicateur de période (Wave cycle Multiplier): La colonne X a
droite des formes d'ondes transforme Sp@aky quelque chose de
tres spécial. Parce que Spodkgbrique les formes d'onde a partir
d'une forme d'onde arbitraire, composite, il estsilule de créer des
sous vagues a l'intérieur de l'onde principale s@atte
fonctionnalité, les formes complexes de type arasmiu bombe-H ne
seraient pas disponible.
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L'utilisation de coefficient multiplicateur permetissi de transcender
la limite matérielle du générateur. Par exemplgpsis demandez a
Spooky? de transmettre une fréquence a 5Mhz et que vquigiapz
un coefficient multiplicateur de 5 (ce qui va créesous vagues a
I'intérieur de la vague fondamentale), alors |leégateur fabriquera en
réalité une fréquence de 25 MHz, sans déformatibalrhe.

Colonnesl, 2et le boutori-ollow Outl: si vous utilisez les deux
sorties, ces contrbles vous permettent de sélewiates formes
d'ondes indépendantes pour chacun d’eux, ou deisgd®@UT1 sur
OUT2 (ollow = suivre en francais).

Spike (pic) + Sync cette sélection permet a OUT2 de créer un pic de
haute tension qui est ensuite ajouté a la formedé'sur Outl. La
durée du pic est configurée dans le champgth. "Sync' créé une
copie exacte d'OUT1 sur OUT2.

Une forme d'onde complete est composée de 1024spoin
d'échantillonnage. Cependant, de petites longudaupscs
fonctionnent mieux car elles fournissent de cougtdsrtes salves
d'énergie qui peuvent percer des trous dans la pelfalaire d'un
agent cancéreux ou pathogéne. C'est ce qu'on eppell
I'électroporation.

La tension de pic est contrdlée par le paranf@ét®. Si votre
amplitude est réglée a 20V, et que vous saisissieng le champ
ratio, la tension de pic sera 20V, et le reste de |I'aeda 5V (20/4).
Si vous entrez 2, le pic sera toujours 20V, mareste de I'onde sera
10V (20/2).

+Spike/-Spike. Cocher ces cases pour sélectionner les picsfppsit
négatifs, ou les deux.

Spike Count permet de contrbler le nombre total de pics (+)eta
valeur 0 £éro) laisse apparaitre tous les pics.



Inverse + Sync: créé une onde miroir (signe inverse) d'OUTL1 sur
OUT2. En mode contact, cela permet de quadrupleniksance de
sortie du générateur SpodkXM.

Pour utiliser les fonctionSpike + Syncouinverse + Syncgles
électrodes doivent étre connectées d'une facorcylate. Vous
avez besoin d’'un cable Spooky-Boost ou de deuwesdNC —
pinces-crocos. Dans ce dernier cas, branchez e salDUT1 et
l'autre sulOUT2. Ensuite, connecteseulementies pincesrougesa
chacune de voslectrodes Afin d'étre sir que les pinces noires ne
se touchent pas accidentellement, vous pouvezribaléer
grossierement dans de la cellophane.

Sachez que les tensions éleveées et les fréqueasssdy(inférieures
10000Hz, ou 10KHz), peuvent provoquer des tétaniesculaires,
pensez donc a cocher la cassdice amplitude” (en francais,
réduire I'amplitude) dandg?togram Options" avant de démarrer le
soin.
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F2=F1 X 1 Hz 0

[ [add F1 o F2 =l

”‘ Fonction F2=F1xXXX: Cette

fonction permet de créer une
fréquence arbitraire F2, en la
dérivant de la fréquence F1,
puis d'injecter le résultat dans la
forme d'onde.

Exemple: si vous saisissez 3, F2 deviendra la 3éme haquerde F1
(F2=F1x3). Si vous saisissez 11, c'est la 11émadmEque. Le docteur
Antony Holland a recemment observé qu'en ajoutaoti fréquence
sa 11leme harmonique, 'efficacité était granderaeméliorée.

La valeur erdegré (°) permet de déphaser F2 par rapport a F1 awant d
I'ajouter ou de la moduler.

F2 menu de modulation et coche de validatiorC'est la que vous
décidez comment lier F2 a F1. Pour l'activer, cadaecase a gauche.
Plusieurs options sont possibles : ajout de F2 et Riodulation de F1
par F2 selon deux modes : (type AM DSB = modulati@mplitude
double bande, c’est-a-dire signal alternatif), edaolation F1 par F2
(type AM SSB = modulation amplitude bande uniquegnal positif),
respectivement en angladsld F1 to F2, Modulate F2 Using F1
(Amplitude modulation Double Sided Band) etModulate F2 Using
F1 (AM Single Sided Band)L’onde résultante est transmise Qurt1.



Les canaux et le volet de données des utilisateurs

Ve re R ] Le volet de données utilisateuvous permet d'entrer des
prosteniEatenttane miE e noms, des notes, des adresses Emails et des n&ssage
O LT B | I Enableemais permettant de garder une trace des multiples so@ss.

Emsi Message | informations contenues dans lesites de sélectionsont

aussiincluses dans vos messages.ddnneau de
contrdle est prévu pour chacun des canaux de votre
installation.

Motes

g Vous avez la possibilité de sauvegarder et rappeter
programmes et paramétrages en utilisant les bottons
et fleche a droite de la zoReogram Patient Name Le
0% chapitre Fonctionnalités avancées / Sauvegarde des

7

0% programmes détaille cette fonctionnalité.

ProgramPatient Name
=l

I~ allow Channel Overwrites - |

Send Email i Save As

PC
L]

Le bouton Save a5 est différent de la sauvegarde évoquée ci-dessusens ou il ouvre le menu de création de sdeidsequenceJreate
Frequency Se}, en s'appuyant sur les fréquences sélection@&ds permet de sauvegarder la liste de sériegdadnces sous un nouveau nom dans
votre base de données personnalisée. Voir plus loin

Vous pouvez a tout moment effacer une zone du eoleliquant sur le bouton — situé en haut a dagtéa zone concernée.

3 7

. . PC
Dans la capture ci-dessus, 3 canaux apparais: @ |f @ et o=

- lls sont a I'état de repos (symbolisé par la cauleuge). Selon leur état (en service, en pausitema etc.), la couleur évolue
(respectivement vert, jaune, orange, etc.).

- L'information sur la premiére ligne de chacun d’'eskson identifiant de canal sur la chaine USBusvdisposez d’'un maximum de 127
générateurs. Les numeéros proviennent du systemgait@ation Windows et ne peuvent étre modifiésinLdes canaux est identifié par "PC".
C'est un canal virtuel, qui permet de tester lemamement de vos programmes.

- L'information sur la seconde ligne est le pourcgatdlavancement du programme. 0% indique un carfeatét.
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Pour démarrer un générateur, cliquez sur le bodioranal associ€, ce qui ouvre le panneau de ¢ewkeéce canal. Pensez a autoriser I'écrituressur |
canal associé en cochant l'optisiiow Channel Overwrites ¥ Alow Channel Overwrites

— Channel Control 3

— Channel Control 3 -
Total Run Time 00:15:50  _ | o | X | Total Run Time 00:15:50 | | ¥ |
Treatment Duration 00:00:00 Treatment Duration 00:00:59
St Abdominal Cramps (XTRA) >k | |72 < |- | [Abdominal Cramps (XTRA)
o =
Paiisa | 190 Pause '
304 304
72 72
Huold 9 Hold a
1460 190
Arplitlicle 304 Amplitude 304
Yy atble 72 Wobble 72
g —1  —output g — Output
Fraquercy 190 Frequency 190 b
Wckhle | 304 : g =2 Wabble | 204 out 1 Out 2
72 requency 72 Frequency 189.97008 189.97008
St n LI Waveform Sgquare wave Inverse+Sync a LI Waveform Square wave Inverse+Sync
op 1 Duty Cycle 50% 50% Stop B 594 Duty Cycle 50% 50%
- 1] Frequencies: 16 Amplitude Ov 0w o 3 Frequencies: 16 Amplitude 20v 20w
T Laok Offset 0% 0% R Enda Offset 0% 0%
ENCEESI0RD Phase Angla @ Dagrees 0 Degraes ENEIHE = OUC Phase Angle 0 Degress 0 Degrees
[~ Inclide Octal [ Inclide Octal
.1 % Tolerance 100000 Hz Go | .1 % Tolerance 100000 Hz Go |
—Biofeedback Scan BPM - Av. BPM - — Biofeedback Scan BPM - Av. BPM -
ok e i Detect Pulse HRVY - Av. HRV - g e — Detect Pulse — HRY - Av. HRV -
Start Fregue e = A Cati= Start Freguency 1 Gis Ay GaN
(" Max BPM  Max BPM : W, Galy
(® Min BPM BPM (@ Min BPM BPM
Hz (" Max HRV = Hz (C Max HRV -
Max Hits to Fnd 4 % Use RA Emulating Spooky Pulse & Usa RA Emulating Spooky Pulse
(" Use Peak (" Use Peak
Start Delay 20 F’. 7 DP Max Start Delay 20 F 3 DP Max
i Single:Scan | S6art | = i Single Scan | At -
13 mins |_ Single Scan = Sync On 13 mins I_ Single Scar = Sync On

Le panneau de contréle en rouge a gauche ne trapasie_a premiére fréquence dans la liste estts@hmée en attendant le démarrage ; la
minuterie indique 0 (secondes) et la barre de pssjon est vide.

Le panneau de contréle en vert a droite est ersamitransmission ; la minuterie indique 3 (secejd la barre de progression de la fréquence
transmise progresse.

Ce panneau contient beaucoup d’informations que athans aborder pas a pas.
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En haut a gauche apparait le numéro du canal. A
droite, la durée totale du traitemdrdgtal Run

Time et le temps écoulé depuis le lancement du
programmelreatment Duration.

’7 Channel Control 3

Total Run Time 00:15:50 _| | Xl
1 Treatment Duration 00:00:59

Dans le cas d’'un bouclage indéfini, l'indicationdigée du programme est donnée pmg seuleboucle.

. . N .- ru X . PR . .
Vous disposez de trois boutons a droi J J J Le boutoins — permet de reinitialiser le canal, le bautlde ~ permet de revenir aux options
du programmes pour les modifier et le bouton cfeime le panneau de contréle du canal sans l'art&issque le générateur est en service, les deux
premiers boutons sont inactifs.

Boutons de transmission

Certains boutons de ~ [nm 50,4
Start Start transmission sont grises jusqua 5 Frequencies: 16
ce que le générateur soit activé.
Pause Pause Le texte en gras sur un bouton | g barre de progression permet de suivre la trassiam de chaune de
indique qu'il a été cliqué en fréquences en fonction du temps. La barre grisemselit avec des
Hold Hold dernier. Les boutorBause segments bleus. Le chiffre & droite (59,4) indiguéurée totale prévue
Hold (maintien) eWobble pour l'application de la fréquence en cours destrassion. Le chiffre &
ﬁmﬂ'}ijt;lde Hmﬂ[;tglde (oscillations) restent actifs gauche (3) indique la durée écoulée pour la frécpi@apuis le début ¢
AEEEE \Wobble jusqu'a ce que vous cliquiez de |a transmission. Le chiffre 16 correspond au nonderé&équences de
Frequensy Frequency nouveau dessuStart série programmée.
e Wobble (démarrer), eStop sont faciles
a comprendreHold bloque la
Stop Stop fréquence en cours jusqu'a

ce que le bouton soit cliqué a nouveau. Les boytonssoirs
Amplitude Wobble etFrequency Wobblepermettent des oscillations
sur 'amplitude et la fréquence. telles que confégs dans le Menu
Avance.
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72
9
190
304
72
9
190
304
72

- J Abdominal Cramps (XTRA)

o |

190

304

22 hd

Volet de sortie (Output)

— Output

Out 1
Frequency 189.97008
Waveform Square wave
Duty Cycle 50%
Amplitude 20v
Offset 0%
Phase Angle 0 Degrees

Out 2
189.97008
Inverse+5ync
0%
20v
0%

0 Degrees

=3
e ———

Sync Off

Exploration de la base de

fréequences

.1 % Tolerance 100000

Reverse Lookup
|7|_Include Octal

Hz Go |
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Spooky? affiche une image
du type de générateur
connecté sur chaque canal.
A gauche il s'agit d'un
générateur UDB1108S.

Cette capture présente sur la gauche les frequerdessérie
« Abdominal cramps (XTRA) » affichée sur la drolta.fréquence en
cours est surlignée en bleu.

Pour démarrer avec une fréguence autre que la @rendgdouble-
cliquez sur celle-ci alors que Spoa@ksst a I'arrét, puis cliquez sur le
boutonStart. Pour changer de fréquence en cours de transmjissio
double-cliquez dessus.

Les deux champs gris du volet de sorfeiifput) affichent toutes les
caractéristiques des signaux transmis par le géugraux sorties
OUT1 et OUT2Frequency (fréquence)Waveform (forme d'onde),
Duty Cycle (cycle de travail)Amplitude, Offset (décalage), éPhase
Angle (angle de déphasage).

OUT2 en gris claire signifie que la sortie est désae ou indisponible,
ce qui est toujours le cas pour les générateur UDB.

Les champs de cette vue ne sont pas modifiables.

Dans le cas d’'un générateur Spasky

XM 5MHz, 10MHz, ou 20MHz, I'image
est celle de droite, avec le statut de la
synchronisation entre OUT1 et OUT2.

Sync On

En cliquant sur le boutorGo" de I'encarReverse Lookup(recherche invers&§pooky recherche dans
la base de données toutes les séries qui incladréduence en cours de transmission et ses hayoemi
si la case correspondante est sélectionnéml&ence sur la précision de la recherche est modifiable.
Cette fonction est particulierement utile en cabalayage quand une fréquence déclenche une mactio
forte. Cela peut permettre d'identifier la causeakesoucis, et par voie de conséquence, vousifaurn

diagnostic.



Le Biofeedback scareffectue un balayage en fréquences et enregistépbnse du corps (rétroaction) par le moyen dispd faut pour cela
disposer de l'accessoire Spooky-Pulse. L'évolutiopouls est affichée dans une partie du panneaardele.

— Biofeedback Scan

Start Frequency 1

(" Max BPM
(& Min BPM

13mins [ Single Scan

Detect Pulse

it 3 " Max HRV
Decimal Places
Max Hits to Find 4 & UseRA
Start Delay 20 I‘; gsgpp;ii

BPM - Av. BPM -
HRV - Av. HRV -

Gahly - Ay, Galv -
- BPM )

Le Biofeedback Scarsera largement décrit dans le chapitre qui lucessacré.

La barre d'état, de statut

Cette zone affiche plusieurs compteursSgeoky? qui renseignent sur I'état du systeme (nombre démgdéeurs détectés, erreurs de transmissions).

|6cae oo

[DX:0 | RX:0 | TE0 y

Le bouton moins — permet de réinitialiser les caup d'erreurs. Chaque compteur est identifié gax tettres, dont voici les significations:

CH CHannel

DX Data eXchanged

RX Response eXchanged
TE Timer Error

WE Write Error

RE Response Error

CE Canal Error

LE Last command Error
PO-4 Pulse

GC Generator Count
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Affiche le dernier canal (Channel) squelSpooky a envoyeé un ordre, une commande
Affiche lI'ordre envoyé vers leatigénérateur
Affiche la réponse retoyraéée canal/générateur
Code interne au logictepooky, décompte les erreurs d’horloge
Code interne au logiciel, décompe ¢onflits d'écriture
Sipooky? attend une réponse et qu'elle ne vient pas, pesdélai, ce compteur s'incrémente
Affiche le dernier canal sur legugla eu une erreur
Affiche la derniére commagqden'a pas recu d'acquittement suffisamment rapéhé
Valeurs brutes recues par le SpookyePuls
Affiche le nombre de générateurs



Gestion avancee des données et des versions

Gestion des utilisateurs

Les sauvegardes ont déja été décrites dans ce mhaumm de cette
sauvegarde doit vous permettre de retrouver faeitere type de soin
associe.

Channel 5 User Data
Program/Patient Name
| -] +
JW - cpsResearch LLC DNA Frequencies J
JW - Healing
JW - Kiling
normalize
sebastien

=l

L'usage fait qu'on nomme soit le programme cilné,le nom de la
personne concernée.

Lorsque vous possédez plusieurs générateurs, @wauver quel
programme/utilisateur tourne ou a tourné sur qaedt; il vous suffit de
cliguer dans le menutils et de sélectionner la lignéentify Users.

L'écran a droite vous montre les associations ggude / canal. Cette
fonction est trés utile pour les praticiens.

neral

¥ Identify Users

okyZ

Spo
“( B®
T

These users are loaded on Spooky2:

=lolx|

W - Kiliing [2]

normalize [3]
sebastien (sebastien@wrongmail.fr) [5]
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Installation d'une version beta ou d'une version Spooky2.exe aux changements mineurs

La derniére version stable 8pooky? est toujours disponible sur la page de téléchaegéndu sit&Spooky. C'est la version qui convient pour la
plupart des utilisateurs. Mais John White fouritfpis des versions beta avant la version offieisllivante. Celle-ci est alors disponible en
téléchargement sur son propre site, généralemantfeome de fichiers EXE (sans installeur). "Bedigihifie qu"il s'agit d'une version de test, pautva
contenir des bugs. Cette version beta est founmeipalement pour que les utilisateurs expérimepigissent la tester et rendre compte de tous les
bugs trouvés afin d’y remédier en vue de prépargetsion officielle suivante.

Le délai entre deux versions stables officielldaggéséralement d’'un mois, mais trois ou quatreiopssbetas peuvent se succéder dans cet intervalle,
pour tests. La version finale corrigée sera laigarsuivante officielle qui sera proposée pourdiéégement sur le site web www.spooky2.com.

Si la mise a jour est mineure et ne modifie pasildges fichiers d'installation, un téléchargentBBXE sera aussi proposeé qui pourra étre exécuté pa
les utilisateurs disposant déja d’une installapogexistante.

De par sa nature méme, aucun support techniqueraeassuré pour une version beta puisqu'il s'agiedsersion en cours de développement. Elle ne
s’adresse donc qu’aux utilisateurs chevronnéscéare, si vous souhaitez tester une version kete, comment faire.

Téléchargez la version beta sous forme de fichid Bur votre ordinateur. Le nom du fichier ne centijamais "_setup” et se termine par ".exe".
Cela signifie que c'est un exécutable qui n'a pasih d'étre décompressé, a la différence d'urefi€lzip”, et que ce fichier, si vous double-clqu
dessus, ne vous guidera pas par une successioand'@ssistants.

Une fois le fichier téléchargé, déplacez le dangpertoire ou est instalpooky. Vous ne risquez pas d'écraser un fichier compbltaméme nom
car le nom du fichier est toujours différent.

Pour exécuter cette version beta, et non la vestadrie déSpooky?2 (que vous pouvez lancer par son icdne dans le fitkmaarrer"), le plus simple
est de créer un raccourci de ce ficher .exe domideau de votre ordinateur Vous pouvez aussi ldacexe et I'épingler sur la barre de taches.

ler Avril 2015



Installation d'une base de données

Au démarrageSpooky charge dans la mémoire un certain nombre de fiehigxiliaires dont la base de données. Cela imelgue si vous
remplacez la base de données en naviguant dadsdsiers d&pooky? par une plus récente, elle ne sera pas reconmuesdénterface d&pooky?
gu'apres avoir arrété/relan8@ooky2, ou aprés avoir explicitement inforrB@ooky2 de recharger en mémoire cette base de données.

Il'y a deux méthodes pour installer une nouvelleelde données, selon sigooky? est a I'arrét ou en service.
Mise a jour de la base de données, Spodkg l'arrét
- Teéléchargez le fichier de base de données, pusggessez-le s'il s'agit d'un fichier ".zip".

- Copiez le fichier ".csv" nouvellement obtenu verslbssier C:\Spooky2, en indiquant que vous voéteaser I'ancien fichier
(si vous souhaitez conserver une copie de cetrafici@er, renommez-le avant).

- LancezSpooky. La nouvelle base sera chargée en mémoire etisgranible immédiatement.
Mise a jour de la base de données, Spodkgn service
- Cliquez sur le menuOnline" et sélectionnez la lignddbwnload Databasé.

- Al'ouverture du navigateur Internet, le fichieretjuencies.csv" se téléchargera. Suivant le coexperit de votre navigateur, le fichier sera
copié directement dans votre dossier des téléchmmggs ou bien une boite de dialogue s'ouvrira gous demander le dossier de destination.

- Dans les deux cas, il faudra amener ce fichieglfemcies.csv" dans le répertoire C:\spooky2, etncemi-dessus, gérer I'écrasement ou faire
une copie de l'ancien fichier.

- Depuis le menuDatabasé, sélectionnez la ligneRefresh Databasg pour charger le nouveau fichier.
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Création de séries de fréquences

Depuis la barre de menu supérieure, cliqguez soneleu déroulankile, puis sélectionne€reate Frequency se{Création de série de fréguences),

I'écran suivant s'ouvre :

Create Frequency Set

Give your program a descriptive name. This wil assist you when you do a program search. The program wil be saved in the Custom database.

Program Name

=10l

Cancel I
|

Frequencies (and optional commands) are entered using a comma to separate each program step. Advanced users may also use any of the following commands:

XXX-YYy Sweeps the frequency from xxx Hz to yyy Hz.

=xxx X is the dwel (seconds) this frequency is to be applied. Example: 2127=180,2128=240,2127-2128=600
Wx  x is the waveform for this frequency. The values of x for when specifying the waveforms are:

1 for sine waves.

2 for square waves.

3 for sawtooth.

4 for inverted sawtooth.

5 for triangle.

6 for damped sinusoidal.

7 for damped square.

8 for H-Bomb sinusoidal.

9 for H-Bomb square

Gx x5 1 to turn gating on. 0 for no gating.

Ax X is the amplitude (voltage peak to peak) of the output.

Lx x is a light wavelength in nanometers (nm) which Spooky?2 wil convert to a frequency.

Ox x is the offset (%) of the output. Use lower case ‘o’ for negative offset, upper case 'O’ for positive.
Px x is the phase angle of the output.

Example: 2127,100-200=120 D45 W4 G1 AS 0100
This wil produce an output of 2127 Hz for the default dwel, then a sweep from 100 Hz to 200 Hz over 120 seconds using a 45% duty cycle, inverted sawtooth waveform, gating enabled, output voltage
5 volts with a 100% volt offset (suitable for driving equipment with a signal level of 0 - 5V).

Please note that the full set of commands above is imited to the Spooky2 generator. Ampiitude and Offset cannot be altered in the UDB11085, and its waveforms are limited to sine, square, sawtooth,
inverted sawtooth, and triangle.

Frequencies

Emai a copy to
Cancer Clinic NZ =

Save and
Exit

Enter the defauft duration (in seconds) you wish to apply each frequency.
Dwell

Any notes for this program should be entered here. Spooky2 wil include this in searches.
Additional Notes
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Spooky vous permet de créer un nombre illimité de séreef@huences dans une base de données personrdéséan de saisie de programme
manuel Create Frequency sétcontient des instructions explicites qui sont idlé&s ci-apres.

Program Name

Program Name (Nom du programme): cliquez dans ce champ et tegpeam de votre programme. Donnez-lui un nom desicrparlant, de sorte

gue vous soyez en mesure de l'identifier dansisteede recherche. Quelque chose comme "cancargtede balayage XX" est bon parce qu'il
apparaitra lors des recherches pour "cancer”, &Jogg "balayage”. Vous pouvez remplacer XX avexindiales, un chiffre, ou ne rien mettre, c’est
selon.

Frequencies(Fréquences): Les fréquences peuvent étre saisiegellement, ou bien copiées et collées depuaitre document. Dans tous les cas,
les fréquences doivent étre séparées par une @jrgahs espace, sinBpooky? signale une erreur (en nommant explicitementiie sk fréquence ou

se trouve l'erreur) lors d’'une session ultérieur&dooky?, ou lorsque vous tenterez d’utiliser cette série.
Vérifiez donc bien toutes les informations saisieant de valider la nouvelle série.

Frequencies

Vous pouvez également entrer beaucoup de comménédgauissantes dans ce champ, en complémentédgefices. Nous allons traiter de ces
fonctionnalités tout de suite.

Dwell : c'est la temporisation en secondagant laquellehaque
fréquence est transmise. 180 secondes est un bondshbase. Notez
gue vous pouvez spécifier une durée particuliete pbaque
fréquence (voir plus loin).

Enter the default duration (in seconds) you wish to apphy each frequency.
Dwell
180
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Additional Notes (Notes complémentaires): ce champ permet d’ajalésmotes a votre programme. Le texte entréiaiigelus dans toutes les
recherche§$pooky, et apparaitra dans la zone sous les fréquenegiola série est sélectionnée.

Any notes for this program should be entered here. Spooky2 wil include this in searches.
Additional Notes

En cas d’erreur lors de la saisie d'une série peralisée, ne vous inquiétez pas, vous pourrez tifraoplus tard en cliquant sur le boutBdit
Custom DatabasgModifier la base de données personnalisée) dépuienu déroularibatabases

Liste des commandes : Spooky vous permet de sélectionner une forme d'onderdiifé pour
Les commandes qui suivent sont a saisir dans imghies fréequences a chacune des fréquences de votre série si vousitagez.
'emplacement de la séquence ou vous voulez gsi'ptlennent effet. Les

lettres peuvent étre majuscules ou minuscules. Wx:
Apres la fréquence pour laquelle vous souhaitdésertiune onde
XXX-YYY: différente, il suffit de taper W suivi du numérolimde (W pour Wave),
C'est ainsi que vous précisez que vous voulez laydge sweep en comme indiqué dans la liste ci-dessous.
précisant les deux bornegxx correspond a une fréquence, et yyy a une
autre. Pour un balayage ascendant, entrez la inégueférieure en Onde sinusoidale: 1
premier,suivi d'un tiret (signe moins -) (c’est ce tiret qui indeggu’il Onde carrée: 2
s’agit d'un balayage), suivie par la fréquence siepiée. Dents de scie: 3
Pour un balayageescendanentrez la fréquence la plus élevée d'abordEn dents de scie inversée: 4
puis un tiret, puia fréquencdasse. Onde Triangle: 5
Amortie sinusoidale: 6
=XXX: Amortisseur Square: 7
Pourchaqueréquence, vous pouvez spécifier une durée diftérde la  Bombe-H sinusoidale: 8
valeur de base (la valedwell). Il suffit de taper un signe égal =, suivi Bombe-H carree: 9

par la temporisation en secondes. _ _
Les formes d’ondes enugene sont pas disponibles sur le générateur

UDB1108S.
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Si vous souhaitez ajouter un crénela@at€) pour certaines fréquences, Spooky vous permet d'entrer directement la Longueursdé'sn

pas de probleme. Lx:

Gx: Tapez L suivi de la longueur d'onde en nanometneg. Spooky2
Apres la fréquence ou la commande cible, saisi@degour activer le convertiraautomatiquement la longueur d’onde en une fréguenc
crénelage et GO le désactiver. harmonique Igplus haute queotre générateypuissetransmettre.

Avec les nouveaux générateurs Spdbkl, vous pouvez augmenter ouExemple: vous avez six fréquences : 100, 200, 800, 450, et 600 Hz.

réduire IAmplitude, (= voltage) de la tension de sortie. Vous voulez que 100 et 200 soi¢r@nsmise pendand\ell) trois
AX: minutes, et que 308bit transmis@endant 10 minutes, le tout en utilisant
Apres votre fréquence ou la commande cible, saBi8ssuivi de la une onde\(vave) carrée avec uneémplitude de 9 Volts et un décalage
tension que vous souhaitez appliquer. (Offset) de 0.

Saisissez : 100 W209 00Q200,300=600,
Avec les nouveaux générateurs, vous pouvez égatethanger le Vous souhaitez ensuite un balayage de 400 a 45ibttaine durée de 30
décalage de tensio@ffset). minutes (1800 secondes) avec une forme d'ondedidails.
Ox: Ajouter: 400-450=1800 W1,

Apres votre cible, saisissez O (en MAJUSCULE) suoe la valeur de  Enfin, vous voulez que 600 Hoita nouveau une onde carrée pendant la
décalage souhait@n pourcentage de I'amplitude non pas comme une temporisation de base. Vous voulez aussi régiaplitudeas volts et le
valeur de tension. Pour des décalages négatifsssaz o (en minuscule).décalage 2.5 volts (=50% de I'amplitude).

Ajouter: 600 W2A05 O50,
Vous pouvez également ajuster I'angle de phasegred®) de chaque Pour finir, voici 'ensemble de votre chaine dejfrénces et commandes:

sortie. 100W2 A09 00Q200,300=600,400-450=1800 W1,600 W25 O5Q

Px le texte errougeindique les fonctionnalités disponibles uniquenpnir
Apres votre ciblesaisisse® suivie par la valeur en degrés.. les nouveaux génératel®pooky?2-XM, paspour lesUDB1108S.

Emai a copy to Lorsque vous étes satisfait de votre tout nouveagramme, cliquez siBave and Exi (Enregistrer et Quitter) pour
Cancer Cinicnz =~ I I'enregistrer dans votre base de données persenpeitom databas® Sachez que vous pourrez toujours revenir en

Edit Custom Database Si vous souhaitez en faire profiter la commun&ptéoky2, cochez la case prévue a cet effet
(Email a copy to Cancer Clinc N3, pour nous adresser votre programme en vuertk&ter dans une base de
données anonyme qui sera fournie gratuitementsadeux qui en ont besoin.

s Si vous changez d'avis pour une raison quelconaues, pouvez simplement cliquer sur le bouance (Annuler). L'écran de
saisie manuelle se ferme, vous laissant revens B&cran principal d8pooky?.

- g arriere et modifier vos programmes dans I'éditeubakse de données disponible dans le menu dér@adsatiaseligne
ve an |
Exit
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Création d'un balayage spectral

Depuis la barre de menu supérieure, cliqguez soneleu déroulankile, puis sélectionnez la ligréreate Spectrum SweegCréation d'un balayage
spectral), I'écran suivant s'ouvre :

. Create Spectrum Sweep 10| |

Spectrum applies mary frequencies simultaneously, Here you may design your own Spectrum Sweep that covers a broad band of frequencies.

Cancel
Program MName Give your program a descriptive name. This wil assist you when you do a program search. The program wil be saved in the Custom
|| Save and

Exit

Spectrum Low Frequency ‘O ‘ Hz Spook Spectrum Sweep Info:
Spectrum High Frequency ‘3000000 ‘ Hz ' Spectrum = 100 %
Frequency Tolerance on | % Sweep Start Frequency = 14918125 Hz

Sweep Stop Frequency = 1508187 5 Hz
Frequency Spacing = 15625 Hz

Total Sweep Duraton = 010520
Sweep Speed = 4,16667 Hz [ Second
Spectrum Ampliude = 208 Vols

Frequency Application Time| {50 | Secs

Wave Cycle Multiplier

>

Frequency Hits Per Sweep

& Create Single Spectrum Sweep - Uses OUT1
¢ Create Dual Converge Sweep - Uses both OUTs
¢ Create Dual Weighted Sweep (ow freq weighting) - uses both QUTs

Database Entry View:
" CUST 655, "Wave=5ine, X=96 Spectrum=100%.","1491812 5-1508187.5 W1 GO A20 Q0",,,3929

Cet écran vous permet de concevoir et créer votqar@ balayage spectral basé sur les informatiaes/qus saisissez.
Program Name(nom du programme): mettez un nom significatif piagiliter les recherches. Inclure "spectre" oaldyage" est une bonne idée.
Spectrum Low/High Frequency(fréquence basse/haute du spectre): saisissealtag's mini et maxi du balayage a ces endroits.
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Exemple Le Dr Hulda Clark a constaté que la bande passative pour les moisissures et les mycotoxined’esviron 85000Hz a 300000 Hz. Pour
concevoir un balayage spectral pour les détrumas\devez saisir 85000 dans le c@pectrum Low Frequencyet 300000 dans la caSeectrum
High Frequency.

Frequency Tolerance(précision de la fréquence): c'est la l'intervdiiefréquences autour duqueMartal Oscillatory Rate (MOR) (taux

d'oscillation mortel) d'un organisme reste efficdtest généralement admis qu’une précision d23¥®permet de rester dans le voisinage actif de la
MOR de I'organisme. Cependant, des valeurs plugé&sepeuvent également étre saisies pour des bekagastinés a des fins autres que I'élimination
d'agents pathogenes.

Frequency Application Time (Temps d'application des fréquences): temps esngles pendant lequel vous souhaitez que chaque $HpRlique
(180s est une valeur raisonnable).

Wave Cycle Multiplier (Multiplicateur de période): nombre de sous-vagygssomposeront votre balayage. Nous vous recordorende ne pas
dépasser la valeur 96. Notez que définir la valgure la positionnera pas dans le coefficient iplittateur du panneau d'options des programmes -
cela devra étre fait manuellement. La valeur sagsigert uniquement a calculer les parametresatiaybge.

Frequency Hits Per Sweeffréquences touchées par balayage): nombre dégtiain de chaque MOR au cours du balayage.
Sweep Type Buttongboutons de sélection de balayage): Trois typdsatheyages sont possibles :
o Balayage Simple : crée un seul balayage qui utililsguement Outl et part des fréquences bassetegdréquences hautes.

o Balayage Double Convergeant : crée un balayagdesisop chaque sortie (OUT1 & OUT2). Les deux bajggasont en sens inverse et
simultanés. Cela nécessite un Spooky-Remote a elsmtie ou un cable Spooky-Boost.

o Balayage Double pondéré : crée un simple balayag®YT1 et un deuxieme balayage sur OUT2 dontréguences viennent s’intercaler
entre celles de OUT1 afin d’augmenter la finessbalayage résultant. Cela nécessite un Spooky-Reéncihaque sortie ou un cable Spooky-
boost.

Spectrum Sweep Info(Information sur le balayage spectral): afficheparamétres calculés nécessaires ainsi que d'ifisemations sur le
balayage spectral en fonction de vos saisies. ietire a jour cette zone aprées la modification dhamp, positionnez vous dans un autre champ.

Database Entry View(visibilité dans la base de données): au bagdeh, vous voyez la ligne de commande de voteeybgk spectral personnalisé
exactement telle qu'elle apparaitra dans la basemni®ées. Pour mettre a jour cette zone aprésddfination d'un champ, positionnez vous dans un
autre champ.

BoutonsSave and Exit/Cance(Enregistrer et Quitter / Annuler) : quand voussé&atisfait de votre balayage, cliquez Save and Exit Pour annuler
votre travail, cliquez su€ancel
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Edition des bases de données

Vous pouvez éditer et modifier les bases de dont€&pook§ en cliquant sur le menu déroulddtabaseet en sélectionnadit Main Database
(éditer la base principale) @dit Custom Database(éditer la base personnelle).

La base principale (elle contient les sous-bassghaintenue par I'équipe qui développe Spapky c'est une bonne idée de ne pas la modifier, ca
vos modifications pourraient étre effacées a I'stcmad’une mise a jour. Vous pouvez par contreolasalter pour vous inspirer de ce qu'elle contient.
Vous pouvez télécharger cette base sans mettrer Bgnsemble du logiciel en sélectionnant la limevnload Databasedu menuOnline. Le
comportement du téléchargement dépend beaucougtidenavigateur internet et de sa version. Le éictéléchargé se nomme Frequencies.csv et
devrait écraser le fichier qui se situe dans lentgre C:\Spooky?2\ (si vous avez gardé le cheraindgfaut).

L'édition des fichiers de base de données lanlogieiel CSVedit. Ce logiciel est tres riche, taut restant relativement simple d'utilisation. lhttent
sa propre aide en ligne. A I'édition des basesodeées, on voit que ces fichiers sont composéscaén@nes.

=i5ix| Col 1 : Nom de la série

Flle Ec View Tooks Help | 1x8[0][0]

i I-@2de i &G 0 [BavBuE  AQGCEDXEE 068 ,

gt | cetenns | e e — S — T — T — Col 2 : Nom de la base de données (CUST pour
Go to Cn\umn: balayage CUST 8 180

: , personnel)

Column 1 g ’

ot § Col 3 : <non utilisée?>

Column 5

Column 6 .

Copens Col 4 : Commentaire

e Col 5 : Fréguences et options

1

& Start / Teem £d Col 6 : Classification 1, catégorie systeme ou

CSVed i 2.2.3 2012

& Column Edit 1 ed version 2.2. * . . . . ,
‘ Sg"‘;mgu'j; e 3nd Degey|| 52729 T+ | Column Edit 1 Column Elt 2. Date Thous...| Join and Spit | Leading Zeros| _ Modiy proper | Fiterand D..| Save |SearchRepl.| XML | Fixedlength|  Sort maladle' pour Indlquer Ia partle du Corps affeCtee’
& Jon an Spi et separator | - start Row | cdemem Hide - Unhide Cokamns ou le nom général de la maladie

ri :fa:f\;g Zerog ®, Comma Set Start Row: 1 = Edit ... Se\éct‘ Cn\urlnns to hide: Column Width for unhide:

i emi Colon se Value at every Fie oumn 150 ra - 7 - - -
e s e e G G sotimn 3 — Col 7 : Classification 2, catégorie manifestation,
il ith Number Prefix bl Unhide all Columns .. ~ .
i o e —— .. el qui informe sur les symptomes de la maladie, ou
& Fod Legih gin Deke o le type d'organisme responsable de la maladie

& Sort Hide Columns

Col 8 : Durée de la temporisation
.
& browse comma, § | notportable ns | Hint

Si vous modifiez une ligne des fichiers de basedahmées, pensez a cliquer sur la lifafresh Databasedu menuDatabasepour rafraichir la zone
de recherche de Spodk$i vous oubliez de le faire, vos modificationsseeont visibles qu'aprés redémarrage du logiciel.

L’éditeur Notepad de Windows permet aussi de medfticilement la base de données.
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Gestion globale des générateurs

Démarrage/arrét des générateurs

Vous avez la possibilité de mettre en pause legigénérateurs en
renseignant le créneau horaire de paBseige Between

Vous pouvez aussi démarrer tdes générateurs au démarrage de
Spooky en cochant la cageutoStart all channels

Vous avez acces a ces choix en cliquant sur le kiignmenu
déroulantAdvanced Menu

*ﬁ* Spooky2 1st February 20

—advanced Menu

X
DDS Generators 0 J
Refresh Rate 8 Hz % Steps

Amplitude Wobble ITriang e ﬂ 80 16

Frequency Wobble ITriang e j 5 16

Pause Between |10:01pm v and [o7:01am v I

Gate Off = o v 0 Hz [~ FastGate

[~ Al UDBs are 19200 BPS
[~ Write USB capture log
[~ Write program log

Autostart all channels

Vous avez aussi la possibilité de démarrer, metirpause, maintenir, ou arréter tées générateurs
SIMULTANEMENT, en utilisant respectivement les legBtart, Pause Hold et Stop du menu déroular@lobal.

Fle Database | Global Online
et ||_ Start La différence entre pause et maintien est que :
Pause

bhdominal ¢ Haold
Lbhdominal 1

2bdominal Stop

s'arrétait.

Vous pouvez cependant empécher chacun de vos cdeauivre ces comportements collectifs en
cochant les cases d'exclusions associées, endlelgs pauses calendaires (ne pas tenir compte du
calendrier de pause), en rouge pour les choix@ddgempécher les démarrages globaux).

Ces choix peuvent sembler compliqués voir inuthksdu'on ne posséde qu'un générateur, mais ils

deviennent tres utiles des qu'on possede pluoeg@nérateurs.
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- lors de la pause, aucune fréquence n'est transréssgenérateurs sont comme arrétés.
. - Lors du maintien, les fréquences en cours surdagmteur sont maintenues, indéfiniment, comme teirhps

[T Reduce Amplitude < 10 kHz
[T 4 Hz Gate [T Randomized

[~ Skip Concurrent Duplicate Freq
Remove Duplicate Frequencies

| Override Pause Schedule




Menu "Utils"

Utis Advanced Menu Help Certaines commandes de ce menu permettent delggggnérateurs.
La ligneldentify Ports permet d'afficher l'identifiant du canal sur lexggateur concerné, a I'endroit ou la
fréquence est habituellement affichée. Si un géaérast démarrés(art), le déclenchement de cette
Install UDB Drivers commande ne perturbe pas le programme en coursutess générateurs afficheront leur numéro del.cana
Install Spooky-x 32 bit Crivers . - . . . . .
Install Spooky-XM 64 bit Drivers La rubrique d'installation des driveisgtall UDB Dirivers, Install Sp_ook32-XIV! 32 bit Drivers etinstall
Spooky-XM 64 bit Drivers) offre la possibilité de réinstaller les pilotesup gérer les générateurs UDB ou
Show Generator Status
Spooky?-XM.
Rescan Devices

La ligneShow Generator Statu ouvre une fenétre indiquant les Rl

fréquences, I'amplitude (en Volt) sur chacune deses OUT1 et OUT2

de tous les générateurs. Vous pouvez sauvegardeatoe dans un Generator Status

fich I er_ Channel #2 : OUT 1=1500495, 4600377 7Hz 20v OUT2=400123,865009441Hz 20v

Channel #3 : OUT1=1400832Hz 20v OUT2=15409152Hz 20v.
Channel #4 : OUT1=1596981. 15625464Hz 20v. OUT2=1661143.84374536Hz 20v
Channel #6 : OUT1=121500Hz 20v OUT2=121500Hz 20v
Channel #7 : OUT1=20760Hz 20v OUT2=29750Hz 20v

Channel #8 : OUT 1=1865Hz 20v OUT2=1365Hz 20v

Channel #3 : OUT 1=235008Hz 20v OUT2=235008Hz 20v
Channel #24 : OUT1=156928Hz 20v OUT2=1726208Hz 20v
Channel #26 : OUT1=33Hz 20v OUT2=33Hz 20v

Channel #27 ; OUT1=3Hz 20v OUT2=3Hz 20v

Channel #28 : OUT1=767500. 16Hz 20v OUT2=757500, 16Hz 20v
Charinel 29 : OUT1=27392Hz 20v OUT2=27332Hz 20v

Channel #30 : OUT1=240Hz 9.5v OUT2=240Hz 5.5v

Channel £31: OUT1=42624Hz 20v OUT2=468864Hz 20v
Channel #32 : OUT1=5.8Hz 20v OUT2=5.8Hz 20v

Channel #33 : OUT1=18670.15Hz 20v OUT2=18670.15Hz 20w

Write To
File

La ligneRescan Devicegrescanne les générateurs) permet de renvoyépoignée de main" a un générateur qui serait difevélela permet de ne
pas avoir a redémarrer I'ensemble du logiciel.
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Menu avancé (Advanced Menu)

Advanced Menu

DDS Generators

3 Hr %o Steps

Refresh Rate
Amplitude VWobble Friangle - 30 16
Frequency Wobble [Triangle w1l 5 16
Pause Between if]a-.-:l‘.:m ~| and {08:01 pm =
Gate Off = 0 v 1] Hz [~ FastGate
[~ Al UDBs are 15200 BPS
[T Write USB capture log
[~ Write program log
[ Enable Sound
[T Autostart al channels
Frequency Blackist Control
I,;, % N
S @8 ‘é |1910 ="
— Avoid Octal Harmonics
 Avoid Scalar Harmonics
BPM
|Silicon Labs CP210x USB to UART Bridge {COM3)
|Prolific USE-to-Serial Comm Port (COM37)
Emulating Spoosxy Puice
Ll
IlZJB: C:\Spocky 2ifrequences.csv DBC:6540
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Ce menu est accessible depuis le menu déroulans Yo
trouverez toutes sortes de fonctionnalités puissamt malgré
tout faciles d'appréhension:

Nombre de générateu®DS Generator9

Commandes globales pour les oscillation®bble)
d'Amplitude.

Commandes globales pour les oscillation®bble) de
fréequencesKrequency).

Controle global de la mise en pauBayse Between
Paramétrage en tension (V) et fréquence (Hz) chetage
lorsque le signal est masqug&ate Off).

Volet d'identification des canaux sur leur port USBMM.
Paramétrage des fréquences indésiralble=j(ency
Blacklist).

Paramétrage pour interdire les conversions derégadnces
blacklistées en sous-harmonique, suivant la métkodkire
ou octale.

Taux de rafraichissemerR¢fresh Ratg
Activation/désactivation de la sonnerie.

Etc.

La suite de ce chapitre détaille chacune de ceagitomalités.



DDS Generatars DDS Generators en entrant le nombre de

Refresh Rate Hz

ce champ, Spoolysera plus rapide lors des
démarrages ultérieurs car dés qu'il découvrira

le nombre de générateurs indiqué, il cessera laagmn initiale.

Refresh Rate cette valeur contrfle la vitesse du crénel&gptd) et la vitesse de
rafraichissement des tremblemeriesathering) et de modulation du mempply (du
volet program options). Cette vitesse sera la moitié du nombre que eotrez ici.

générateurs de fréguences que vous possédez di

o

g

Skeps
16

[
[
Amplitude etFrequency (fréquencesYVobble (oscillations):

Cette fonction existe pour empécher que les gepattemgenes
ne s'accoutument aux fréquences.

amplitude Wobble ITriangIe

g 1a

Frequency ‘Waobble ITriangIe

Les réglages effectués ici sont distincts de caiig flans le

Exemple pour un crénelagesate) de 2Hz, (deux fois par seconde), saisissez 4 daret program options des canaux. Ceux-ci ne s'appliqueront

ce champ, ou pour des tremblemeifgathering) de 8 fois par seconde, saisissez
16Hz.

Gake off= 0 W 0 Hz T Fast Gate Off

Lorsque le crénelag&ate) masque ©ff) le signal, le souhait habituel est que la
tension (en Volt) retombe a OV (zéro) et la fréeqpeea OHz. C'est a cet endroit que
vous pourriez changer le comportemenGhie Off pour que la fréquence et
I'amplitude masquées soient différentes de zéracdeéhant I'optiori-ast (rapide) ces
options ne sont plus accessibles et en cas delagénéeGate Off sera alors 0V et
OHz. Cela réduit le trafic sur le bus USB, ce qeuipétre nécessaire si vous avez
beaucoup de générateurs.

All UDBs are 19200 BP:: Indique que Spookydoit
piloter les générateurs a la vitesse appropriée sl
générateurs UDB dont la version firmware est v4.2.

All UDBs are 19200 BPFS
Write USB capture log
Write program log
Enable Sound

Autostart all channels Write USB Capture Log: trace les communications

USB entre Spook¥et les générateurs

I L I

Write Program Log: trace toute l'activité de Spodkgans un fichier de log.

Enable sound active une mélodie au démarrage de Spaekya la fin du
biofeedback.

Autostart all channels démarre tous les canaux au démarrage de Spooky
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que lorsque vous cliquez sur les boutdngplitude Wobble et
FrequencyWobble du Panneau de contréle du canal.

Pause Betwee: C'est a cet endroit qu'il est possible de mettre
en place une pause globale pour ti@gscanaux.

x| e fozoipm 7]

Cette configuration peut étre outrepassée pourughegnal en
cochantOverride Pause Schedulelu voletprogram options
du canal.

Pause Between IDB:DI b

Volet de ports de communication

Prolific USB-to-Serial Comm Port [COME)
Prolific LISB-to-Serial Comm Port (COMS)
Prolific USB-to-Serial Comm Port (COM&)
Prolific LUSB-to-Serlal Comm Port (COM7)
Prolific USE-to-Serial Comm Port (COME)
Prolific USB-to-Serial Comm Part (COM3)
Prolific USB-to-Serial Comm Port (COM10)

C'est a cet endroit que vous verrez tous les B8 listés,

ainsi que le pilote (driver) qui lui est associ&haque port USB
de communicationGomm) est associé un canal pour
communiquer avec un générateur de fréquences.



Festvier S Conil Frequency Blacklist Control Information d'ordre générale: vous trouverez le nombre total de
_add | (gestion des fréquences séries de fréguences de votre base de donnéesyateafichier perso
indésirables): quelques fréquences et dans le fichier principal
vraiment peu, sont connues pour
poser des problemes. En voici deux
[ Aveid Octal Harianics gue vous pouvez saisir des
| R maintenant dans cette liste: 1840Hz
et 1910Hz. Elles peuvent provoquer

[1340 -
1910

IDB: C:\Spooky2\Frequencies.csv |DBC:6503

des croissances de tumeurs malignes. Affichage du pouls: (nécessite Spooky-Pulse).

\Vous pouvez éviterAvoid) leurs harmoniquesiérmonics) octales et
scalairesgcalar) en cochant les deux cases inférieures. Cepentiat, o y .
peut géner la transmission de nombreuses fréqueacsscertains Le taux de rafraichissement de cette vue est |gasametrdrefresh

programmes. Rate. . . . —
Masquez cet affichage si vous avez besoins d'unéigwé de

Occasionnellement, vous pouvez rencontrer une émcgiqui vous variations (tremblementsigathering) ou de crénelageéte) car cet
apporte de l'inconfort. Afin de contourner le perhk, saisissez sa valeur affichage génére du trafic sur le bus USB.

ici, cela vous permettra de continuer a utilisenelgte de la série.

Cliquez sur le boutoﬂ pour voir I'évolution de votre pouls.

Plus tard, lorsque les circonstances le permettvonis pourrez ré- .. C'est le méme graphe affiché lors
autoriser cette fréquence. / d'un biofeedback (réponse

Pour entrer une fréguence dans la liste, cliques thaligne supérieure et retroactive du corps).

|
|
saisissez la valeur, puis cliquez #uaid (Ajouter).

Pour supprimer toutdes fréquences de la listes des fréquences
indésirables, cliquez sur le petit boutehén haut a droite, puis
recommencez.
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Biofeedback scanning (Reponse rétroactive du corps a un balayage)

En ajoutant Spooky-Pulspylse pour pouls) a un générateur Spodk§M, vous pouvez scanner votre corps pour déteasmréponses corporelles
anormales aux fréquences.

Avec le générateur de la série XM pliefeedback scanningse pratique en mode contact ou en mode distargjéhérateur UDB1108S ne permet que
le scan en mode distant. En mode contact, un aogiélir de signal est nécessaire.

Le clip Spooky-Pulse se fixe au lobe d'une oraitlpermet de surveiller le pouls a l'aide d'unctéte a infrarouge.

Certaines fréquences génerent un stress corporeentané di a la résonance sympathique, ce sdn¢dggences recherchées (en anglais : hit), d'ou
un changement du rythme cardiaque détecté par $gke et enregistré par Spoa@kpeux possibilités existent : un scan entre deégufences
mini et maxi, ou bien un scan autour (+—1Hz) degalearéquence d’'une série sélectionnée.

A la fin du scan entre deux fréquences mini et magboky reprend la liste des hits et balaye leur voisinam# affiner la valeur de chaque hit.
Spooky présente ensuite la liste comme une série dedrémps personnalisées que vous pouvez enregistrervdae propre base de données. Nous
vous recommandons d’enregistrer ce résultat avemonde programme le plus descriptif possible. Nauss suggérons egalement d'y préciser la
date du scan.

Pour exécuter le scan, assurez-vous d'étre comentehydraté.

Lors de la préparation de la séance, afin d'égiterles électrodes n'entrent en contact I'une laudce, enveloppez-les dans une couche de film
plastique alimentaire. Connectez les électrodestré générateur puis connectez Spooky-Pulse amiJg® de votre PC. Ouvrez le panneau de
configuration pour le canal que vous souhaitezseti] afin de démarrer le biofeedback.
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Biofeedback par balayage de fréquences
Pour ce mode, aucune série de fréquence ne doitlédrgée dans le canal. Il faut cliquer sur leédodu canal, et la fenétre des fréquences ddgrres

vide.
Biofeedback Scan

Start Freguency . 100000
Finish Frequency 200000
Initial Step Size 10

Decimal Places 0
Max Hits to Find 10
Start Delay 20

1oo mins
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Detact Pulse

~
~
Hz 0

=2 BA
Use Pezk

S.il-'-rﬁle Scan

Max BFM
Mir BEM
Max HRY

Start '|

Start Frequency et Finish Frequency (fréquences de début et de fin) : Cela
définit la plage de balayage. Si vous connaissérdgeur de bande des

organismes que vous voulez tester, entrez leselnmiférieure et supérieure.

Sinon, un bon balayage pour débuter est 1390000108@.

Initial Step Size (taille du pas initial): Si la taille des pas d#re balayage est
100Hz, cela implique que Spodkgenérera des frequences tous les 100Hz. Dans
le cas de I'exemple de gauche, avec le pas de Ed ldzargeur de la bande, cela
ferait 100 pas au total. En fonction de vos chd&ponnes valeurs seraient 10,
100, 1000, 10000 ou 100000 Hz. Pour le balayade38600 a 790000 Hz, une
bonne valeur est 1000 Hz.



Decimal Place (DP, nombre de chiffres décimaux apres la Single Scal : lorsque vous cochez cette ceSppoky2 ne balayera les fréquences
virgule) : indique le niveau de précision recherddé bonnes qu'une seule fois, et ne reviendra pas au voisidegdréquences candidates pour
valeurs sont 5 (sous 600 Hz) et 2 (au-dela de 6)0Rbur les affiner leur valeur. Si vous ne cochez pas la cas&que fréquence candidate sera
biofeedback par balayage de fréquence, la précigqreut pas réexaminée en effectuant un balayage de voisimege,affiner la précision.
aller au dela de 2 chiffres aprés la virgule, eazdse "2DP
max" est cochée, grisée. Les valeurs possiblemitidonc 0, 1 BoutonStart et indication de temps: Le bout8&tart démarre le scan. L'indication
ou 2. horaire précise la durée estimée en minutes péectaér le scan complet.
\I\//Ia?;ul_r'I:Zi;%rf:;dbl(enggblrg rgzélﬁ(gé{gstlfgﬁ;z;t{g:\ﬁr)' une Detect EulseVous devez choisir la méthode de détection dmméces candidates.
meilleurs résultats apres le scan. Il reviendrackacune de cesl‘eS ch0|x son_Max BPM (Max BeatsPer Minute, nombrg maximum _de battements
fréquences et affinera soigneusement le voisinfige a par m.|nute)J\/I|n BPM etMax HR\/ gMax Hear'tRateVarlablllty, maximum de la
d'améliorer la précision. variation du pouIs)Max BPM est idéal pour détecter les frequences stressardges
l'option par défautMin BPM est idéal pour détecter les fréquences calmaliizs,
HRV détecte les variations du pouls et conserve lesikamaxi pour déterminer les

Start Delay (Départ differé): définit le nombre de battements, :
fréequences candidates.

de cceur avant que Spo@kye commence le balayage de
fréquence, vous donnant ainsi le temps de vousaEept de

vous habituer a la fréquence. 20 est Suggéré si éms aide, Afficheur du Biofeedback: affiche les valeurs pendant et aprés votre aaalys

200 si vous étes seul. Le titre de cette fenétre affiche votre choix dehnde de détection
BPM (BeatsPer Minute): fréquence cardiaque
Use RA/Peak(Utiliser Resting Average(moyenne au - bae b - en battements par minute.
repos/créte) / utiliser les pics): Ces boutonsguodnt a HFW i ‘i‘”‘ Hw i HRV (HeartRateVariability): variabilité du
Spooky comment trouver les hits, s'il s'agit des valeuisont o o rythme cardiaque. Un taux bas est bon.
augmenté par rapport a une valeur moyenne du pouispos, EEN Galv: (galvanic) indicateur de conductivité de la
ou s'il s'agit des valeurs créte pendant le scaum. s scans " | peau. L'hydratation augmente cette valeur (non
courts, préférez le parametose Peakcar lors des scans disponible avec le Spooky-Pulse).
longs, la frequence cardiaque moyenne diminue. Av. BPM: moyenne glissante du pouls sur
I'ensemble de la session.
2 DP Max Cette sélection impose un maximum de deux - | Av. HRV: variabilité moyenne du rythme
décimales pour chaque fréquence trouvée. Cetteropsit - cardiaque lors de I'analyse.
cochée et non modifiable pour les biofeedback pylage de Av. Galv: variabilité de la conductivité de la
fréquence. peau lors de la session.
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Biofeedback avec affinement autour des fréquences d'un programme

Le biofeedback peut aussi étre
utilisé pour ajuster la liste des
fréquences d'un programme que
vous avez chargé, afin de
déterminer les valeurs optimales
proches de chacune des fréquences
du programme.

En pré requis, vous devez donc
charger une ou plusieurs séries de
fréquences. Pour chacune des
valeurs, un scan débutera a la
fréquence moins 1 Hertz, jusqu'a la
fréequence plus 1 Hertz.

Vos seuls choix possibles
concernent la précision, et les
options de détection. Le reste des
options est grisé.
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— Channel Control 3

Start

Pause

Hold

Amplitde
W otshle

Freguency
Yabble

Stop

10000

1
Freguencies: 2

[2

—Reverse Lookup
[ Include Octal

.1 % Tolerance

100000

— Biofeedback Scan

Start Freguency
Finish Freguency
Initial Step Size
Decimal Places
Max Hits to Fnd

Start Delay

& mins

Min BPM

Start

Total Run Time  00:01:58

] ] ]

Treatment Duration  00:00:00
Abdominal Pain (XTRA)
—Output
Outl Out 2
Freguency 0 0
Waveform Sqguare wave Inverse+5Sync
Duty Cycle 50% 50%
Amplitude Ov O
Offset 0% 0%
Phase Angle 0 Degrees 0 Degrees
—427
BPM 88 Av. BPM B84.36
HRV 4.07 Av. HRV 3.96
Galv 0 Av. Galv 0
B BPM 2
84
ﬁ"ﬁww\ﬁ\pf“'w
83
9999 - 10001
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Déclenchement du scan

Lorsque vous cliguez s@tart, vous voyez cette fenétre :
Spooky est maintenant en cours de chargement des formes
d’'ondes que vous avez configurées dans le générateu

il
Spooky 2

Loading waveforms

Channel 3

Prenez maintenant vos électrodes, allongez-vodétehdez-vous
completement.

Apres le début de I'analyse, le panneau de cordiigur du canal
devient violet et la boite blanche est remplacéauparaphique
montrant le pouls actuel et historique.

L’échelle du graphique s'adapte en fonction désalution de
I'affichage.
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— a9

BPM B2.73 Av. BPM 84
HEV 5.24 Av. HRW 3.22
Gate 0 Av. Gale 0
- 0 - 0

: BPM )

85

\j’ﬂ'\M Fad?

Emulatitg SpéokyWike WY

—03

BPM B88.323 Av. BPM 83.92
HRY .3 Av. HRV 2.88
Galv 0 Av. Galv 0

BPM

84

,-] Emu Etin g sp nui& F_; uée |

L'affichage défile vers la gauche, avec des
valeurs d'impulsions actuelles mises a jour
sur la droite. La ligne horizontale couleur
cyan est le pouls moyen (RA pour Resting
Average).

Lorsque le pouls est sous cette ligne,
I'arriére-plan du graphique est vert,
indiquant I'absence de stress du corps.
Lorsque le pouls est au-dessus de la ligne
de RA, le fond devient rouge, indiquant
une réaction de stress :

Selon les valeurs que vous avez entrées,
un balayage de biofeedback peut prendre
20 a 60 minutes. La durée du balayage
augmente quand la plage de fréquences
croit ou quand la taille du pas diminue.

Toutefois, notez que la vitesse du scan est
toujours contrélée par votre pouls.



Remarque : selon la sélection qui a été faite, les frégesnc
sont détectées en fonction deRlesting Average(pouls

moyen au repos) ou degak (crétes) du pouls, en aucun cas
sur votre respiration. Scan ReSUItS
Frequency Hits (Best at top)

Lorsqu'une fréquence semble étre candidgteoky? s'y -
arrétera et effectuera trois ré-échantillonnagesdef 148
s'assurer que la fréquence candidate est fiable. SPDDk 2 igg

A la fin du scanSpooky revient sur chacune des fréquence
détectées pour effectuer un balayage autour desrgalafin
d'affiner la précision.

En tout dernier lieu, une fenétre présente la tiste
fréequences détectées, liste que vous pouvez saaeegkns
votre base de données personnelle. Trouvez luoon n
descriptif, et nous vous recommandons d'y appasee mom
et la date du scan.

Suivant vos options, un scan peut durer de 20raifQtes,
ou bien plus. Plus les bornes du balayage sorgrées I'une
de l'autre, plus la précision demandindti@l Step Size) est
grande, plus le scan sera long. Dans tous lesekss,
dépendra aussi énormément de vous, et de la &gigivotre
pouls. Vous pouvez faire plusieurs sessions plusieurs de
suite avec des valeurs différentes. Nous vous re@mons
de différencier les résultats lors des sauvegaobesme
"balayage personnel 02", etc.

De cette fagcon, vous pouvez créer un profil comgiet
fonction des fréquences et enchainer les sériakagtes
dans un seul programme, ou encore une partie seatem
depuis une extraction de I'ensemble.

NB: les résultats d'analyse sont enregistrés daffighier .CSV dans le sous-répertoire "ScanDatarépertoire Spoolkdy
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Conseils pratiques
Assurez-vous que le Spooky-Pulse est connectéra emtinateur par son cable USB avdatlanceSpooky2.

Pour rendre I'analyse optimale, hydratez-vous coalviement.

Pour permettre une détection fiable des variatitngotre pouls, soyez détendu, en pratiquant pample de la méditation, des exercices de
respirations, ou endormissement pendant cinq nmsniteus pouvez aussi utiliser un générateur wetraié blanc et le laisser tourner en arriére-plan.
Nous vous recommandons ce site internet http:/lgimypgse.com/.

Si vous utilisez des électrodes de type TENS, placeune sur le dessus de votre main droite,gtd'guste en dessous de votre cheville gauche, a
I'extérieur du pied.

Nous vous recommandons d'utiliser une forme d'@ntesoidale et la fonction Inverse+Sync. Ces cfdirplitude, forme d'onde, etc.) sont a faire
avant de cliquer sur le bouton du canal.

Analyse inversée (Reverse Lookup)

dremel Cariect Cette fonctionnalité permet pour une fréquence derte retrouver les séries qui contiennent cette
valeur. C'est en patrticulier utile pour analyseékultat d'un biofeedback, ou lorsque qu'une &éqa
i - d'une série vous fait particulierement réagir, panir si cette fréequence appartient a d'autreeseéri

786 Par recoupement, cela peut vous permettre d'ohianirai diagnostic.

J Dans la capture a gauche, 3 fréquences sont clsa(@&® 523 et 786), et une autre a été saisie
manuellement (919).

La toléranceTolerance), de 0.1 % dans I'exemple, est I'erreur admise fpouver les fréquences
identiques dans les bases de données (a plus o oeite tolérance).

[ B En cochant la cadaclude Octal, (inclure les harmoniques octales), vous indigyez vous voulez
. = aussi trouver les fréquences correspondantes qgléicsgésent par transformation octale (multipliées o
divisées par les puissances de 2).

Reverse Lookup

[~ Include Octal

[. 1 Gy Tulerancgl [ 9139 Hﬂ Ga
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Aprés avoir fait vos choix, cliquez sur le boutaa.
Aprés quelques secondes, le résultat s'affichesasy
trouverez les séries qui contiennent les fréquegaes
vous recherchiez.

Vous pouvez sauvegarder ce résultat en cliquariesur
boutonSave and Exit

Cela peut vous guider, car avec ce résultat, vousrigz
avoir l'idée de faire un soin qui ressort de Itelis
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Matches found for 333Hz (333Hz - 333Ha)

Acute Pain, Addiction Drugs, Adenoids 1/2, Adenovirus 1 1/2, Allergies 1, Amoeb:

Matches found for 523 Hz (522 Hz - 524 Hz)

Abdominal Pain, Acute Pain, Adnexitis, Adnexitis, Adrenal Gland Stimulant 2 1/2, »
Adenovirus 1 1/2, Back Spasms 1/2, Black Death, Boils 1, Bronchitis 2 1/2, Buboni
Aspergillus Glaucus, Aspergiius Glaucus, Aspergilius Glaucus, Cancer Basic 1 25,

Matches found for 786 Hz (785 Hz - 787 Hr)

Bacilinum, Borrelia Lyme 1, Borrelia Lyme 2 2/3, Borreliosis 1 4/7, Breast Tumors
Adenovirus 1 1/2, Atherosclerosis 2/3, Back Spasms 2/2, Bartonella Henslae, Blac
Abdominal Inflammation, Abscesses 2, Abscesses 3, Abscesses, Acidosls, Acne 1

' Reverse Lookup Results ||
Spook 2 Matches found for Hz {918 Hz - 220 Hz) Exit
o Badllius Anthrads 4, Cancer Feline Cat, Cancer Leukemia Feline, Cancer Leukemia
(e Campylobacter Fetus Smear 2, Save and
LA Bacterial Infections Gram Positve, Borrelia Lyme 2 3/3, Borrelia Lyme 5, Borreliosi: Exit
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Compréehension avancee

Offset d'un signal

Une forme d'onde est caractérisée par sa fréqyeimaepale qui est le cycle des variations de I'éitnde du signal. Au cours d’un cycle, un signal
alternatif voit son signe passer du + au — et sement en passant par le neutre (=0 volt), quawesti appelé la masse ou la terre. Un signal aontin
peut aussi varier, mais en restant du coté pasitdu coté négatif. Le signal peut étre décaléaggport au neutre, vers le haut ou vers le bas. Ce
décalage est appebfset en anglais.

™ Pour bien montrer I'effet d'un offset, voici larfee d'onde triangle avec 0% d'offset.
" /‘/’“\ Offset D 0 %
" Cette forme d'onde a une amplitude positive exaetema moitié du temps, négative I'autre moitié du
Offset=0 temps.

Ici, I'offset est de 100%. La forme de lI'onde asnEéme, mais I'amplitude reste toujours positive.
Offset L1002 0 %

L’'option Inverse+Syncpermet de combiner les sorties OUT1 et OUT2 poterar un offset de 100%.
Du fait de I'inversion du signal (nécessaire) sWQ, I'offset doit étre de-100% sur OUT2.

Offset 100 -100 %

Offset =100
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En cas de décalage, I'amplitude disponible d'umasigst réduite.

+hov 1 i Sur un générateur SpodkyXM, I'amplitude peut varier entre -10 Volts et @ Yolts soit 20 Volts « de
° créte a créte ». Un signal décalé dans la zonéymse peut varier que de 0 a +10 Volts. En cheasit
0 E un offset I'amplitude de variation du signal esluiée.
o
- [rov 2 Le tableau ci-dessous synthétise des cas biemparla
Offset = 100 "
Amplitude saisie Offset saisi Tension maximale Tension minimale Ecart max de tension
obtenue (V) obtenue (V) créte a créte (V)
5 0 +2,5 2,5 5
100 +5 0 5
10 0 +5 -5 10
10 100 +10 0 10
20 0 +10 -10 20
20 100 +10 0 10
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Duty Cycle (cycle de travail)

Le Duty Cycle (cycle de travail) est un paraméterg concerne ques signaux dont la forme d'onde est carrée. Rguautres formes d’onde,
l'option est grisée car elle n‘a pas de sens phgsice Duty Cycle est le pourcentage de la péritmdbonde carrée pour laquelle I'amplitude est
maximale. La forme d'onde carrée n'a que deux nwdamplitude, son maximum et son minimum. Latfoac(%) pendant laquelle le signal reste a
son maximum est le Duty Cycle (%) du signal carré.

Agir sur le Duty Cycle du signal carré permet deefaarier les harmoniques du signal, ainsi que ilgensité. Le mathématicien Charles Fourier nous
a appris que n’'importe quel signal périodique @stdmme de signaux sinusoidaux de fréquences esvers signal carré a pour caractéristique d’étre
la somme des harmoniques impaires de la fréquedechase.

Par exemple, une fréquence carrée avebuig Cycle de 50% contient toutes les harmoniques
W impaires. Cela signifie que si F est la fréquenaecipale d’un signal carré avec un cycle de
travail de 50%, il peut étre décomposé en harmasidy 3xF, 5xF, 7xF, etc. Par contre,
a lintensité de ces harmoniques est de plus enfalbte.
0% 50% 100%
Duty Cycle = 50%
, Avec unDuty Cycle de 10%, les harmoniques sont plus [ | '
[ nombreuses mais ce n'est pas le cas le plus iséérgsour [ |
_ nous. Les valeurs qui reviennent souvent dansies s . J
™ Rife sont 50%, 67%, 72%, 81% et 93%. o
0% 50% 100% Iﬂ% 50% 100%
Duty Cycle = 10% . Duty Cycle = 90%

Pour les machines de Rife autre @moky?, les formes d’ondes sinusoidales et carrée sonesb les seules disponibles eDiety Cycle est I'un
des rares parametres ajustables.

Spooky offre beaucoup plus et si vous souhaitez des haigues, rappelez-vous que la forme d'onddeart de scie inverséest bien plus
performante pour tuer les germes, car elle fowl®st harmoniques paires et impaires. Elle a faipemsves expérimentalement. La forme en dent de
scie (non inversée) est expérimentalement effipace les soins de bien étre et de détoxification.
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Fonction gate

Afin que les germes pathogénes ne s'habituentiypsigaal, il est possible de modifier la caractéqige du signal en lui appliquant arénelage
(Gate). La fonction gate consiste a interrompre le dignatervalle régulier ou aléatoire.

Ci-dessous, c'est la représentation d'un signet c&r 32 Hz. Ci-dessous, le graphe en bleu représente le gateéhelage.

Sur ce graphe, une seconde s'écoule sur toutedadar C'est ici un signal de 4 Hz (4 périodes). Ce sigoakede 2
horizontale. 32 périodes sont donc représentéespBnode états: positif et nul, respectivement appelé ehadnGate
est la fraction du signal qui se répéte a l'idergjcelle est On etGate Off.

donc composée d’un aller/retour au dessus de zdt,osuivi
d’un aller/retour au dessous de zéro Volt. Unequieriest
représentée en vert.

Le créneau consiste a ajouter au signal
utile (en rouge) un signal carré (en bleu).
Si le créneau est positif, le signal en rou
n'est pas modifié. S'il est nul, le signal en
rouge est annulé pendant le crénelage.
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Dans les utilisations Rife le crénelage est soustertHz. Il coupe le signal 4 fois par seconde.ddammenu avancé, vous pouvez parametrer tres
finement le comportement duénelageque vous souhaitez appliquer.

Habituellement, lorsque le crénelagzale) est Off) le signal est annulé. Dans Spoaky Gate Off = 0 Vv 0 Hz
néanmoins, dans le menu avancé, vous pouvez précisgeur de 'amplitude en Volts a conserver
pendant le crénelage.

AITPIILIUE yWoUDe |DiSEI|J|Ed

Pour appliquer un crénelage a votre signal, cotdhease % Hz Gate" (entourée en rouge) dans la
capture.

Frequency Waobble IDisahled

el s , . . ful £ Red Amplitud 10 kH
La valeur4 est la moitié de la valeur Refresh Rate(fréquence de rafraichissement) paramétré mp ' ”

dans le menu avancRefresh Rate 8 Hz Cette valeur peut varier de 2 a 66 Hz. Plus elle Skip Concurrent Duplicate Freq
[¥ Remove Duplicate Frequencies

augmente plus le trafic augmente sur le bus USBydteme, a €viter si vous possédez beaucoup [~ gueride pause schedule
générateurs. [ Prevent Global Start

Vous pouvez aussi souhaiter un crénelage aléd®amedomized, afin que les germes pathogenes
soient désorientés (zone entourée en bleu)

La fonctionGate est surtout utilisée pour le mode plasma, magspalt étre utile avec les autres modes, pour lealés germes pathogénes.

Le Refresh Raterenseigné dans le menu avanceé est le doublefdigjlzence du crénelagédte), de la fréquence des tremblemeiféathering) et
des modulations fournies dans le mé&muply (du voletprogram options). Par exemple pour obtenir des tremblemeietiiering) a 8 Hz (8 fois par
seconde), saisissez 16 Hz dans le menu avancéep@iraichissement.

Un Refresh Rateélevé est souvent une bonne chose, mais si vase@ez beaucoup de générateurs, et que vousal@gsionctions gate,
feathering, etc. vous risquez de saturer le bus I0&Bdes communications enB@ooky? et les canaux. Cela sera visible par les comptirita

barre d'état. Cela se produit en particulier aes@hciens PC, ou avec des bus USB lent. Vousviezi@as ressentir de difficulté si vous possédez
moins de 6 générateurs.

Si vous n'utilisez pas les fonctions avancées éleetage, si vous étes satisfait avec un signalalaés duGate Off, vous pouvez cocher la casast
Gate (I FastGate ) du menu avancé, ce qui libérera les dialoguetesbus USB.

ler Avril 2015



Fonction coefficient multiplicateur

Les générateurs SpodkXM peuvent fabriquer des formes d'ondes préentrégis, de type sinusoidal, carré, triangulaire,®titvant la version de
générateur que vous possedez, ils peuvent fabragsesignaux jusqu'a la fréequence de 5 MHz, 10MiH2GMHz.

Cependant, lorsque vous utilisez le logiGelboky? pour piloter le générateur, vous utilisez uniquentee forme d'onde composite du générateur. La
forme d'onde composite est une forme d'onde amgfreonstruite par 1024 points d'échantillonndgespécificité de cette forme d'onde composite
est qu'elle ne peut pas aller au-dela de SMHz@ite le modéle de générateur SpabKvl que vous possédez. Il est donc inutile d'achete

autre modele que le SpodkXM-5MHz si vous souhaitez le piloter avec le laglcSpooky. Par contre, en mode autonome, vous pourriez avoir
besoin des générateurs 10MHz ou 20MHz.

Cette onde composite a pour caractéristique fondtateela fréequence, mais sa forme peut étre madéigolonté, et vous pouvez donc former a
l'intérieur de I'onde principale des sous vagueg;egaux 1024 point d'échantillonnages. Par exemmpl®us demandezEpooky de transmettre une
fréequence a 5Mhz et que vous appliquez un coeffficraultiplicateur de 5 (ce qui va créer 5 sous esgall'intérieur de la vague fondamentale), alors
le générateur fabriquera en réalité une fréquee@sdVHz. L'utilisation de coefficient multiplicatepermet de transcender la limite matérielle du
générateur.

Pour conserver une description convenable desvamuge, ne dépassez pas 96 comme valeur de ceca@ffiAvec 96, cela ne laisse déja plus que
11 points (1024/96) pour décrire chaque sous vagest peu et cela implique des déformationsesaighal.

a2 Waveform X Dans I'exemple, la sinusoide d'OUT1 a un coeffiaien5 (entouré en vert),
S K= 5 ce qui fabrique 5 vagues, et la sinusoidale amsutid©OUT?2 a un coefficient
T C | T de 3 (entouré en bleu), avec 3 sous vagues vishlele graphe.
C|lC| —r— 1
C|lc | T 1
cle | ———— ) Attention : Si vous allez au dela des 25 Mhz, tesies d'ondes fabriquées
WMWMW R T re— | par le générateur ne seront pas bien formées peiisaance des ondes sera
Cle | ——— moins forte. Il n'est pas possible de repousseesades limites.
C (O | =t 6
c|c| =t |
C BXBY - 1
o Sine Damped - 3
Follow Outl
(" | Spike+Sync
(" | Inverse+Sync
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Quand le coefficient multiplicateur est utilisspooky?2 compense automatiquement pour conserver | CHA: -

fréquence programmeée, afin que la fréquence deesmwit bien celle attendu. Si par exemple, vous ’
souhaitez une forme d'onde sinusoidale et unedrémude 1000Hz, avec un coefficient multiplicateur| [RaELt LU 10 L0 0 [0 1 [0 1§ P3
de 5,Spooky demandera au générateur de fabriquer une formeeltomposite, avec une frequence |IFEAT ISy I 1]1)74 000%

de 200Hz (1000 divisé par 5). DUTY=50. 0% P=000°

Sur I'écran du générateur la fréquence appliqué20fiHz, et la forme d’onde est la forme arbitraire
(sur fond jaune, représentée par des vagues).

Transformer la fréequence de 1000Hz en 200Hz aved seus vagues n'est pas la seule compensatide lpggciel Spooky? effectue. En effet,
lorsque vous programmez un balayage entre deundrags, et que vous appliquez un coefficient midéafeur,Spooky compensera aussi afin que
le générateur passe d'une fréquence a une autsaytaen tenant compte du coefficient.

Pour résumer, voici les avantages du coefficieritipticateur deSpooky? :
- Dépasser la limite matérielle de la fréequence majem
- Produire des formes d'ondes spécifiques (Bombalif, dtc.).
- Positionner des pics (spikes), positifs ou négadiis tout ou partie du signal.
- Contréler I'espacement entre les bandes de fréqaahcspectre.
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Wobble ou Oscillations (sur I'amplitude ou la fréquence)
L'oscillation du signalwobble en anglais) est la possibilité de faire variemlfgitude ou la fréquence du signal. L'objectif d@smpécher que les
germes pathogénes ne s'adaptent au signal enuileetant a un régime oscillant.

Vous avez la possibilité de faire osciller la fréqae, I'amplitude ou les deux simultanément.

Vous avez la possibilité de choisir parmi troisegyl'oscillations: Amplitude Wobble  [soutooth - 0 % 16 Steps
- endent de scie, Frequency Wobble [pisabled - 0 % 16 Steps
- en dent de scie inversée, ‘Disabled i
- entriangle. Sawtooth
- . _ Inverted Sawtooth
La zone pourcentage % indique la fraction de 'atagé et/ou de la Triangle

fréquence sur lesquelles agiront les oscillatibespas Gteps)
spécifie le nombre d'échelons durant un cycle.

Pour I'amplitude, des valeurs raisonnables de potage sont de 10 a 15%
Pour la fréquence, la valeur habituellement uglisét 1%.

Pour le pas, une valeur convenable est 16. Pld$ @eigmente la résolution du balayage, mais augnég@lement le délai nécessaire. Ci-dessous, les
points rouges illustrent les pas pour générerdaméod'oscillation. Le passage d'un point rougeuiast est instantané. Cela implique que les

changements sont secs, abruptes, sans lissagaédiaire.
! - - r :

Pt

Inverse Sawtooth: Triangle: Sawtooth:
B steps 7 steps _ 15 5teps |

Vous pouvez appliquer ces oscillations pour toatgurée de votre programme, pour toutes les sguide compose, en renseignant les zones dans les
options de programme.

ler Avril 2015



Vous pouvez aussi appliquez ces oscillations ensatel programme en cliquant sur les boutsmplitude Wobble ou
Frequency Wobbledu panneau de contrdle. Dans ce cas-la, vousunepactiver qu'un type d’oscillation a la fois.

Les réglages appliqués pour les oscillations emscde programme sont saisis dans le menu avansarCées mémes
réglages que ceux décris dans les options de pnoges.

oG Steps
Frequency Wobble  [Triangle Ll 5 16
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Pause

Hold

Amplitude

Waobble

Frequency
Wobble

Stop




Feathering ou tremblement (aléatoire ou oscillant)
Le tremblementféathering) offre une fluctuation aléatoire délimitée autowme fréquence (feather pour plume, Apply

idée d’'une plume dans une brise). ;’:qtﬁef;fie;:::tﬂe fl

L'oscillation (Wobble) offre un balayage rapide controlé. 1 osee EE:E:E::S :
. . . . . . , .02% 4 Stage Wobbl

Spooky offre ces options puissantes, et a notre connmaissa'est le seul systeme Rife doté de ces 02% 8 St:ggwgbblg

fonctionnalités. La vitesse de rafraichissementtagablements et des oscillations est déterminé&apaleur du Do 5 e Wrebile

Refresh Ratefixée dans le menu avanceé. Les options sont nhestip 1% 16 Stage Wobble =

Frequencies Directly (fréquences directement) .05 % 4 Stage Wobble (oscillation & 4 étapes a 0%%b

Applique les fréquences directement sans aucurgemaent. F, F+0,05%, F, F-05%
+ - .02 % Feathering (tremblements de + ou — 0,02%) 05 % 8 Stage Wobble (oscillation a 8 étapes a 0,0%%

La sortie fluctue aléatoirement rapidement jusQu02 % au-dessus F, F+0,025 %, F+0,05 %, F+0,025 %, F, F-025 %, %0B6-025 %
en dessous de la fréquence générée. Utile lorsguéduence exacte

. . i ) N\ tal Harmonics 2 St Wobble (harmoni tales ét
d'un agent pathogeéene est incertaine. Excellent jgawaitement a Octal Harmonics 2 Stage Wobble (harmoniques Octale étapes)

distance. F,Fx2

+ - .05 % Feathering (tremblements de + ou — 0,05%) Octal Harmonics 4 Stage Wobble (harmoniques Octalestapes)
Identique a 0,02 % feathering, mais la variatianpéss grande. F.Fx2,Fx4,Fx2

Les fréquences ont des "parents" mathématiquesésppermoniques.  Octal Harmonics 6 Stage Wobble (harmoniques Octales etapes)

Les harmoniques supérieures peuvent étre tréesamiiss Les options F.EFX2 FX4 Fx6 Fx4 Fx2

suivantes créent des harmoniques qui s'enchainentyghme défini par _ _ )

la fréquence de rafraichissement (refresh rateheiu avancé. La Octal Harmonics 8 Stage Wobble (harmoniques Octale €tapes)

fréequence de base étant "F", on a: F,Fx2, Fx4, Fx6,Fx8 Fx6 Fx4, Fx?2

.02 % 4 Stage Wobble (oscillation a 4 eétapes a 0% Octal Harmonics 10 Stage Wobble (harmoniques OctadelO étapes)
F,F+0,02%,F, F-0,02% F,Fx2,Fx4,Fx6,Fx8 Fx10,Fx8, F &4, Fx2

.02 % 8 Stage Wobble (oscillation a 8 étapes a 0% Octal Harmonics 12 Stage Wobble (harmoniques Octagel2 étapes)
F,F+0,01%, F+0,02% , F + 0,01 %, F, F-0,017%,02 %, F-01%  F Fx2,Fx4,Fx6,Fx8 Fx10, Fx 12, OxEx 8, Fx 6, Fx 4,

Fx2
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Une onde carrée parfaite est constitué d’harmosinpeaires. Spooky
peut forcer ces harmoniques pour renforcer I'effilgadu traitement:

Odd Harmonics 2 Stage Wobble (harmoniques impaire2 étapes)
F,Fx3

Odd Harmonics 4 Stage Wobble (harmoniques impaire4 étapes)
F.Fx3,Fx5 Fx3

Odd Harmonics 6 Stage Wobble (harmoniques impaireétapes)
F.Fx3,Fx5 Fx7,Fx5 Fx3

Odd Harmonics 8 Stage Wobble (harmoniques impaire8 étapes)
F.EX3,Fx5 FX7,FXx9, Fx7,Fx5 Fx3

Odd Harmonics 10 Stage Wobble (harmoniques impaire$0 étapes)
F,EXx3,Fx5 Fx7,Fx9, Fx11, Fx9, F)F&5, Fx3

Odd Harmonics 12 Stage Wobble (harmoniques impaire$2 étapes)

F,Fx3,Fx5 Fx7,Fx9 Fx11, Fx 13, EXXFx9,Fx 7, F x 5,
Fx3

La suite de Fibonacci est observable partout danature. C'est un
excellent choix pour de bons résultats

Fibonacci Series 3 Stage Wobble (suite de Fibona&#gtapes)
F,F,Fx2

Fibonacci Series 5 Stage Wobble (suite de Fibonadciétapes)
F.F,FX2,Fx3, Fx2
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Fibonacci Series 7 Stage Wobble (suite de Fibonadtetapes)
F.F,Fx2,Fx3,Fx5 Fx3,Fx2

Fibonacci Series 9 Stage Wobble (suite de Fibona&egtapes)
F.F,Fx2,Fx3,Fx5 Fx8 Fx5 Fx3,Ex

Fibonacci Series 11 Stage Wobble (suite de Fibonadd étapes)
F.F,Fx2,Fx3,Fx5 Fx8 Fx13, Fx&b Fx3,Fx2

Fibonacci Series 13 Stage Wobble (suite de Fibonad@8 étapes)

FF,Fx2,Fx3,Fx5 Fx8,Fx13,Fx2X E3,Fx8,Fx5, Fx
3,Fx2

Fibonacci Series 15 Stage Wobble (suite de Fibonad& étapes)

FF,Fx2,Fx3,Fx5 Fx8,Fx13,Fx2X 84, Fx21, Fx13, F
X8 Fx5 Fx3, Fx?2

Le logarithme naturel, exp(3), est une facon mattié&me pour décrire la
croissance universelle dans le temps. Mais il pagsi étre utilisé pour
calculer des harmoniques de fréquence trés efficace

Un développeur Rife trés respecté le recommandesxement pour
calculer des harmoniques (dites scalaires si obteda cette facon) :

Natural Log 2 Step Wobble (harmoniques scalaires @tapes)
F, F x 20.0855369232
Natural Log 4 Step Wobble (harmoniques scalaires étapes)
F, F x 20.0855369232, F x 403.4287934927, F x 5889232



Spectre

Les signaux périodiques sont toujours décomposabldésquences sinusoidales d’amplitudes variabkespectre d'un signal est la décomposition de
ce signal en ses éléments sinusoidaux. Ainsi, déete de la clarinette n’est pas le méme que delia trompette : les spectres sont différents haai
fréquence principale est la méme. Il est en effigjours possible de décrire un signal complexe (wie de musique par exemple) par une somme
pondérée de fréquences sinusoidales. Cette déctimpee nomme le spectre.

Pour augmenter l'efficacité des soins, il s’agié@8pooky?, de produire une forme d'onde contenant un maxim@rinéquences d’'égales amplitudes
dans un intervalle de fréquences bien délimitédégacement de cette forme d’onde sur 'axe depi&naces permet de balayer un grand nombre de
fréquences en une seule manipulation, c’est leyagkaspectral. Il est plus efficace de balayer avelsalai a poils multiples (=multifréquences),sou
de la méme longueur (= d’égale amplitude) qu’'avebalai a un poil. Ce balayage permet d’attaques tes germes pathogenes sensibles aux
fréquences balayées.

Le balayage spectral a pour ambition de tuer kesi®rganismes étrangers a votre corps. Son ribl&ajpe n'est pas de soulager, d'offrir un suppart
d'aider a la détox, mais bien d'exterminer lessyiless bactéries, les moisissures, les champigtemkevures et les parasites. Pensez donc towgours
lancer un programme de détox ou de soutien desidoiscexcrétoires pour éliminer les résidus demgsrdétruits pendant ou immeédiatement aprés
un balayage spectral.

Dans les bases de donnéessgeoky, il existe quelques balayagesveep) spectrauxgpectrum) prédéfinis, et vous pouvez concevoir les votres
facilement en vous aidant de I'assistant (méfailigne Create Spectrum Sweep Rappelez-vous qu'un balayage se définit danstarvalle de
fréquences, il vous faudra donc saisir les bomiggieure et supérieure qui concernent les gerrafwpgenes que vous ciblez.

Dans la derniére colonne du mePiogram options se trouve le paramét&pectrum%. Ce parameétre permet d’étendre le champ d’appbicatiune
fréquence a son voisinage immeédiat égal a +— keuvan pourcentage de la fréquence appliquée. pmsiune fréequence de 400Hz avec
Spectrum% = 5%, la bande de fréquences sera de 40 Hz =2x26entrée autour de la fréquence 400 Hz, autredie400Hz +-20 Hz soit de 380
a 420 Hz.

Le nombre de fréquences occupant cette bande tesiniléé par le double du coefficient multiplicatéigurant dans la colonne X. Ainsi, si X=4, il y
aura 4 bandes de fréquences avant 400 Hz et 4 bdedecquences apres 400 Hz, c’est-a-dire 8 batel&égquences en tout, espacées de 40/8=5 Hz;
guatre en dessous de 400Hz : 395,390, 385, 38&kHguatre au-dessus : 405, 410, 415, 420 Hz (osecee aussi la fréquence centrale de 400 Hz).

Le maximum du parametre X est 512, ce qui corresdpox512=1024 fréquences. X doit toujours restechiffre pair pour éviter de superposer une
fréquence a la fréquence centrale.
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La puissance disponible totale du générateur partié entre toutes les fréquences, elle se mesuvelts. Les générateurs Spoak¥yM délivrent un
maximum de20 Voltscréte a créte (=+-10V) sur chacune des sortiesIO#i DUT2. En mode distant, la puissance de chfiggeence doit rester
supérieure ou égaleCa2 Volts ce qui limite le nombre de fréquences a 20 / DOBfréquencesy compris la frequence centrale, S6it 48 pour

obtenir 2x48+1= 97 fréquences. Avec le cable Spdddgst qui permet de cumuler les puissances dessimties sur un seul Spooky-Remote, la
puissance disponible est doublée a 40 volts crététa (+—20V). Le nombre de fréquences maximuns darcas est de 40 / 0.2=200 fréquences avec
X=98 pour obtenir 2x98+1=197 fréquences.

Un balayage spectral se définie par les bornesi@ufies et supérieures (en Hz) de la zone qu'Vieget par le nombre de fréquences le composant.
On note :

* F (en Hz) la frequence centrale des 2 bornes.

* X le nombre de fréquences présentent entre la lafidreeure du spectre et la fréquence centraleoit la moitié de la bande couverte (la
fréquence centrale n'est pas comptée). C'est féateret multiplicateur, la colonnX a droite des formes d'ondes.

* E (en Hz) I'espacement entrdr@guences composant le spectre, qui est égalmaite de la zone du balayage divisé par le nordbre
fréquences présentext

* S(en %) le pourcentage de la largeur de la demeznoiverte par le balayage par rapport a la frézpieantralé-. C'est [eSpectrum% de la
colonne a droite des formes d'ondes.

Ces gquatre €léments sont liés par les équationarges:

Ee FxS SZlOO*X*E
100 x X F
Exemples:
Fréquence centrale Coefficient multiplicateur Spectre Bande de fréquence résultante Espacement entre les fréquences

(Hz) X (%) (Hz) (Hz)
400 4 5 380-420 =400 +/- 20 5
1000 2 20 800-1200 = 1000 +/- 200 100
1000 10 20 800-1200 = 1000 +/- 200 20
1000 10 50 500-1500 = 1000 +/- 500 50
1000 100 100 0-2000 = 1000 +/- 1000 10
10000 10 20 8000-12000 = 10000 +/- 2000 200
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LEDs du Spooky-Remote (LED = diode électroluminescente)

Le Spooky-Remote sans LEDs existait avant les gémigrs Spoolk3rXM. Le générateur de I'époque était I'UDB 1108&ijours commercialisé.
Dans cette version simplifieeQlffset et lAmplitude étaient calibrés manuellement avec un multim&eeplus, les réglages de ces générateurs ne
sont pas complétement stables, aussi faut-il kesibeer régulierement, ce qui est lassant si wyuavez plusieurs.

Depuis, une version ameéliorée du Spooky-Remote bBEEXs est disponible. Les LEDs n’ont pas d’actib@rapeutique mais offrent un double
avantage. Elles permettent de visualiser qu'urasigst correctement appliqué sur I'ADN et ellesenff un moyen simple (sans multimétre) de
calibrer le générateur UDB. Ce calibrage est méostable pendant le soin.

- Pour ajuster I'offset du générateur UDB, tourndzdeton OFFSET jusqu'a ce que les deux LEDs btilame méme intensité.
- Pour ajuster 'amplitude du générateur UDB, toutedmuton AMPLITUDE jusqu'a la limite de I'extinoh des LEDs.

Avec les générateurs Spoak¥{M, le calibrage est automatique, mais voir leisEs'allumer pendant les soins permet de s’asgqueele signal est
convenablement transmis.

Les LEDs offrent également un autre avantage (gesdimites).

- L’amplitude du signal est proportionnelle a la lawsité des LEDs, mais pour les amplitudes faildessl EDs restent éteintes, alors que le
signal est appliqué malgré tout.

- La fréguence du signal est proportionnelle a lgdeice du clignotement des LEDs :
o Si elles clignotent lentement, la fréquence eslidai
o Si elles clignotent rapidement, la fréquence exstéd.
o Si elles restent allumeées, c'est que la fréequesiceuffisamment élevée pour que les LEDs n'aiestgogemps de s'éteindre.
0

Si elles restent éteintes (alors qu'un signalrassinis), c'est que la fréquence est si élevééegueEDS n'ont plus le temps de
s'allumer.

- Selon la forme de I'onde appliquée, l'intensitéiheuse et la fréquence des LEDs varient, ce quaelome idée du type de signal que vous
avez programmeé.Si par exemple l'intensité luminease, cela indique que I'onde progresse sur arte de rampe, comme pour une forme
d'onde triangulaire. Si en plus vous constatezvaniation lente de la luminosité, et brusquementcliangement, il est probable que la forme
d'onde soit une dent de scie. Avec une forme sidakmamortie, vous obtenez une alternance presguétrique sur les LEDs, avec une
diminution d'intensité lumineuse.
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Faire des vagues

Spooky dispose de neuf formes d’ondes différentes prasfi Il est possible d'en créer d'autres (poauite de ce chapitre, nous avons g8
Specia). Ci-dessous, vous en avez une description graphayec quelques manipulations possibles. Tobbdiales vagues simples non modifiées:

Sinusoide(sing): trés utile pour
soigner avec une augmentation et une
baisse douce de I'énergie.

N
L7 N

Triangle (Triangle): montée et
descente réguliére. Utilisation
essentiellement expérimental.

HH

Bombe-H Carrée(H-bomb square):
Création Spooky, la version carrée de
la précédente. Une forme d'onde
nouvelle et destructrice!
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Carrée (Square): normalement

utilisés détruire les agents pathogénes,
avec des hausses quasi instantanées a

pleine puissance.

Amortie sinusoidale(Damped

sinusoidal). utilisé par le Dr Rife dans
les années 1930. Trés puissante avec
ses multiples montés et descentes

amorties.

WA

l\‘ ’,a"l

\ J
\\._/ 4

Sine Special (Sinusoide Spéciale)
Signal sinusoidale compressée avec
impulsion interne. Permet d'éviter les

brllures en mode contact.

Dents de scigSawtooth): utile
lorsqu'une montée douce en puissance
avec une descente marquée est
nécessaire. Principalement
expérimentale.

Amortie Carrée (Damped squareé:
Création de Spooky, I'extrapolation a
une onde carrée de l'amortie
sinusoidale de Rife. Trés puissante.

Dents de scie inverséggnverse
Sawtooth): trés puissant pour détruire
les germes pathogenes, avec une
hausse quasi instantanée de la
puissance et une descente en douceur.

1 rl
/I |
laannnall
juuuuuu||

LJ

Bombe-H sinusoidalgH-bomb
sinusoidal): Création spooky, une
nouvelle sinusoide trés puissante avec
des bords d'attaques et de fuites trés
piquants.




Maintenant, voici des formes d'ondes produitesdelitiannant les fréquences F1 et B#&c F2=3xF1:

/\ : | | g /]
V\/ SV

Sine: Add F1 to F2 (F2 = 3xF1). Square:Add F1to F2 (F2 = Sawtooth: Add F1 to F2 (F2 =

3xF1). 3xF1).
/TN

Triangle: Add F1to F2 (F2 = Damped sinusoidal:Add F1 to F2 Damped square:Add F1 to F2
3xF1). (F2 = 3xF1). (F2 = 3xF1).
MM
\/ﬁ\/\/\},}
H-Bomb square: Add F1 to F2 Sine Speciall/Add F1to F2 (F2 =
(F2 = 3xF1). 3xF1).
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Inverted sawtooth: Add F1 to F2
(F2 = 3xF1).

H-Bomb sinusoidal: Add F1 to
F2 (F2 = 3xF1).
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Avec F2=11xF1(la 11eme harmonique du Dr Holland):

Sine:Add F1to F2 (F2 = 11 x
F1).

Triangle: Add F1to F2 (F2 =11 X
F1).

H-Bomb square: Add F1 to F2
(F2 =11 x F1).
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Square: Add F1 to F2 (F2 = 11 x

F1).

Damped sinusoidal:Add F1 to F2

(F2 =11 x F1).

Sine Special:/Add F1 to F2 (F2 =

11 x F1).

Sawtooth: Add F1to F2 (F2 =11
x F1).

Damped square:Add F1 to F2
(F2 =11 x F1).

Inverse sawtooth:Add F1 to F2
(F2=11xF1).

H-Bomb sinusoidal: Add F1 to
F2 (F2 =11 x F1).
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toujours aved&2=3xF1

G

JANVAN
Vi

!
L7

Sine:Mod F2 using F1 (AM DSB,

F2 = 3xF1).

A\
\VARV,

Triangle: Mod F2 using F1 (AM
DSB, F2 = 3xF1).

H-Bomb square:Mod F2 using
F1 (AM DSB, F2 = 3xF1).
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Square:Mod F2 using F1 (AM
DSB, F2 = 3xF1).

Damped sinusoidal:Mod F2

using F1 (AM DSB, F2 = 3xF1).

Sine SpecialMod F2 using F1
(AM DSB, F2 = 3xF1).

A présent, au lieu d’additionner F1 et F2, c’esigeRest modulée par F1 en mode alternatif [Do@itke Band (DSB) amplitude modulation]

Sawtooth: Mod F2 using F1 (AM
DSB, F2 = 3xF1).

Damped square:Mod F2 using
F1 (AM DSB, F2 = 3xF1).

S

Inverse sawtooth:Mod F2 with
F1 (AM DSB, F2 = 3xF1).

H-Bomb sinusoidal: Mod F2
using F1 (AM DSB, F2 = 3xF1).
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F2 est modulée par F1 en mode alternatif [Doulile band (DSB) amplitude modulation] avec la 11earenbnique — F2=11xF1:

NI TT VPN 11 .
LA i1

Sine:Mod F2 using F1 (AM DSB, Square: Mod F2 with F1 (AM Sawtooth: Mod F2 with F1 (AM Inverse sawtooth:Mod F2 with
F2 = 11xF1). DSB, F2 = 11xF1). DSB, F2 = 11xF1). F1 (AM DSB, F2 = 11xF1).
Triangle: Mod F2 with F1 (AM Damped sinusoidal:Mod F2 Damped square:Mod F2 with F1 H-Bomb sinusoidal: Mod F2
DSB, F2 = 11xF1). w/F1 (AM DSB, F2 = 11xF1). (AM DSB, F2 = 11xF1). w/F1 (AM DSB, F2 = 11xF1).

H-Bomb square: Mod F2 with F1 Sine SpecialMod F2 with F1
(AM DSB, F2 = 11xF1). (AM DSB, F2 = 11xF1).
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hautes avec F2 = 3xF1:

JA/\/\\/_‘\ %,

Sine:Mod F2 using F1 (AM SSB,

F2 = 3xF1).

/\/\/f\/\ e

Triangle: Mod F2 with F1 (AM
SSB, F2 = 3xF1).

L] o) L

H-Bomb square:Mod F2 with F1
(AM SSB, F2 = 3xF1).
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Square: Mod F2 with F1 (AM
SSB, F2 = 3xF1).

TV

Damped sinusoidal:Mod F2
w/F1 (AM SSB, F2 = 3xF1).

N

A
."lr\'t / I'. '/_\"\ .'f’.‘l\ -'r‘.ll‘

Sine SpecialMod F2 with F1
(AM SSB, F2 = 3xF1).

F2 est modulée par F1 en mode continu : le sigrsérau-dessus du zéro. [Single side band (SSB)ajdile de la puissance aux harmoniques

/

v

Sawtooth: Mod F2 with F1 (AM
SSB, F2 = 3xF1).

[P

Damped square:Mod F2 with F1
(AM SSB, F2 = 3xF1).

Inverse sawtooth:Mod F2 with
F1 (AM SSB, F2 = 3xF1).

H-Bomb sinusoidal: Mod F2
w/F1 (AM SSB, F2 = 3xF1).
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Pour finir, F2 est modulée par F1 en mode continu [Doublelsiael (DSB) amplitude modulation] avec la 11eme loaique : F2=11xF1:

e oW A

Sine:Mod F2 using F1 (AM SSB, Square: Mod F2 with F1 (AM Sawtooth: Mod F2 with F1 (AM Inverse sawtooth:Mod F2 with
F2 = 11xF1). SSB, F2 = 11xF1). SSB, F2 = 11xF1). F1 (AM SSB, F2 = 11xF1).
Triangle: Mod F2 with F1 (AM Damped sinusoidal:Mod F2 Damped square:Mod F2 with F1 H-Bomb sinusoidal: Mod F2
SSB, F2 = 11xF1). w/F1 (AM SSB, F2 = 11xF1). (AM SSB, F2 = 11xF1). w/F1 (AM SSB, F2 = 11xF1).

I T

H-Bomb square: Mod F2 with F1 Sine SpecialMod F2 with F1
(AM SSB, F2 = 11xF1). (AM SSB, F2 = 11xF1).
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Utilisations alternatives de Spooky2

Les boitiers UDB 1108S et SpodkXM sont avant tout des générateurs de fréquenmessi'dsage principal attendu serait la productiersignaux
électroniques, musicaux et autres synthétiseutsilisation thérapeutique selon les principes dotelor Rife est déja un détournement remarquable et
inédit de I'électronique du signal. Mais d’autresges inattendus existent et nous en présentons ici

Argent colloidal

L'argent a longtemps été utilisé pour soigner.tCieguissant antibactérien, antiviral et antifaug, mais aussi un nutriment essentiel pour les
humains et les animaux. Il aurait été utilisé amgrces contre des cancers, la maladie de Lymigldgels virus d'Epstein Barr, les candidoses, les
parasites et les vers.

Cependant, pour étre efficace, il doit se présestas une forme colloidale. L’'argent colloidal pseirapprocher de I'action d’un antibiotique a éarg
spectre. Sa présence initie une enzyme, laquetiéoaglement envers chaque bactérie, chaque lm@ieé, chaque champignon et chaque virus par
modification de leur équilibre acido-basique, @&stalle une résistance externe. Par |a, ces ages deviennent inactivés dans un temps de contact

d’environ 6 minutes, parfois moins. lls régressiaris leur cyclogenése, puis meurent. Cela a éiféévgar le laboratoire de UCLA (Université d’Etat
de Californie) et par les travaux du Dr. Robert €Ber, Centre Médical Universitaire de Syracuse,(NSA).

L'argent colloidale de qualité augmente la condiiétélectrique du corps, bien plus efficacemer lgusel, ce qui est idéal pour les soins Rife.

La plupart des solutions d'argent colloidale faratient contre les bactéries et les champignons, poair ce qui concerne les virus, qui sont
beaucoup plus petit, il faut des particules d'arg¢r@is petites, inférieures a 10 nanomeétres.

A droite, des images au microscope HAADF, montfarieraction de particules
d'argent (3 a 7 nm) avec le virus HIV-1.

En a) les particules d'argent se lient au virus-HI\Ce sont les points blancs
régulierement espacés.

En b) les points indiquent des récepteurs gplda dbcoprotéine, par lesquels le virus
adhere aux parois cellulaires.
Lorsque l'argent occupe ces récepteurs, le vitusiegpable d’adhérer a la paroi

74 7

cellulaire. Cette éradication du virus HIV-1 a giélisée en trois jours.
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La taille des particules de la plupart des soldidiargent colloidal du commerce est comprise @ftret 100 nanometres, ce qui les rend inopérantes
contre les virus. Il est possible de se procurersidutions de particules plus fines, inférieurdé®@am mais elles sont plus onéreuses.

Les séries de frequences issues de la longueutedimla lumiére ayant traversé une solution ddrgaloidal (et d'or colloidal) existent dans &sb
de données depooky. Mais Spooky permet aussi de produire rapidement et facilerderargent colloidal de taille inférieur a 10 viici
comment proceder.

Pour commencer, dans la base de données, chetattergez la ligne " Colloidal Silver Generate CUSTette série contient les fréquences et les
temporisations nécessaires (1000=1800,10000=180@)kune des fréquences (1000Hz et 10000Hz) seligwdgyp 1800 secondes, soit 30 minutes. Il
faudra donc une heure pour effectuer la série.

Pour les options de programme, sélectionnez umesfafonde carrée, Wuty Cycle de 95%, undmplitude de 8 Volts, et utilisez la fonction
Inverse+sync Si vous étes amené a faire souvent de l'argdioidal, pensez a sauvegarder ce programme.

Maintenant, voici le matériel dont vous aurez besoi Et voici comment procéder:

- 2 cables BNC / pinces-crocos. - Connectez les cables BNC aux 2 sorties OUT1 et OUT2

- 2 tiges, cables ou électrodes d'argent de quad&90. - Connectez une pince croco rouge sur chacune desoéles.

- 12 cl d'eau distillée. - Assurez-vous que les pinces crocos noires ne tatiéheen (en

- Un récipient propre, en verre. les enveloppant par exemple).

- Une bouteille (de préférence opaque) en verre boachon, pour Versez l'eau dans le récipient.

le stockage. - Suspendez les électrodes dans I'eau sans quielieschent, sans
gue les pinces crocos ne trempent.

Et enfin, démarrez le programrBpooky?, patientez une heure. A la fin, versez l'argetibédal dans sa bouteille pour le stockage.
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Zapper du docteur Hulda Clark

Avant Spooky?, seuls les portefeuilles bien garnis pouvaierifrs'aine machine de Rife. La seule alternativerdibble était le zapper. Inventé par la
merveilleuse et tres humaine Docteur Hulda Clarlschéma et les instructions pour en fabriqueenmtilisant des composants électroniques
courants et facilement disponibles, ont été gratuént rendus publics.

Depuis lors, une toute nouvelle industrie et unam@ront surgi autour des zappeurs. Il en existeedebons, et d'autre moins. La quasi-totalitétoéen
eux codtent plus chers qu’'un générat@pooky?.

Dans sa version la plus simple, le zapper de Garkgine fonctionne en mode contact sur une frageeinique de 30kHz et il tue tout ce qu'il
trouve. Comment est-ce possible avec une fréquamgee ? La réponse se trouve dans les parameteds @r Clark a choisis. Le zapper alimenté
par une batterie était limité a une amplitude delfs. Le choix d’'une onde carrée permet de mudiiges harmoniques impaires, aussi bien
supérieures gu'’inférieures a 30 kHz. Son trait éleigréside dans le décalage posiiff§éet) a 100% ce qui pour une onde carrée augmenteetaor
harmoniques générées, de 0 Hz jusqu’au million el KMHz), avec un espacement entre harmoniquéfkidz.

Plus tard, le Dr Clark a utilisé la fréquence 2500dtilisée avec les mémes parametres, elle parmneetépartition des harmonigues espacées de
5,000Hz. Nombre d'utilisateurs de zapper adoptetiedréquence inférieure tenue pour étre plusaté pour les problémes d’organes creux et des
cavités du corps.

Ces deux versions sont paramétrées dans la bakmdéesSpooky. Nous avons également ajouté une double versioatidjge les deux sorties
pour transmettre les deux fréquences en méme temps.

Mais pourquoi s'arréter la? Une autre version p@unode distant intégrant la fonction spectre aagatée.

Le zapper reste cependant plus efficace en modaapmais vous trouverez des séries que le Drddtikhra a aimablement fournies pour le mode
distant.

En mode contact, une session de zapper se ter@iniéllement par une phase de 21 minutes de cocwatinu. Nous avons décidé de la supprimer.
Cela réduit le temps de la session a 3 phases neridtes. Nous vous recommandons de prolongeskaepar une détente de 21 minutes, afin que
votre corps puisse sereinement éliminer les résMoigs pouvez aussi ajouter une session de détaxina

Si vous n'avez jamais essayeé le zapper, n'hésitezgy c'est tres efficace. Et c'est encore ldeued facon de tuer un ténia en toute sécurite.
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Ravageurs et moisissures
Mes expériences personnelles du balayage speet&abky? m'ont donné des résultats assez étonnants.

A la fin de I'été 2013 une moisissure noire esta® sur les parties boisée de mon habitationréé farrelage. Ma maison n’est pas du tout humide,
aussi, ce fut un choc. Cette moisissure était otglat ne pouvait étre balayée ni aspirée — dewwaises idées de toute facon. La seule possibilité
consistait a la nettoyer manuellement, a quattep@isque dans les recoins, zone aprées zone r&uufiu dos, cela m’était impossible. J'ai donc
cherché une autre solution. J'ai prélevé un peualsissure pour l'insérer dans un support ADNrfatson connecté a un générateur UDB1108S que
jutilisais a cette époque. Ensuite, j'ai lancédiesx séries de fréquences CAFL Fungus and Moultbanle. Un mois a six semaines plus tard, la
moisissure a fini par grisonner signe qu’elle étaitrte.

Quelgues temps apres, une correspondante donidamtait infestée d'insecte de type collembolesétrit sur mon site. Elle n‘avait pas de
générateuBpooky?, mais disposait d’'une machine de Rife commercibdui ai alors indiqué comment configurer sa nraelkn mode distant, en lui
précisant qu'il lui fallait placer un insecte mooimme échantillon d’ADN, et ensuite transmettrensemble de fréquences réputées efficaces contre
cet insecte. Cela a fonctionné et les collembotesisparus.

Peu de temps apreés la sortie du balayage speet&dabky?, j'ai remarqué un matin que de grandes fourmigesanfestaient une chambre inoccupée.
Elles étaient environ 50 a 60 et apparaissaiesbds le plancher. J'ai donc tenté d’appliquer lemmééthode : j'en ai tué une, que j'ai introduited

un Spooky-Remote, et j'ai appliqué le balayagetsgleen continu. Le nombre de fourmis a diminuéad®n spectaculaire presque immeédiatement, et
en une semaine, elles étaient toutes parties.

J'ai aussi remarqué que mes produits frais biolmggnoisissaient rapidement. J'ai procédé de mameekevant deux types de moisissures, une
bleue et une blanche. Depuis, je n'ai plus moisksssur mes fruits et légumes !

J'ai encore été envahi une autre fois par des batddourmis rouges dans ma cuisine. A l'aide choly?-XM, de 2 Spooky-Remote, et du balayage
spectral convergeant sur deux cadavres, elleooted disparu en trois jours.

Apres cela, j'ai subi encore une autre invasiomel'espece différente de fourmis. Encore une f@is)'¢n suis débarrassé en utilisapooky?, et elles
se sont enfuies de ma cuisine dans les cinq migiates les cing minutes qui ont suivi

Depuis, plus rien.

Comment ¢ca marche ? Eh bien, tout comme nousytlestins des insectes sont garnis de bactériesataimpignons symbiotiques qui participent a la
digestion des aliments. Le balayage spectral le$rés rapidement, et tout a coup les parasitesemede faim au milieu de I'abondance.

Spooky a également été utilisé avec succes pour éradigsi@uces en utilisant les séries de fréquenéaps a cet effefléas CAFL).
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J'ai trouvé cela intéressant parce que cela sgygife les séries de fréquences prévues pour Egésssont efficaces. Il existe des séries prévues
contre les mites d'oiseaux dans la base de dontegsj est une bonne nouvelle pour ceux qui sdesiés par ces terribles ravageurs a la fois
personnellement et dans leur environnement. Cetagid'éradication des mites adultes de la maisom@&me temps que les jeunes émergeant dans la
peau.

La base de données comporte aussi des fréquentes lss acarienermatophagoides, ce qui est une bonne nouvelle pour les asthonegigt les
personnes allergiques. Cela permet d’éradiquergahgion chimique tous les acariens présents tlapsussiére de maison, tout simplement en
introduisant quelques échantillons de poussiers darSpooky-Remote.

Malheureusement, il est peu probable §peoky?2 puisse résoudre les problemes du jardin. Lestatfess de plein air sont beaucoup plus
susceptibles d'étre le fait d'insectes de souctiedes dont les patrimoines génétiques sont tnagrsifiés pour que I'échantillon réduit introdudrts
le Spooky-Remote affecte I'insecte génant.

En cas d'infestation par des d'insectes ou dedsnoiss, tentez votre chance avec Spooky-Remdaias nous part de vos résultats.
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Soins Rife expliqués

Suivant l'objectif visé, les soins avec les machide Rife sont de différentes natures.

Destruction de pathogenes

La principale utilisation est trés certainemerdéatruction de germes pathogenes et la meilleyicakion de cette efficacité est srement celle de
John White:

"Imaginez un cowboy qui agite son fouet d'avardreigre. Lorsque I'onde d'énergie sinusoidale qutransmet le long de la laniére de cuir atteint
I'extrémité du fouet, elle change de sens tréesdexpent. A ce moment, on entend un claquementtdiefk vitesse du bout de la laniere qui peut
méme dépasser la vitesse du son.

C'est uniquement lorsque le bout de la laniere geaate direction que son énergie est diffusée. @ettogie explique pourquoi seules les
informations sur les pics et les creux (les venétdes nceuds en termes de physicien) permetteldtodiee une onde. C’est la que I'amplitude (le
voltage dans le cas de Spooky) et les champs iéleesret magnétiques changent de direction.

Techniguement, cela peut s'expliquer par la cors@® du moment d'une force. Le moment est ichatien physique, a ne pas confondre avec le
temps, ou l'instant. Le moment est un vecteur gueadirection. Le moment ne peut pas tourner oa tiemi tour, c'est pourquoi il est transformé,
expulsé en énergie."

Imaginons maintenant ce germe pathogene sans roefieeuvrant a ses propres affaires, vous rendard taisérable, et s’agitant a son propre
rythme. Sorti de nulle part, grac&pooky?, vous le soumettez & une vibration qui corresgoladsienne, qui le fait vibrer, et vous entretecetre
vibration, ces changements rapides d'énergie,agssale fouet. A force, cela va créer des changenikgtat électrique dans le pathogéne qui vont
'endommager, le casser ou le dévitaliser.

Certaines séries de fréquences ont été spécifiquetdeeloppées pour inhiber certaines fonctioredast détruire la paroi cellulaire, ce qui finitr pa
détruire le pathogene.
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Détoxication

La détoxication consiste en appliquant des frégeespécifiques, a déloger les polluants (métauxigyesticides, fongicides, etc.) des recoins des
cellules et des tissus pour les faire rentrer tanéseau sanguin ou lymphatique, afin d’étre eesliminés par les reins ou le foie. Il s’agit dae
cas de déplacer un élément étranger hors du camaih. Voir a ce sujet le Protocole Morgellon, padge

Détoxination

La détoxination vise a éliminer au moyen de frégesrspécifiques les résidus de cellules détruae$pooky, les toxines, qui encombrent les
systemes sanguins, lymphatiques ou les organeétencs comme les reins et le foie. Il s’agit ehdaider I'organisme a faire face a une surcharge
due a I'action thérapeutique de Spooky. Voir aujetde "Maintenance Program" du Protocole Morgelioage 16.

Stimulation de la guérison

Pour ce qui concerne les fréquences de soutieonhs,de mécanisme est complétement différentafimiie sur le mécanisme de mimétisme de
mouvement, de déplacement.

Pour expliquer le phénomeéne, imaginez deux horldgegrands-meéres et placez-les cbte a cote camtmeun. Arrangez-vous pour que les pendules
ne soient pas synchronisées au départ de I'obsamvéipres quelques jours, vous verrez que lesgesdont synchronisees, et le resteront.

C'est ce qu'on appelle un couplage harmonique.

Un autre exemple encore plus étonnant est obserdalls les dortoirs de filles. Au début de I'arsuesaire, les cycles menstruels des filles sont
désynchronisés. Aprés quelgues mois, elles sotedaaglées ensemble, a quelques jours pres.

C'est de nouveau un couplage harmonique.

Par analogie, en appliguant a une personne malaftgéedou du systeme immunitaire, les fréquenceforuou du systéme immunitaire en bonne
santé une amélioration est observable apres quejgues toujours par couplage vous constaterezgui@ mieux, par couplage harmonique.

Certains chercheurs expérimentés en soins de tjp@&hsent le vivant en terme vibratoire. Pour, éensimple fait d’appliquer au corps des
fréequences bénéfiques agit comme un stimulant siésye immunitaire.
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Regles d'or

Temporisation

Il est important de noter que pour agir, les frémes ont besoin de temps. Ce temps dépend de hadeéfdistant, contact, etc.), des germes
pathogenes ciblés et d'autres facteurs. Ne radssaecpas les temporisations au-dela des usagegusrisqueriez de stimuler le pathogene, sans le
détruire. La temporisation par défaut (dwell) eatvent de 3 minutes dans les bases de donnéesgdefices. Cette durée est idéale pour le mode
plasma. En mode distant, il est possible de passae minutedwell multiplier = 0.33). En mode contact, I'usage est d'utiliséree3 et 7 minutes

par fréquence.

Ne pas interrompre

C'est une conséquence du point ci-dessus, il fatgr&'interrompre un soin de destruction de gepaitogene, car cela risque de le stimuler avant de
le détruire.

Du plus petit au plus gros

Toutes les choses qui vivent en vous ou sur vaus;ansument votre énergie ou vos ressources,i etleqeous fournissent rien en retour se nomment
des parasites. Ce qui inclut les insectes, les pluamons, les bactéries et les virus.

On ne s’en doute pas, mais a I'exception des gimusont les plus petits, tous les parasites soréeprs de parasites. Les virus et les spirochétes
peuvent parasiter des bactéries. Les champignanepeparasiter des champignons plus gros. lisgrdwux-mémes devenir les hdtes de virus,
bactéries et insectes. Quant aux insectes, ilsgmeinéberger de nombreux parasites dans ou sucdeps.

Bien évidemment, les malades infestés par lest@saouhaitent s'en débarrasser dés qu'ils dispd'see machine de Rife. Ce que jai fait, et cela
m’a valu des souffrances interminables. En efiaeles myriades de gros insectes, (gros en compardss la taille d'une bactérie) sont éradiquées tou
les parasites gu'ils hébergent sont libérés sutams votre corps et votre systéeme immunitaire siéjéhargé et affaibli sera complétement débordé.

La regle d'or des soins Rife consiste donc a tretepetits organismes avant les grands, ou enderlier les contenus avant les contenants.

En tuant les petits avant les gros, vous éviteeegrds soucis.
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Préparer le terrain
Lorsque vous traitez une condition sérieuse, tegburs une bonne idée de préparer votre corpyafil puisse mener la bataille qui s’annonce.

Le protocole qui suit a été préparé par Johanm&teg pour la maladie de Morgellon, une nouvelleahial qui se développe aux USA. Ce protocole
est cependant fortement recommandé pour le cdaaealadie de Lyme ou toutes les pathologies laurde

En suivant ce protocole, vous commencez par élinbsemétaux lourds, les toxines, les polluantedipesticides, fongicides, etc.) et quelques
parasites communs qui géneraient fortement la pssgwrn des soins s’ils n’étaient pas traités emjarelieu

Cela permet a votre organisme d’étre prét pouettogage a venir et ameéliore le fonctionnementatereseaux sanguin et lymphatique.

Toutes les recommandations ci-dessous sont prapesée un générateur Spo@k¥M unique, en utilisant une forme d'onde carréeret
temporisation réduite a son tiers (dwell multipker33). Chargez et appliquez chaque programmaissaint une pause de 4 a 24 heures entre chacun
si vous le jugez nécessaire. Le mieux sera iciidertle Spooky-Remote Bio North.

Notez que les temps indiqués sont a prendre cormmeanimum. Ne vous inquiétez pas si vous dépassevdleurs données.

Si vous souffrez du foie ou des reins, vous poulemler les durées proposees.

ler Avril 2015



Paramétrage:

Utilisez les préréglages "JW Healing" ou "DH - Kili/Healing". Les changements par rapport a caggla#ges sont indiqués apresametrea
l'intérieur des étapes

Etape 1 — Métaux & polluant

Programme 1 (suppression meétaux lourds):
Mercury Toxicity V — CAFL
Heavy Metal Toxicity — XTRA
Faire tourner ce programme sans arrét pendanté@se
Programme 2 (suppression des polluants):
Detox Pesticide — XTRA
Detox Fluoride — XTRA
Faire tourner ce programme sans arrét pendanti@é$e
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Etape 2 —Détoxification

Programme 1 (suppression des toxines systémiques):
Detox Toxic Proteins — XTRA
Detox Toxins Elimination 1- XTRA
Faire tourner ce programme sans arrét pendantr@$eu
Programme 2 (suppression des toxines systémiques):
Detox Toxins Elimination 2 1/2 — XTRA
Detox Toxins Elimination 2 2/2 — XTRA
Faire tourner ce programme sans arrét pendanti@ése
Programme 3 (suppression des toxines intestinales):
Detox 1 Toxins In The Intestines — CAFL
Faire tourner ce programme sans arrét pendantr@$eu
Programme 4 (suppression des toxines systémiques):
Detox 4 Toxins Throughout The Body — CAFL
Faire tourner ce programme sans arrét pendantr@$eu



Etape 3 — Support pour les organes/ le systeme Programme 5 (suppression des toxines du foie eteiles):

Programme 1 (suppression des parasites, restaudssfonctions Detox 3 Toxins In The Kidneys And Liver - PROV
nominales du foie):

Liver 2 — PROV
Liver Flukes — CAFL
Liver Function Balance — XTRA

Parametres Spectrum %: 0

Faire tourner ce programme sans arrét pendantr@$eu

Programme 6 (suppression des parasites intestinaux)
Detox 2 Parasites In The Intestines — CAFL

Faire tourner ce programme sans arrét pendanturése Paramétres Spectrum %: 0.02

Programme 2 (restauration des fonctions nominaes@ins):

Kidney Function Balance 1/2 — XTRA

Faire tourner ce programme sans arrét pendantr@feu
Programme 7 (suppression des toxines lymphatigassguration des

Kidney Function Balance 2/2 — XTRA fonctions nominales):
Faire tourner ce programme sans arrét pendanturése Lymphs and Detox 1/2 - PROV
Programme 3 (restauration des fonctions nominaegeins): Lymphs and Detox 2/2 — PROV
Kidney Insufficiency — CAFL Parametres Spectrum %: 0
Faire tourner ce programme sans arrét pendantr@teu Faire tourner ce programme sans arrét pendanturése
Programme 4 (supprimer du sang les toxines etdéwpgéne): Programme 8 (restauration des fonctions nominalegskau

lymphatique):
Lymph Support — CAFL
Faire tourner ce programme sans arrét pendantr@$eu

Lymphangitis — CAFL
Streptococcus Pyogenes — CAFL
Parametres Spectrum %: 0.02
Faire tourner ce programme sans arrét pendantr@teu

ler Avril 2015



Un petit peu d'histoire

Spooky, le commencement
Au début de I'année 2012, un Sud-Africain nommedotStegmann fut a I'origine d’'une révolution.

En travaillant sur la technologie Rife, Johannjsgteur expérimenté et expérimentateur, s'estrenchpte que la plupart des gens ne pourraient
jamais acquérir une machine qui colte plusieurberside dollars, sachant que le prix n'est pa@tos proportionnel a I'efficacité.

En collaboration avec le concepteur technique Haiglandet, Johann a développé un dispositif meilearché, sans sacrifier I'efficacité ou les
fonctionnalités. Avec I'aide de sa fille Tania, dah et Hank ont testé différents dispositifs. Hs @écouvert que I'énergie transmise par la plupart
d’entre eux était agressive, désagréable et irmeicandis que d’autres émettaient une énergieegdageéable qui améliore I'état des patients, ssiau
efficaces que les machines plus onéreuses.

Le dispositif qui retint leur attention était lerggateur de fréquences UDB1108S DDS. Il est assertarché, mais le logiciel de pilotage était rédig
en chinois et il n'était pas vraiment adapté ataitapécialisé de soins par fréquences. En comsegy Johann et Hank ont commissionné un
développeur informatique pour produire le logici®ideUSB — et ils ont compilé une base de dondéds2quences adaptées. Cet ensemble était
néanmoins limité a un générateur de fréquencesrgarateur.

Et c'est la que John White, ingénieur électronigieagrammeur et concepteur de machines de Rifryient. Le résultat fut SPOOKY
(fantasmagorique en francais), un logiciel capdelgiloter 127 générateurs distincts a partir giartable PC bon marché.

Le lundi de Paques 2013, Spooky était lancé, sarfares, et sans publicité. Durant 2013, de mjsaraen mise a jour, Spooky a gagné en puissance,
en polyvalence et en efficacité. Le bouche a @railbuivi, et des milliers de personnes dans ledmont déja téléchargé le logiciel et I'utiliseatp
améeliorer leur santé sans se ruiner.

Mais I'équipe Spooky a poursuivi ses recherchés @ddveloppement de son équipement avec Sghokye machine de Rife aux performances
inégalées qui offre des fonctionnalités inédites gous ne trouverez pas sur une unité commerdigleve un prix moindre que celui d'un zapper de
milieu de gamme.

Apres avoir acquis trois machines de Rife parmplas vendues, j'ai le plus grand respect poutrgssux de John White et de I'équipe Spooky. Au
cours de ces trois derniéres années, ils ont iisvasisieurs milliers d’heures et de dollars dedeleniers pour que ce projet se concrétise.

Le Dr Royal Raymond Rife est a I'origine de la maehqui porte son nom, qu’il développa dans learri930. A I'époque, il fut célébré par le
corps médical américain, des galas furent orgaeisé®n honneur, avec pour slogan « The end dfsaase » (la fin de toues les maladies). Son
souhait était que chaque foyer dispose d’'une madaterRife efficace et bon marché. Spdbkgt notre hommage a un homme de génie, de vidgon,
courage et d'intégrité. C'est notre espoir et maireviction que Spookypermettra au réve du bon docteur de se réaliier. en
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Balayage spectral

Ceux qui ont suivi I'histoire des soins par frégeesiont entendu parler du balayage fréquentielgsivde Rife/Hoyland. Habituellement pratiqué
avec une onde porteuse de 3.1 ou 3.3 MHz et unayitessma, ces quatre heures de balayage sonéegputer tous les agents pathogenes. En
modulant la porteuse avec une large bande de finégaalu domaine audio, un grand nombre de fréqadatérales apparaissent de part et d’autre de
la porteuse, ce qui permet d’atteindre les MOR (®ldDscillatory Rate, taux d’oscillation mortellgg tous les organismes pathogéenes.

Une représentation graphique de ce processussgstiille en suivant ce lien :
http://www.rifevideos.com/dr_rife_and_philip_hoyts 3.3mhz_sweep.htmi

Faites défiler jusqu'a l'image bleue prés du bda gage. Vous verrez que la puissance la plugélest obtenue pour une onde porteuse de 3.3MHz.
Cette porteuse n'a pas de fonction thérapeutiqais, seulement de permettre la pénétration du qapkes fréquences modulantes.

Vous verrez également que la puissance des harmemgituées de part et d’autre de la porteuse dargonand I'écart a la porteuse augmente. |l faut
garder a I'esprit que I'échelle de 'amplitude (¥eale) de ces bandes latérales est logarithmigaee fait, elles apparaissent beaucoup plus
importantes qu’elles ne sont.

La conception de ce balayage est fondée sur I'sagen de machines originales du Dr Rife, sur desichents, des notes parfois incomplétes ainsi
gue sur des propos du Dr Rife rapportés par certiérses collaborateurs.

Nous avons décidé de reprendre la conception maitigune de ce balayage a la base plutét que deperdee dans des conjectures historiques. Sans
entrer dans les détails, disons que nos travaug aoupermis de prendre conscience que le balad@a&ife/Hoyland laissait de vastes zones
inexplorées.

Nous avons donc décidé de reprendre le projet es fogalisant sur une fréquence unique, pour l#eensuite au balayage de fréquences.

Ces travaux ont produit le balayage spectral. Chdgguence est alors décomposée jusqu’a un maxieub®24 harmoniques disposées de part et
d’autre de la fréquence initiale, comme une lumiBamche qui serait décomposée en son spectrangaime. Dans ces conditions, I'onde porteuse
devient inutile et, grand avantage, les bandesdl@® qui apparaissent sont toutes d’égale amplitggel que soit I'écart a la fréquence centrale,
comme un peigne ou toutes les dents seraientrdénae longueur.
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Les implications de I'utilisation du spectre sue weule fréquence statique sont déja bien étorsyantgs appliqué a un balayage en fréquences, cela
devient un accomplissement inédit.

Notre balayage n‘ayant pas besoin d’'onde portdyssyt étre utilisé en mode contact, distant, mum®de plasma.
Apres quelques explications techniques nous indigwomment utiliser le spectre efficacement.

14.0 Spike  Spectrum
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Ci-dessus la premiere image du paramétrage dudgdagpectral suivi de la copie d’écran de I'ossildge qui nous ont confirmé que nous étions sur
la bonne voie.

Nous expérimentions ici une onde carrée de 10003-Hz KHz). Nous avions précisé quatre sous-ormespondelettes"”, et une valeur de spectre de
100%. Dans la partie inférieure de l'image, vousvea voir les pics de frequences qui apparaissenioscilloscope dans la bande 0-20KHz.
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Maintenant, voici ce qui se passe quand le nombisods-ondes passe de 4 a 100 :

Spike  Spectrum
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La fréquence centrale carrée reste a 10000 Hz,lsmam@mbre de fréquences apparentes est démultiplié
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Spilke  Spectrum
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Nous avons poursuivi notre exploration avec 25&smdes. Raisonnablement, nous n’aurions pas dsichoe valeur aussi élevée pour le nombre
de sous ondes, qui débordent deux fois sur lesnéltbanages de la fréquence centrale. Une me#leésolution aurait permis d’afficher le détail de
la forme d'onde représentée par la courbe rougamésvaleur inférieure du spectre est utiliséegieombrement des sous ondes devient possible).

Cependant cette image composite montre clairementegspectre associéSpooky?2 peut rivaliser avec une machine a plasma, avearntage d'une
répartition uniforme des bandes latérales.

Il restait a améliorer la répartition des amplitsidies pics de fréquences. Le remplacement de I'cawdlée par une onde sinusoidale a permis
d’égaliser la hauteur (lamplitude) des dents digpe de fréquences.
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Ensuite, un paramétrage adapté a permis a Saab&ptenir le fameux balayage de Rife/Hoyland :

20.0
0.0
0.0

L MHz

@ Q| Trigger Ao [v] il A (] |[ga] s | [ov | o EH= | Measurements [

La fréquence centrale est la porteuse de Rife/holy#a3.3MHz. Pour obtenir écart de 25 kHz entrgies de fréquences, nous avons divisé 3.3 MHz
par 25 KHz, ce qui donne 132 sous-ondes. Puis anowss appliqué une largeur de spectre de 100%rtletpd#iautre de la porteuse, soit 3.3 MHz +—
3.3 MHz, soit une largeur de spectre de 0 a 6.6 MHz

La puissance des pics (ou raies) du spectre astl@aucoup plus uniforme de 0 a 6.6MHz, sansdiénode puissance constatée en s’écartant de la
porteuse, typique d'un systeme a plasma.

Mais avec Spooky, la largeur du spectre de fréquehte nombre de bandes sont ajustables.

o oot bbb bl | bl m HnL H ” H|H || H.HH.H M H H H J l |HA| H J“ U H HAH H H‘LlthIJJ At s B sttt it

0.0 5.0 6.0 7.0
MHz

§%.§Q|Trigger Auto L | [a [v] |,~%”“$\| ov EH| o = | Measurements [

Simplement en divisant par deux le parametre sp@ét (de 100% a 50%), la largeur du spectre dedeniHz +— 1.65 MHz soit une largeur de
bande de 1.65 MHz a 4.95 MHz = 3.3 Mhz (3.3MHz mlusnoins 50%). Cela signifie que la puissanceibtée sur une bande plus étroite. On
observe également une égalisation renforcée defitades de frequence. Succes a mettre au cred@pdeky?. L’'espacement entre les 132 pics est
donc 3.3/132 = 25 kHz = 0.025 MHz.
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Jusque la, nous avons construit un spectre statigypécs de fréequences espaceés de 25 kHz. Celéiesigume les fréquences situées entre les pics
restent inaccessibles. Pour pallier a cet incomrénnous allons procéder a un glissement proddssiet ensemble de fréquences sur une bande de
25 kHz.

C’est ainsi qu’un balayage de la fréquence centtal®.300 MHz a 3.325 MHz balayer®UTES les fréquences situées entre 1.65 MHz et 4.975
MHz.

En balayant de 1 MHz & 2 MHz dans les mémes camditinous allons produire toutes les fréquencesestentre 0.5 et 3 MHz (de 1 — 0.50%*1 =
0.5 MHz a 2 + 50%*2 = 3 MHz).

20.0

DD}WmummmmMmmmMIM‘MWmmummwwMWWMMM‘H‘“‘mmmmmmmw&m“mmmmuIJlllIU.ﬂmmmﬂuﬂlmuhlﬂmmiululuhahulummmumumnmnhﬂumuUMm

MHz
@ Q| Tigger [aute  [v] A A o |l 5 | [ov | o = | Measurements [

La plage de tolérance admise pour l'efficacité é'fméquence est généralement de +— 0,025%. Ceogreispond a 825 Hz pour une fréquence de 3.3
MHz. Ceci est réalisé en utilisant une fréquenceraée de 1,5 MHz, 128 sous-ondes, et une valespdetre de 33%.
Voyez comment presque toute I'énergie du générateconcentre sur la bande sélectionnée, rendafiepiences encore plus efficaces.

Spooky peut transmettre jusqu'a 1024 fréquences simuitang dans la limite supérieure de 5 MHz. La gardmé&équences et le nombre
d'harmoniques sont paramétrables.

Le signal produit est un véritable signal multiplehaque instant et non pas un balayage rapideséjnal numérique ou un signal a commutation de
paquets.

Avec les parameétres ci-dessus, un balayage tredéeh5 MHz a 1.5078125MHz produit les MOR (fréaees mortelles pour les agents pathogéenes)
de tous les agents pathogéenes connus et méme uxonn
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Reprenons rapidement I'évolution de la mise autphinbalayage spectral par I'équipe Spooky?2.
Tout d'abord, voici la version initiale du speatt#enu avec une onde carrée :

0.5
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0.0
MHz

On observe que la puissance des pics n’est pazon@fdu fait que les harmoniques impaires du sigaaE interferent avec le lissage en puissance du
signal.
Voyons maintenant la version obtenue avec un sgjnakoidal :

0.5

T

MHz

4.0 5.0

Les amplitudes sont uniformisées et la dispersiededa de 3.2 MHz est minime.

Mais malgré ces succes, nous n'étions pas enctséaga parce que 64 fréquences étaient balagtegie la tension maxi des nouveaux générateurs
Spooky-XM étant de 20 volts, I'amplitude de chaque pamitseulement de 20/64= 0.3 Volt, ce qui est peu.

Nous avons poursuivi nos développements pour agresfinalement un algorithme de balayage qui pétabtenir les mémes résultats en utilisant
16 fréquences au lieu de 64.

C'est ce que nous avons appelé le "Spooky-RemateBvbalayage a distance par Spooky).
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Avec 16 sous-ondes au lieu de 64, la tension mayeoaor chaque fréquence est multipliée par 4,1s28 volt !

Nous avons également modifié I'algorithme pour picelles harmoniques octales en méme temps quieetpsences de base. Ainsi quand la
fréquence 1604000Hz est produite, I'harmoniqueleata 3208000Hz (le double) est également transmise

Cette technique est connue pour étre beaucougefiloace que la seule génération des fréquencefmeantales. Et de plus, la tension totale
appliguée a chague MOR est en fait de 2,5 voltsiddié alimentant I'harmonique.

Ce balayage est centré sur la fréquence du viruduBeancer, et le "Spooky-Remote Sweep" origirait éomposé de six séries de chacune une heure
de balayage, ce qui en mode distant (ou par usageutiiplie par 4 le "Rpeat Each SéY) nécessite 24 heures.

Cependant, les six heures de balayage completiténdage malcommode pour une utilisation en muam#act (c'est pourquoi nous l'avons appelé le
balayage a distange

Mais quelques jours apres sa sortie, nous avigagmévé un moyen de faire que ces 6 heures dedge tiennent en un peu plus d'une heure, en
passant de 16 a 96 le nombre d'onde multipless- @acune perte du temps d'exposition de I'agehbgane.

Nous avons appelé cette version le "balayage gpetBpectrum Sweep) et nous avons actualisé ka éaslonnéeSpooky? pour le rendre
disponible. Mais, comme d'habitude, le développdmest poursuivi, pour tenter de faire de notlay@e le tueur de pathogénes ultime. Il a abouti
a une autre diffusion de la base de données otaitda trés spécigbpooky Spectrum Sweefbalayage spectral Spooky).
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En transmettant avec un Spooky-Remote supplémersiairOut2 (ou avec 1 Spooky-Remote connecté da Splooky-Boost), cela ajoute un
deuxieme balayage plus fin qui, ajouté au balayaimeipal, sature I'ensemble de la bande de fréopgedes virus et des agents pathogénes
principaux. Ce second balayage est visible en rodéene lorsqu'il est exécuté sans le second SpBakgete connecté sur OUT2, cela reste le
balayage d'agents pathogénes le plus efficace@ugaonnaissions.

La touche finale a été de repenser notre techrolbgispectre pour qu'il puisse étre utilisé de erarascendante et descendante simultanément entre
les deux mémes fréquences. Le nouv@aeep Converge sweefbalayage convergeant de Spooky) utilise égaleme@pooky-Remote
supplémentaire, connecté a Out2 ou un Spooky-Recooitgecté au cable Spooky-Boost.

Fin du fin: ces balayages de spectre submergent tous lets ggehogenes avec des fréquences, des amplitudes éurées d'application qui
répondent ou dépassent toutes les exigencesesifmévues par le Dr Raymond Royal Rife.

De fait, Spooky2 constitue épanouissement de la technologie Rifés en poursuivant la réflexion, I'équipe de Spoedtyparticulierement fiere de
son dernier développement, le spectre. Sans esldalayages extraordinaires de Spa@aig seraient simplement pas possibles.

Pour nous, le spectre est I'événement principataiadeSpooky?, et notre codeur extraordinaire John White le eme comme 'apogée de sa
carriere. Et nous sommes d'accord.
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Questions fréquentes

Logiciel spooky?2
Q: De quand date le logiciel Spooky?

La premiere version de Spooky date d’avril 2013dEeeloppement a cessé en février 2014 q&guubky? est apparu. Spookyest toujours en
évolution.

Q: Puis je utiliser un ordinateur Apple Mac, plugdtun PC sous Windows?

R: Vous pouvez, mais il faut passer par un logideelirtualisation (BootCamp, Oracle VM VirtualBaetc.) pour émuler un PC sur votre MAC. Vous
devrez par ailleurs vous munir d'une licence pelwgysteme d'exploitation Windows et configurerd&nble. Tout ceci n'est pas trivial, et I'achat
d'une petite configuration PC, dédié8@ooky2 sera peut étre moins couteux en temps et en pnebdd vous offrira un réel confort.

Q: A quoi servent les "drivers", les pilotes?

R: Les pilotes de périphériques sont des logigjalggerent les spécificités matériels des périgjues connectés a votre ordinateur. L'installation d
pilote "CP210x USB to UART Bridge Driver" est indensable pour le générateur Spabk§M, et le pilote "PL-2303 USB-to-Serial driver'tes
indispensable pour le générateur UDB1108S.

Q: Avoir a rechercher et a recharger toutes lassée fréquences a chaque fois que j'allume Spoedtypénible. Y a-t-il un moyen plus facile?
R: Oui, il y a un moyen, en sauvegardant vos sétiparamétrages.
Q: Mon pere a un stimulateur cardiaque. On m'guktles machines Rife ne doivent pas étre utilidées ce cas.

R: Cela est vrai pour les machines Rife qui utilts#es électrodes en mode contact, car le danget de I'énergie électrique transmise dans le corps
qui peut interférer avec I'électronique du stimedatcardiaque. Le mode distant ne transmet pasidegnce électrique et donc relativement sir pour
tout le monde.
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Traitement de masse
Q: J'ai beaucoup de problemes sur lesquels je exp&rimenter. Puis-je utiliser deux générateurkapiences en méme temps sur moi-méme?

R: Oui, en mode distant, vous pouvez utiliser gus générateurs. Nous appelons cela "traitemealli¢da des agents pathogenes", et Spaasy le
seul systeme Rife qui le permet. Mais assurez-deusocher la casgkip Concurent Duplicate Freq

Q: Chez moi, nous avons tous le rhume et la grifgues, en méme temps. Est-il possible d'utiliseroBgd pour tout le monde a la fois?

R: Tant que tous ont le méme probléme, vous ponudnaliser le soin. Il est possible de glisser jL&sgix échantillons d'ADN différents dans
Spooky-Remote. Coupez les ongles en trois etegikgulement une partie que vous enveloppez dassotith de peintre, en notant les initiales de
chaque personne, puis insérez-la délicatement.

Paramétrages de Spooky2
Q: Qu'est ce que BRhase Angle et comment doit on l'utiliser dans les traiters@nt

R: L'angle de phase est le déphasage (décalage)2ahdes. Ces parametres existent car en élepimrils peuvent étre utiles. Pour les soins, ces
champs ne sont jamais utilisés, vous pouvez danigi®rer en laissant zéro.

Q: Est-ce que les formes d'ondes en dents ders@esées ont les mémes harmoniques que les fororeted carrées ? Et pourquoi certains disent
gue pour obtenir des dents de scie inversée, ilipaser le Duty Cycle a 49%7?

R: Les dents de scies inversées contiennent tagdmrmoniques, alors que les formes d'ondesesantétilisent que des harmoniques impaires. Le
Duty Cycle a 49% est utile uniquement pour la pegegénération de générateur, les UDB1108S, et ealtur est automatiquement positionnée par
Spooky si vous choisissez cette forme d'onde.

Q: Comment savoir si un Duty Cycle de 93% sera p&rgfique qu'un Duty Cycle a 50%7?

R : Changer le Duty Cycle modifie les harmoniquessentes dans le signal. Un Duty Cycle de 93% angleis d'harmoniques, mais chacune aura
moins de puissance. Le mieux est d'expérimenterdaficomparer les résultats, et déterminer quéé &uity Cycle optimal.

Q: Quel Dwell multiplier (coefficient de temporigat) dois je utiliser avec un Spooky-Remote v1tlqlels paramétres de répétition mettre?

R: Beaucoup d'utilisateur réduisent la temporisadigon tiers en mettant 0.33 dans le champ Dweltiplier, répétent les séries (Repeat Each Set) 4
fois et répéetent le programme (Repeat Program3®fais. D'autres préféere ne pas changer le Dwalipler, laisse a 1 le Repeat Each Set et
répetent le programme 4 a 10 fois. Chaque paragesadéfend.

Comme toujours, le mieux est d'expérimenter etales aire votre propre idée.
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Spooky-Remote

Q: J'ai remarqué que l'une des LEDs de mon Spoekye®e est parfois plus brillante que l'autre. Yilagtielque chose que je puisse faire pour
résoudre ce probleme?

R: Ne vous inquiétez pas - il n'y a rien cassé.UE8s de Spooky-Remote répondent et refletent exaent la forme d'onde que vous transmettez.
Normalement, tous les signaux ont deux phases posiéive et une négative. Si vous regardez une,orals verrez qu'elle s'éleve, puis retombe.
Quand elle monte, la tension (Volt) devient positigt quand elle baisse, la tension devient négatiu cours de la phase positive, seule la LED de
gauche s'allume, et au cours de la phase négstiuks la LED de droite s'allume. Si vous examiagbime d'onde en dent de scie, vous verrez que
l'une de ses phases est lente a monter ou desctandiis que l'autre phase est quasi instantangsqu les LEDs reflétent la forme d'onde, le f@sul
est que l'une des deux LED peut apparaitre plosefgue I'autre. C'est particulierement vrai aweforme d'onde en dents de scie.

Q: Le calibrage AC a deux volts sur le génératddBW108S n'est il pas trop faible pour une machiiie®R

R: Non, vous pouvez méme descendre encore si eamihaitez et cela restera efficace. Cependanété constaté pendant la phase initiale de
développement de Spooky que deux volts est optielh fournit des résultats efficaces sans progode réaction d'Herxheimer chez le sujet.

Q : Certains positionnent des amplitudes de 1 al&sVEst-ce assez?

R: en mode a distance, oui, c'est suffisant. AeeSpooky-Remote v1.1 (avec les aimants), vousgromonter jusqu'a 20 Volts sans ressentir de
fatigue ou de réaction d'Herxheimer. Par contranede contact, il faut au moins mettre 14 Voltsrpme bonne pénétration dans les cellules.

Q : Y a-t-il un maximum d'énergie scalaire a apydiga I'ADN d'une personne, pour les modes a distan

R: Appliquer 20 Volts a un Spooky-Remote v1.1 nerdwa pas d'effets indésirables. L'onde scalairfode, mais les changements dans le champ

magnétique restent faibles. Nous ne savons pasite Imaximum a appliquer, mais nous recommandensedpas dépasser les 20 Volts pour une
utilisation réguliéere.
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Q: Je ne comprends pas ces lumieres sur le Spoekote. Parfois, elles brillent de maniere identjguagfois, elles clignotent tres lentement, tout
d'abord d'un cété puis de l'autre. J'ai méme reméamge parfois, elle ne s'allume pas du tout. E€stdirés perturbant. Que ce passe-t-il?

R: L'état des LEDs de Spooky-Remote est régi pax daoses - la forme de 'onde et la fréequencegu@evous observez est la maniere dont les
fréquences contrélent les LEDs. La premiere chasmprendre est que les 2 LEDs du Spooky-Remosemigamais allumées en méme temps, en
dépit de ce que vos yeux vous disent. Chaque fdfamele a une phase positive et une phase négettitleacune de ces phases allume une seule LED.
Puisqu'une onde ne peut jamais étre positive ettivégdans le méme temps, les LEDs ne peuvent gatiad allumées en méme temps. Avec une
fréquence faible, comme 0.5Hz, la polarité de koretourne du positif au négatif, une fois touéssdeux secondes, de sorte que les LEDs s’allument
alternativement et lentement. Avec une fréquend@0de@00 Hz, la bascule de polarité se produit BDfO& par seconde, ce qui est beaucoup trop
rapide pour que nos yeux les distinguent. C'estquani les deux LEDs semblent étre allumés en peemas Avec une fréquence trés élevée comme
7MHz, le changement d'état s'effectue sept millda$ois par seconde. Dans ce cas, c'est touteingpit trop rapide pour que la LED puisse réagir a
la commande "ON" avant la prochaine commande "OBBhs ce cas, les LEDs semblent rester éteinteis.dlas reviendront a la normale avec les
fréequences de milieu de gamme qui suivront.

Q: Si de I'ADN reste dans un Spooky-Remote aveainsans aucun programme lanceé, est ce que laammalgré tout une influence sur la
personne propriétaire de 'ADN?

R: Le sujet est encore ouvert au débat : seulshasgements sur les champs magnétiques sembléntias@ffets biologiques. Le gradient
magneétique sur le support ADN est faible, et biee lgs champs fixes possédent un effet, cet eftgdles faible.

Q: Est-il normal d'entendre un sifflement lorsqe'drequence est appliquée sur un Spooky-Remoteaanemt?

R: Oui, c'est normal, I'aimant transforme une patti signal en son audible, suivant le méme prengipun haut parleur (un haut parleur posséde
aussi des aimants). Le son généré varie en fond@da fréquence appliguée au générateur. Bierdésagréable, cela est parfaitement normal. Pour
eviter les nuisances, c'est une bonne idée deagttroky? dans une autre piece que celle ou vous vivez.
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Générateurs Spooky
Q: Quelles sont les différences entres les géngmafpooky-XM et les UDB1108S?

Le générateur UDB1108 est le premier générateuSgoeky pouvait piloter. Malgré quelques instaéditmécaniques, ces boitiers fournissaient un
signal de tres bonne qualité. Le généragnooky?2-XM a été congu conjointement par John White et I'édigcho Lee, pour tirer le meilleur parti
du logiciel. L'étendue des possibilités a été geameht élargie.

Si vous devez utiliser un générateur Spaski uniquement avec le logici@pooky?, le générateur SpooRyXM est le modele recommandé.
Q: Puis je utiliser les sorties OUT1 et OUT2 dugateur Spook3XM indépendamment?

Non, les sorties OUT1 et OUT2 sont liées. Les gaitrérs Spookd+XM sont des générateurs avec 2 sorties, pas avandix. L'avantage d'un
générateur 2 sorties est la puissance et la s@@ptpee 'on peut en tirer lors de son utilisation.

Q: Comment dois-je configurer les boutons poussaites boutons de réglage de mon générateur?

R: Spooky est congu pour contrbler par logiciel les 2 typegénérateurs. Les seules commandes que voubesa@n d'actionner sont les
interrupteurs d'alimentation sur les boitiers Sy@ekM et UDB. Sur le boitier UDB, vous devez en pagsr sur le bouton - 32dB (qui ne doit pas
étre enfoncé), et le bouton de réglage d'ampliaidioffset.

Q: Est-ce que Spookytravaille comme un zapper?

R: La plupart des zappeurs travaillent en mélang@acertain nombre de fréquences définies quienwgnt pas étre modifieées par I'utilisateur. Par
conséguent, une trés grande gamme d'’harmoniqupsodsite, ce qui n'est pas toujours souhaitabidilisation a long terme d'un zapper peut
endommager la flore bénéfique de la peau, tout ecommmantibiotique a large spectre qui tue toutebéetéries - celles amicales incluses. Comme
toutes les machines Rife, Spo@kyermet la sélection exacte des fréquences requises
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Q: Mes UDB1108S sont arrivés avec une alimentadidarne a deux broches. Quel en est I'usage?

R: Ce transformateur est inclus pour une utilisatiatonome en laboratoire et pour des scénaringédiieurs. Il n'est pas nécessaire pour une
utilisation avec Spool/parce votre PC alimente le générateur via soreddBB. Ne le jetez pas - il peut étre utile poureaahose.

Q: Je remarque que le générateur UDB1108S a upednée maximale de 8 MHz. Est-ce suffisant?
R: Il n'y a pas de fréquences Rife au-dela de 2 Mldg plages approximatives sont:

* moisissures et mycotoxines 75 - 215KHz,
* bactéries et la plupart des virus 275 - 450KHz,
* protozoaires, vers ronds et vers plats 325 - 48Q0KHz
* verrues 400 - 475KHz,
» ténias 425 - 515KHz,
* acariens 675 - 880KHz,
Il n'y a que tres peu de virus - la grippe esskatieent - qui existent autour de la gamme 3KHzla$,pdonc 8 MHz est trés bien.

Q: Quel générateur SpoakyM prendre? Celui limité & 5MHz, 10MHz ou 20MHz?

Lorsque vous utilisez le logici€lpooky? pour piloter le générateur, vous utilisez uniquentee forme d'onde composite du générateur. La forme
d'onde composite est une forme d'onde arbitrainestecuite par 1024 points d'échantillonnage. Laifipé&é de cette forme d'onde composite est
gu'elle ne peut pas aller au-dela de 5MHz, qu'itepermodele de générateur Spadk§M que vous possédez. Il est donc inutile d'achateautre
modele que le SpookyXM-5MHz si vous souhaitez le piloter avec le ldglcSpooky.

ler Avril 2015



Remerciement

Bien que mon nom apparaisse sur la page de gardentenu de ce guide provient de diverses sosaseslesquelles il n'aurait pas vu le jour. Il
contient certainement des erreurs, des oubliso& @n voyez, n'hésitez pas a me le faire savaiigak cela soit corrigé. Vos commentaires sont
aussi les bienvenus.

Merci a vous:

John White (pour son esprit visionnaire et sa passion)

Echo Lee(pour sa politesse et sa gentillesse)

Johann & Tania Stegmann(pour les graines et les fruits)

L'équipe: Argyrios Argyropolous (pour son enthousiasme et sa constance)

Keith Body (pour sa sagesse et son exemplarité)

Gwen Burley (pour son intégrité et sa volonté)

Jadran Dargan (pour sa perspicacité et son empathie)

John M. Kane (pour son dévouement et son courage)

Witold Pawlowski (pour sa connaissance et sa volonté)

Linda Ray (pour sa prévoyance et son zele)

Bryan Yamamoto (pour sa gentillesse et son dévouement)
syynergy7 (pour étre le loup solitaire poGpooky? sur YouTube https://www.youtube.com/channel/UCjaxjFVyy6xm4VO0lvVGmg)
Peter Carlich (pour nous avoir fait découvrir les tubes pour piellientét disponibles)
Les membres du forum Spook§ (pour leur engagement et leur support)

Et vous, cher utilisateur de Spook§ (pour votre confiance et votre esprit)

ler Avril 2015



Precautions d'usage

Si vous souffrez du foie ou des reins, soyez pruldesque vous utilise3pooky.

Les soins par fréquences ne doivent jamais étiisdgtipendant une grossesse.

N'utilisez pas le générateur de fréqueri8psoky’ pendant la conduite ou l'utilisation de machinasggreuses.
Gardez votre générateur de fréquertsesoky? hors de la portée des enfants.

Si vous vous sentez nauséeux, faible, étourdi gaus avez des symptomes pseudo-grippaux, des deaidte apres I'exposition a des
fréquences d8pooky?, rappelez-vous qu'il faut boire beaucoup d'eaw @iraccourcir la durée des séances.

Parce gu’aucune électricité n’est envoyée danerigsdors de l'utilisation du systeme de généradeurequenceSpooky par le biais de
I'espace non local (mode distant, ondes scalacesystéme ne devrait pas avoir d'effet néfastiesicomposants électriques ou mécaniques
des stimulateurs cardiaques et des défibrillateiesnes. Mais, comme toujours lors de l'utilisataes soins par fréequences, merci de procéder
prudemment.

Si vous souffrez de problemes cardiaques, ou partetimulateur cardiague ou tout autre implanttélgue, vous ne devez JAMAIS utiliser
le mode contact (avec électrodes) du systBpuoky2. Merci de n'utiliser QUE le mode distant (av@sookyRemote).

En général, il est préférable d'expérimenter &@aoky? avant 17 heures parce que les effets d'excitatiodes cellules humaines peuvent
affecter le sommeil. Toutefois, en fonction de d&ume de I'expérimentatioispooky? peut étre exécuté pendant la nuit, si désiré.

Enfin, lors de I'expérimentation av8pooky? ou tout autre systeme générateur de frequencedyamme hydratation produira de meilleurs
résultats. En regle générale, il est recommand#ute 2 a 4 litres d’eau pure par jour, dont lati@avant midi.

Au nom de mes associés et de toutes les personnestaidé a I'élaboration &pooky?, je vous souhaite a tous une vie longue et saine.
- John White et David Bourke, Avril 2014.
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Informations légales

Le logiciel Spook$ et les systémes de générateur de fréquences ngasoapprouvés par la FDA (Food and Drug Admiaiitn, I'équivalent
américain d’/ANSM en France, Agence Nationale dei®écdu Médicament et des produits de santé)mtmtze dispositif médical. Spoakest
destiné a étre utilisé en tant que dispositif éettjue expérimental seulement. Il n'est pas destindiagnostic, a la prévention, a la guérison, au
traitement, a l'atténuation de toute pathologiel'ane maladie chez les étres humains. Il n‘est@agu ou destiné a affecter le fonctionnement ou la
structure du corps humain dans son ensemble.

Moi, John White, n’ai aucune revendication thérdjpee de quelque ordre que ce soit pour le syst@poeky?. Si vous avez un probleme avec votre
santé, merci de consulter un professionnel agn#é .sa

Aux Etats-Unis, vous pouvez légalement utiliser sletémes de fréquence tel que Spagdgur les essais, I'équilibrage de I'énergie, tdomigation
de la vie, et la détente. Vous pouvez expérimdaseiréquences sur les cultures bactériennesnlegax de laboratoire, et vous-méme. Pour ce que
cela vaut, vous avez encore le droit a l'automédicalans le cadre du neuvieme amendement de lstiaion des Etats-Unis.

En Allemagne et en Afrique du Sud, ainsi que caestautres pays, les dispositifs de fréequencesl&galement autorisés comme des instruments
médicaux. Merci de noter que ni moi, John Whiteautun de mes collaborateurs impliqués dans laepion et le développement de ce systéme, ne
sommes responsables de l'usage, de I'abus, ou diaoeaise utilisation, intentionnelle ou non, dag@teur de fréquences Spodlou de ses
composants en raison de circonstances hors decwttéle. En aucun cas, moi, John White, ni awd®imes associ€s, ne pouvons étre impliqués.

De par l'utilisation du systeme de générateur dgudences Spookyvous, utilisateur, comprenez et acceptez que N@y®z aucune attente
d’amélioration thérapeutique. Vous comprenez ayssides effets physiques et/ou mentaux non désices)nu de John White ou de ses associés,
pourraient résulter de l'utilisation du systemeyédeérateur de fréquences Spabkye plus, votre intention de pratiquer seul vargrpleinement
responsable de vos expérimentations, et vous axeptconnaissance de cause votre responsabiigd’dalisation et I'application de toutes les
fréequences générées par le systeme Spoboky

En outre, vous convenez que vous ne tiendrez pas\White ou ses associés pour responsable desormmses, préjudiciables ou non, qui pourraient
résulter de l'utilisation du systeme de généradeuréquences Spooky
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Licence logiciel Spooky?2

Bien que le code source appartienne a © John Widtkgiciel est libre, et a été écrit pour le phuand bénéfice et savoir de toute I'humanité. Vous
étes vivement encouragés a le transmettre libretnemites les personnes que vous connaissez U#drds) accompagné de ce manuel.
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